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Torvények

2014. évi XVII. térvény
a birdsagi végrehajtasrol sz616 1994. évi LIIl. torvény modositasarol*

A birésagi végrehajtasrol szold 1994. évi LIIl. torvény (a tovabbiakban: Vht.) 303. §-a helyébe a kovetkezd
rendelkezés Iép:

,303. § (1) A végrehajté a (2) és (3) bekezdés szerinti végrehajtasi eljaras addsdval, kdtelezettjével szemben inditott
(vagy zdlogjogosult bekapcsolddasaval indult) végrehajtasi eljarasban a lakdingatlan kiliritésének foganatositasat
a 182/A. §-ban foglalt rendelkezések szerint, a lakdingatlan kilritésének a renddérség kozremikodésével
torténd kikényszeritését elrendelé végzés vagy az arverési vevé (ingatlant atvevd) 154/A. § (10) bekezdése
alapjan el6terjesztett kérelme kézhezvételét kdvetd naptdl az e § szerinti kilakoltatasi moratérium lejartanak
a devizahitelesek helyzetét rendez6 kiilon térvényben meghatarozott idépontjat kdvetd idészakra halasztja el.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak alkalmazésara

a) azokban a pénzkovetelés behajtasdra indult végrehajtasi eljarasokban kerll sor, amelyekben az adds
lakéingatlanat devizakdlcson szerz6désbdl eredé tartozas és jarulékai behajtasa érdekében arveréssel, drverésen
kivili, drverés hatdlyaval torténd eladéassal értékesitették vagy kerilt sor az dtvételére, és

b) azokban a meghatarozott cselekmény végrehajtasara indult végrehajtasi eljardsokban keril sor, amelyekben
a lakoéingatlan kitritésének célja devizakdlcson szerz6désbol ered6 kotelezettség teljesitésének kikényszeritése.

(3) Az (1) bekezdésben foglaltak alkalmazasara keril sor — a (2) bekezdésben foglaltakon tulmenéen - azokban
a végrehajtasi eljardsokban is, amelyekben

a) devizakolcson szerz6désbdl eredd kovetelést biztositd zdlogszerz6désben vagy kezesi kotelezettségvallald
nyilatkozatban foglaltak kikényszeritése a végrehajtas targya,

b) a (2) bekezdés szerinti eljaras végrehajtast kérdje, illetve addsa vagy kotelezettje a devizakdlcson szerz6désben
vagy abbdl eredé kovetelést biztositd szerz6désben részes fél jogutddja, vagy

c) a végrehajtast kéré6 a devizakdlcson szerzédésben foglalt vételi jog érvényesitésével vagy devizakdlcson
szerz6désbdl eredd kovetelést biztositd zdlogjog alapjan a zalogtargy birdsagi végrehajtason kivili értékesitésével
eladott lakoéingatlan vevéje, vagy tovdbbi eladdsa esetén Ujabb vevdje, az adds vagy kotelezett pedig
a devizakolcson szerz6dés addsa vagy devizakdlcson szerz6désbdl eredd kovetelést biztositd zalogszerzédés
kotelezettje vagy jogutddia.

(4) Ha a (2) és (3) bekezdésben meghatarozott kdvetelés behajtdsan vagy kotelezettség kikényszeritésén kiviil mas
kovetelés behajtdséra is indult végrehajtas az addssal (kotelezettel) szemben, ezekben a végrehajtasi eljarasokban
sincs helye a lakéingatlan kitritésének és az (1) bekezdés szerint kell eljarni.

(5) Ha a végrehajthato okiratbdl nem allapithaté meg, hogy a (2) és (3) bekezdés szerinti feltételek fennallnak-e,
a végrehajté ennek megallapitasa érdekében beterjeszti az iratokat a végrehajtast foganatositd birésaghoz, amely
— a szlikséges iratok beszerzését kovetéen - végzéssel hatdroz arrél, hogy a végrehajtasi eljaras a (2) és (3) bekezdés
hatalya ald tartozik-e.

(6) Ha biintet6ligyben hozott jogerds hatarozat

a) megallapitotta, hogy a lakdingatlan kiUritésére kotelezett vagy az 6 jogan a lakéingatlanban lakd személy
az ingatlan tulajdonjogédnak, haszndlati jogdnak megszerzése, vagy az ehhez sziikséges vagyonnak vagy
tdmogatasnak a megszerzése érdekében blincselekményt kovetett el, és az elkdvetének az elitéléshez fiz6d6
hatranyos jogkovetkezmények aldli mentesiilése 6ta még harom év nem telt el, vagy

b) a lakdéingatlan kilritésére kotelezett vagy az & jogdn a lakéingatlanban laké személy altal elkdvetett
blncselekmény miatt a kiliritend6 ingatlanra elkobzast vagy vagyonelkobzést rendelt el,

a végrehajtast foganatositd birésdg végzéssel a kilirités foganatositdsara utasitja a végrehajtot; a kilritési
kotelezettség a kotelezettnek az ingatlanban 6nallé jogcimen laké hozzatartozojara is kiterjed.

* A torvényt az Orszaggy(ilés a 2014. majus 12-i Ulésnapjan fogadta el.
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2.§

3.8

(7) A végrehajtd a (6) bekezdésben foglalt dontés meghozatala érdekében barmely fél, érdekelt vagy az ligyész
erre irdnyuld, a blncselekményt elkdveté személy személyazonosité adatait is tartalmazé inditvanydra keresi meg
a birésagot.

(8) A birésag adatigényléssel fordul a binligyi nyilvantarté szervhez annak megdllapitdsa érdekében, hogy
az inditvdnyban megjeldlt személlyel szemben hoztak-e biintetéligyben hatérozatot, a bilintetéligyben eljart
birésagot pedig megkeresi annak kozlése érdekében, hogy hozott-e a (6) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti
hatdrozatot. A bir6sag a beszerzett személyes adatokat a végzés joger6ére emelkedéséig kezeli.

(9) E § alkalmazasaban devizakdlcson szerzdés: a természetes személy mint ados vagy adostars, illetve lizingbe
vevé és a pénziigyi intézmény kozott [étrejott olyan hitelszerz6dés, kdlcsonszerzédés vagy pénziigyi lizingszerzédés,
a) amelynél a tartozas nyilvantartasi pénzneme eurd, svajci frank vagy japan jen, és

b) amelyet lakéingatlanra alapitott jelzdlogjog - ideértve az 6nall6 zalogjogként alapitott jelzalogjogot is — fedezete
mellett kotottek meg vagy amelynél a lizing targya lakdingatlan.

(10) E § rendelkezései nem alkalmazhatoéak, ha a lakéingatlan arverési vevdje vagy atvevéje helyi dnkormanyzat
vagy olyan gazdalkod¢ szervezet, amelyben az allam vagy a helyi &nkormanyzat kiilén-kiilén vagy egyutt 100%-os
részesedéssel rendelkezik, és irasban kotelezettséget vallal arra, hogy a birtokba vételétél szamitott 2 éven belil

a) a lakdingatlant felujitja vagy felujittatja és

b) a munkahelyteremtés, munkaeré6-megtartas és helybenmaradas el6segitése céljabol palydzatot ir ki
a lakéingatlannak a lakdingatlan fekvése szerinti teleplilésen munkat vallalé személy részére az dnkormanyzat
bérbeadasrol sz6l6 rendeletében meghatarozott feltételek szerinti bérbeadasara;

ha e feltételek fennallasa a végrehajtasi iratokbdl nem allapithatd meg, a végrehajto az (5) bekezdés szerint jar el”

AVht. 304. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés |ép:

»304. § (1) A 303. §-nak a birdsagi végrehajtasrol sz6l6 1994. évi LIll. tdérvény modositasardl szolé 2014. évi
XVII. térvénnyel (a tovédbbiakban e §-ban: Médtv.) megallapitott rendelkezéseit azokban a Modtv. hatalybalépésekor
folyamatban 1évé végrehajtasi eljardsokban is alkalmazni kell, amelyekben a kilakoltatas foganatositdsdra még nem
kertlt sor.

(2) Ha a végrehajté a Modtv. hatalybalépésének napjaig

a) maér kézhez vette a lakdingatlan kiliritésének a rendérség kozremuiikodésével torténd kikényszeritését elrendeld
végzést vagy az arverési vevé (ingatlant dtvevd) 154/A. § (10) bekezdése alapjan elSterjesztett kérelmét, illetve

b) mér elhalasztotta a lakéingatlan kiliritését a devizahitelesek megsegitése érdekében sziikséges egyes torvények
modositasardl szold 2013. évi CLXXIIL. térvénnyel megallapitott 303. § alapjan,

a lakéingatlan kiuritését — a (3) bekezdésben foglalt kivétellel - a Mddtv. hatalybalépését kovetd naptol kezdédden
halasztja el a 303. § Mddtv.-vel megdllapitott (1) bekezdésében meghatarozott idészakra.

(3) Azon ugyekben, amelyekben nincs helye a 303. § Médtv.-vel megallapitott rendelkezései alapjan a lakéingatlan
kitritése ismételt elhalasztdsanak, a végrehajtd a 182/A. § (4) bekezdését a Mddtv. hatalybalépését kovetd 15 nap
elteltével alkalmazza”

Ez a torvény a kihirdetését kovetd napon Iép hatalyba.

Ader Jdnos s. k., Kévér Ldszl6 s. k.,
koztarsasagi elndk az Orszaggydlés elndke
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2014. évi XVIII. torvény
az Orszaggylilésrol sz616 2012. évi XXXVI. torvény és egyes kapcsolédoé torvények médositasarél*

1. A személyi jovedelemado6rél szolé 1995. évi CXVII. torvény modositasa

1.8 A személyi jovedelemadorol sz6lé 1995. évi CXVII. torvény (a tovabbiakban: Szja. tv.) 16. § (1) bekezdése helyébe
a kovetkezé rendelkezés lép:
,(1) Onallé tevékenység minden olyan tevékenység, amelynek eredményeként a magénszemély bevételhez jut, és
amely e térvény szerint nem tartozik a nem 6néllé tevékenység korébe. Ide tartozik kiilondsen az egyéni vallalkozo,
a mezdgazdasagi 6stermeld, a bérbeadd, a valasztott konyvvizsgélo tevékenysége, az eurdpai parlamenti, valamint
a helyi 6nkormanyzati képviseli tevékenység.”

2.§ Az Szja. tv. 24. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:
,(1) Nem 6néllé tevékenység
a) a munkaviszonyban folytatott tevékenység,
b) a kozfoglalkoztatdsi jogviszonyban végzett tevékenység,
) a tarsas vallalkozds maganszemély tagjanak személyes kozrem(ikodése,
d) a gazdasdgi tarsasag vezet6 tisztségvisel6jének tevékenysége,
e) a jogszabdly alapjan valasztott vagy kijelolt tisztségvisel6 (ideértve a felligyelSbizottsag tagjat és a Polgari
Torvénykonyv szerinti kildottgy(lés tagjat, de ide nem értve a vélasztott kdnyvvizsgédlot) tevékenysége, ha ezt
a tevékenységet nem egyéni vallalkozéként végzi,
f) a segit6 csalddtag tevékenysége,
g) nemzetkozi szerz6dés hatdlydban a nem 06ndllé munka, ennek hidnydban az adott allam joga szerinti
munkaviszony,
h) a nevel6sziil6i foglalkoztatasi jogviszonyban végzett tevékenység,
i) az orszaggy(ilési képviseldi tevékenység, valamint
j) a nemzetiségi sz65z616i tevékenység.”

3.8 Az Szja. tv. 1. melléklete az 1. melléklet szerint médosul.
2, Az iigyvédekrol sz616 1998. évi XI. torvény moédositasa

4.8 Az ligyvédekrél sz616 1998. évi XI. torvény 18. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:
+(1) Az orszaggy(ilési képviselSi, nemzetiségi sz8sz416i vagy polgarmesteri megbizatds idétartama alatt az Ggyvédi
tevékenységet szlineteltetni kell. A kamara engedélyezése nem sziikséges az orszaggy(ilési képviseldi, a nemzetiségi
sz6sz6l6i vagy a polgdrmesteri megbizatas miatti szlineteltetéshez. Ez esetben a sziineteltetés id6tartama
a megbizatas lejartdig tart. Az igyvéd az ilyen szlineteltetést kdteles a kamaranak bejelenteni.”

3. A kdzbeszerzésekrol szol6 2011. évi CVIII. torvény modositasa

5.8 (1) A kozbeszerzésekrdl sz6l6 2011. évi CVIII. torvény (a tovabbiakban: Kbt.) 18. § (6) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés lép:
4(6) A (2) bekezdést a kilképviseletek szamara torténé beszerzéskor kilképviseletenként, az allami kdznevelési
intézményfenntarté altal fenntartott intézményenként, az orszaggydlési képviselécsoportok tdérvény alapjan
biztositott m(ikddési és ellatasi kerete terhére lefolytatand6 beszerzésekkor pedig képviselécsoportonként kiilon
kell alkalmazni. A (2) bekezdést tovabba kilon kell alkalmazni az tgyészségrél szolé 2011. évi CLXIIL. térvény
8. § (1) bekezdés a)-c) pontjaban, valamint 10. § (1) bekezdésében emlitett szerveknek a résziikre jévahagyott
részelGirdnyzataik terhére megvaldsitandd beszerzései vonatkozasaban.”

(2) A Kbt. 120. §-a a kdvetkezé n)-o) ponttal egésziil ki:

(E térvényt nem kell alkalmazni az uniés értékhatdrt el nem éré)
»N) az Orszaggydlésrél sz816 2012. évi XXXVI. térvény 113. §-dban és 114. § (3) bekezdésében meghatarozott keret
terhére torténé beszerzések vonatkozasaban;

* A torvényt az Orszaggy(ilés a 2014. majus 12-i Ulésnapjan fogadta el.
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6.8

7.8

8.8

9.8

10.§

o) olyan szolgdltatds megrendelése esetében, amely a partok muikodését segité tudomanyos, ismeretterjesztd,
kutatdsi, oktatdsi tevékenységet végzé alapitvanyokrdl szolé 2003. évi XLVII. torvény 1. §-a alapjan létrehozott
alapitvany alapité okiratdban meghatdrozott tudomanyos, ismeretterjeszté, kutatdsi vagy oktatdsi tevékenység
végzésére iranyul, vagy azt kdzvetlenil segiti.”

4. A kozszolgalati tisztvisel6krol sz616 2011. évi CXCIX. térvény médositasa

A kozszolgalati tisztvisel6krél szold 2011. évi CXCIX. térvény (a tovabbiakban: Kttv.) 204. § (6) bekezdése helyébe
a kovetkezé rendelkezés lép:
,(6) Ha a politikai fétanacsado, politikai tanacsadd jogviszonyanak a 203. § (6) bekezdésében szabalyozott médon
torténé megszlinését kdvetd hatvan napon belll Ujabb kormanyzati szolgélati jogviszonyt létesit, jogviszonyat
folyamatosnak kell tekinteni.”

A Kttv. 205. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

.(1) A politikai tandcsadoi, politikai fétanacsadoi munkakorbe kinevezett kabinetféndkre a miniszteri kabinetet és
az allamtitkéri kabinetet féosztalyvezetéként vezeté kabinetféndkre vonatkozd e § szerinti rendelkezéseket kell
alkalmazni. A miniszteri kabinetet és az allamtitkari kabinetet féosztalyvezetéként vezetd kabinetfénok kinevezése
a 203. § (6) bekezdésében meghatarozott idére szél!”

Hatalyat veszti a Kttv. 69. § (5) bekezdés c) pontja és 204. § (3)-(5) bekezdése.

5. A kdzszolgalati tisztvisel6krol szol6 torvénnyel 6sszefiiggo atmeneti, médosulé és hatalyat
veszto szabalyokrél, valamint egyes kapcsol6do torvények modositasardl szolé 2012. évi V. torvény
moédositasa

A kozszolgalati tisztvisel6krél sz616 torvénnyel 6sszefliggbé dtmeneti, médosuld és hatalydt veszté szabalyokrdl,
valamint egyes kapcsolodd torvények modositasardl szold 2012. évi V. térvény (a tovébbiakban: Kttva.) 1. alcime
a kovetkez6 19/G. §-sal egésziil ki:

,19/G. § (1) A Kttv..-nek az Orszaggy(lésrél szold 2012. évi XXXVI. torvény és egyes kapcsolodd torvények
modositasarol szolo 2014. évi XVIIL. torvény hatdlybalépését megelézd napon hatdlyos 69. § (5) bekezdés c) pontjat,
204. § (3)-(6) bekezdését és 205. § (1) bekezdését alkalmazni kell arra

a) a politikai fétanacsadodra, politikai tanacsadéra és kabinetfénokre is, aki az orszaggydlési képviseldk 2014. évi
altalanos valasztasakor kormanyzati szolgalati jogviszonyban,

b) az 6nkormanyzati fétandcsaddra, dnkormdényzati tanacsadodra is, aki a helyi nkormanyzati képviselék 2014. évi
altalanos valasztasakor kdzszolgélati jogviszonyban

allt, a (2) bekezdésben meghatérozott eltérésekkel.

(2) A végkielégités megfizetésére az (1) bekezdés szerinti jogviszony megsz(inését kvetd hatvanegyedik napon kell
intézkedni, és ha az (1) bekezdés szerinti személy az (1) bekezdés szerinti jogviszony megsz(inését kdvetd hatvan
napon bellil Gjabb kormanyzati szolgdlati jogviszonyt vagy kdzszolgdlati jogviszonyt létesit, végkielégitésre nem
jogosult”

Hatdlyat veszti a Kttva. 4. alcime.
6. Az Orszaggy(lilésrél sz6l6 2012. évi XXXVI. torvény moédositasa

Az Orszaggy(lésrél sz6l6 2012. évi XXXVI. torvény (a tovabbiakban: Ogytv.) 80. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés Iép:

4(1) A képvisel8i megbizatds — a (2) és (4) bekezdésben meghatdrozott kivételekkel — 6sszeegyeztethetetlen minden
mas allami, dnkormanyzati és gazdasdgi tisztséggel vagy megbizatassal. A képvisel6 a tudomanyos, egyetemi
oktatoi, féiskolai oktatdi, mlvészeti, lektori, szerkesztdi, valamint a jogi oltalom ald esé szellemi tevékenységet
kivéve mas keresé foglalkozdst nem folytathat és egyéb tevékenységéért — a tudomanyos, oktatdi, mivészeti,
lektori, szerkeszt6i, valamint a jogi oltalom ald esé szellemi tevékenységet kivéve — dijazast nem fogadhat el.
A képviselének a mezégazdasagi 6stermeldként folytatott tevékenysége nem mindsiil keresé foglalkozasnak vagy
dijazas ellenében folytatott egyéb tevékenységnek.”
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12.§

13.§

14.§

)

Az Ogytv. 80. § (4) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés Iép:

.(4) A képvisel§ fépolgdrmesteri, fépolgdrmester-helyettesi, megyei kozgyulési elndki, megyei kdzgydlési
alelndki, polgédrmesteri, alpolgarmesteri, helyi 6nkormdanyzati képviseléi és nemzetiségi dnkormanyzati képviseli
megbizatast (a tovdbbiakban egytt: polgdrmesteri megbizatds) lathat el. A képviselé polgarmesteri megbizatasa
alatt polgarmesteri megbizatdsbdl szarmazo tiszteletdijra, illetményre, egyéb dijazasra, illetve polgarmesteri
megbizatasaval 6sszefliggd koltségtéritésre, koltségatalanyra nem jogosult”

Az Ogytv. 96. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés Iép:

.(3) Ha a képvisel6 a megvalasztdsa napjan Ugyész, kormdnyzati szolgdlati jogviszonyban, k&zszolgalati
jogviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban all6 személy, kdzigazgatési szerv munkavéllaléja, a honvédek
jogallasarol sz6l6 torvény és a fegyveres szervek hivatasos dllomanyu tagjainak szolgélati viszonyardl sz6l6 torvény
szerinti jogviszonyban all6 személy volt, a képvisel6i megbizatasanak megsziinésétdl szamitott harminc napon beliil
benyujtott irasbeli kérelmére &6t képzettségének, végzettségének megfelel6 munkakorbe kell helyezni!”

Az Ogytv. 109. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

#(1) A képviselé — a miniszterelnok, a miniszter, az allamtitkar, a hazelndk, az alelndk, a képvisel6i megbizatassal
rendelkezé haznagy, a képvisel6csoport vezetéje, valamint annak a polgarmesteri megbizatast ellaté képviselének
a kivételével, aki nyilatkozata alapjan polgarmesteri megbizatasaval 6sszefliggésben személygépkocsi hasznélatra
jogosult — nevére, valamint az dltala - a sajat vagy hozzéatartozdja haszndlati jogat igazolé kozokirat vagy
teljes bizonyité erejii maganokirat alapjan — megjeldlt személygépkocsi forgalmi rendszédmara sz6lé6 - egy,
az Orszaggy(lés Hivatala ltal biztositott, médsra &t nem ruhazhaté, készpénzre nem atvélthatd -, lizemanyagtoltd
dllomason felhasznalhaté (izemanyagkdrtya (a tovabbiakban: (izemanyagkartya) hasznalatdra jogosult.
Az lzemanyagkartya feltoltése elsé alkalommal a feltdltés idépontjat alapul véve az adott targynegyedév végéig,
a masodik alkalomtdl kezd6déen havonta torténik az allami adohatésag altal kozzétett, az lizemanyagkdltség-
elszadmoldssal kapcsolatosan alkalmazhaté (izemanyagdrak figyelembevételével. Az (zemanyagkértyaval
felhasznalhatd 6sszeg kiszamitasanal a kozuti gépjarmiivek Gzemanyag- és kenbanyag-fogyasztasanak igazolas
nélkil elszamolhaté mértékérdl szold jogszabalyban meghatarozott, legfeljebb 2000 cm?® hengerdrtartalmu
személygépkocsira vonatkozé lizemanyag-fogyasztdsi norma veheté figyelembe. Az autdgdzzal lGzemeld tiszta
gaziizemd, a kettds tizemd, valamint a hibrid hajtdsu személygépkocsi esetében a benzinlizemi személygépkocsira
vonatkozé lizemanyag-fogyasztasi norma szerint szamitott 6sszeget kell alapul venni.”

Az Ogytv. 111. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

A1) A képviseld vélasztokeriletének székhelyén, illetve a vélasztokeriletben dltala meghatdrozott telepilésen,
févarosi egyéni valasztokeriletben megvélasztott képvisel6 esetében a képvisel6 altal a valasztdkeriiletben
meghatarozott helyen, az orszédgos listan megvalasztott képvisel6 esetében az altala megvalasztott telepilésen a
képvisel6i tevékenység ellatasara alkalmas az Orszaggytlés Hivatala éltal biztositott, egy vagy tobb ingatlanban
megvaldsuld irodai elhelyezésre jogosult, amely minden képviselé esetében egy iroddnal magaban foglalja
a megfeleld szinvonall irodai berendezést és felszerelést, tovabba az iroda vagy irodak mukodtetésével - igy
kilondsen a foldgaz, villamos energia, ivoviz, tdvhé, csatorna- és hulladékkezelési szolgaltatdsok beszerzésével —
0sszefliggé kiaddsok biztositasat, valamint a képvisel6 altal képviseli tevékenységének elldtasahoz igénybe vehetd
telefonszolgaltatast, internetszolgaltatast, msorterjesztési szolgaltatast, telefaxszolgéltatast (a tovabbiakban
egydtt: elektronikus hirkdzlési szolgéltatasok).”

Az Ogytv. 111. § (1b) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:

,(1b) Az (1a) bekezdésben foglaltakon tul az (1) bekezdésben foglaltak biztositdsdra nem hasznalhat6 olyan
ingatlan, amely olyan gazdasagi térsasag tulajdondban van, amelyben barmely képvisel6 kdzeli hozzatartozdja vagy
élettarsa, vagy a 111. § (3) bekezdésében meghatérozott személy, illetve ezek kdzeli hozzatartozéja vagy élettarsa
a gazdasagi tarsasag vezeto tisztségviselbje, cégvezetdje, igyvezetdje, felligyelébizottsagi tagja.”

Az Ogytv. 111. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

+(3) A képviseld tevékenységét az Orszaggyllés Hivatala éltal finanszirozott személyek segitik”

Az Ogytv. 112. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
.(4) A képvisel6 tevékenységét segitdé alkalmazottak hatadrozott idejli szerzddéssel, a képvisel6 mandatuma
alatt munkaviszonyban vagy polgari jogi jogviszonyban foglalkoztathaték. A munkaltatéi jogkort a képviseld
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16.§

17.§

18.§

19.8§

20.§

az Orszaggyllés Hivatala ellenjegyzésével gyakorolja. A (3) bekezdés szerinti keret egésze vagy meghatarozott része
feletti rendelkezési jog és a munkaltatoi jogkor gyakorlasa dtruhazhaté a képvisel6csoport vezetdjére.”

Az Ogytv. 112. §-a a kdvetkezd (6) és (7) bekezdéssel egészil ki:

+(6) A képvisel6 a 111. § (1) bekezdésében meghatarozott jogosultsdgdnak gyakorlasarol a képvisel6csoportja javara
irdsos nyilatkozatban lemondhat, amely nyilatkozatban a képvisel6 a (2) bekezdés szerinti keret feletti rendelkezési
jogot a képvisel6csoport vezetSjére ruhdzza at.

(7) A képvisel6csoport vezetbje a (6) bekezdés szerinti rendelkezési jogat személyesen vagy meghatalmazasa
alapjan a képvisel6csoportvezeté-helyettes Gtjan gyakorolja”

Az Ogytv. 118. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

,118. § (1) A képvisel6csoport a 112. § (2) bekezdésében meghatarozott keret, a 113. § (1) bekezdésében
meghatarozott keret, valamint a 114. & (3) bekezdésében meghatarozott keret kozott év kozben atcsoportositast
hajthat végre.

(2) A képviselécsoport vezetbje a 112. § (3) bekezdésében és a 115. § (4) és (6) bekezdésében meghatérozott
keretbdl a 113. § (1) bekezdésében, illetve a 114. § (3) bekezdésében meghatarozott keretre év kdzben
atcsoportositast hajthat végre.

(3) A képviselécsoport vezetdje a 112. § (3) bekezdésében meghatarozott keret, valamint a 115. § (4) és
(6) bekezdésében meghatdrozott keretek kozott év kdzben atcsoportositast hajthat végre.

(4) A (2) bekezdésben meghatarozott atcsoportositdsok sordn a munkaltatét terhelé jarulékok Osszegét is
figyelembe kell venni.

(5) A képviselécsoport havonta, tdrgyhdnapot megel6z6 hénap 20-ig tdjékoztatja az Orszaggyulés Hivatalat
a targyhonapra vonatkozd, az (1)-(3) bekezdésben meghatérozott dtcsoportositasokrol.

(6) A fuggetlen képviseld esetében az (1)-(5) bekezdésben meghatédrozottakat megfeleléen alkalmazni kell”

Az Ogytv. 146. § (8) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:
4(8) A 80. § (4) bekezdése, a 149. § (2) bekezdése, a 154. § és a 160. § (4) bekezdése az Alaptorvény 31. cikk
(3) bekezdése alapjan sarkalatosnak mindsil.”

Az Ogytv.

a) 110. § (2) bekezdésében a ,haszndlhat fel” szovegrész helyébe a ,hasznélhat fel, amely kiterjed a foldgaz,
villamos energia, ivoviz, tavhé, csatorna- és hulladékkezelési szolgdltatasok beszerzésével osszefliggd
kiadasok teljesitésére is.,

b) a 112. 8§ (5) bekezdésében a,111. § (2)-(3) bekezdése” szovegrész helyébe a,111. § (3) bekezdése”

szoveg lép.

Hatalyat veszti az Ogytv.

a) 86.§ (1) bekezdése,

b) 33. alcim cimében az,és jovedelmek” szovegrész,

) 146. § (8) bekezdésében a,80. § (4) bekezdése, a " szovegrész.

7. Zar6 rendelkezések

Ez a torvény - a (2) és (3) bekezdésben foglalt kivétellel - a kihirdetését kovetd napon Iép hatalyba.
A 11.§ (2) bekezdése és 13.§ 2014. junius 1-jén lép hatélyba.
A 19. § ) pontja a 2014. évi altalanos 6nkormanyzati valasztasok napjan [ép hatalyba.

E torvény

a) 11. § (1) bekezdése, 12. §-a, 13. §-a, 14. §-a, 15. §-a, 18. §-a, 19. § a) és b) pontja az Alaptdrvény 4. cikk (2) és
(5) bekezdése alapjan sarkalatosnak,

b) 11. § (2) bekezdése az Alaptorvény 4. cikk (2) és (5) bekezdése és 31. cikk (3) bekezdése alapjan sarkalatosnak

mindsdil.

Ader Jdnos s. k., Kovér Ldszlé s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggydlés elncke
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1. melléklet a 2014. évi XVIll. térvényhez

1. Az Szja. tv. 1. szamu mellékletének a bizalmi vagyonkezel6krdl és tevékenységiik szabalyairdl sz6l6 2014. évi
XV. térvény 56. § (6) bekezdésével megallapitott 7.25. pontja helyébe a kdvetkez6 rendelkezés lép:
(Egyéb indokkal adémentes:)
,7.26. bizalmi vagyonkezelési szerz6dés alapjan a vagyonkezel$ altal a kezelt vagyon (ide nem értve annak
hozamait) terhére a kedvezményezett magdnszemély részére juttatott vagyoni érték; nem alkalmazhaté
ez a rendelkezés, ha a kedvezményezett maganszemély e jogallasat valamely tevékenység, dolog atruhazasa
vagy szolgdltatds nyujtdsa ellenértékeként, vagy azzal Osszefliggésben szerezte, tovdbba nem alkalmazhaté
e rendelkezés akkor sem, ha a kifizeté - kifizeté hidnydban a kedvezményezett maganszemély - nyilvantartasa
alapjan a bizalmi vagyonkezelésbe adott vagyon és annak hozamai nem kilonithetéek el

2. Az Szja. tv. 1.szamu melléklet 7. pontja a kovetkezd 7.27. ponttal egészil ki:
(Egyéb indokkal adémentes:)
,7.27. kulfoldon bejegyzett partalapitvany altal, a bejegyzés helye szerinti dllam allampolgarsadgaval rendelkezd
munkavallaléja részére a munkavégzésre iranyuld jogviszonyra tekintettel kifizetett 6sszeg, amennyiben
e jogviszonyra tekintettel a bejegyzés helye szerinti dllam nem vet ki ra adét.”

2014. évi XIX. torvény

a Magyarorszag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya kézétt a nemzetkozi adéiigyi
megfelelés elomozditasarol és a FATCA szabalyozas végrehajtasarol sz6l6 Megallapodas kihirdetésérol,
valamint az ezzel 6sszefiligg6 egyes torvények médositasarol*

1.8 Az Orszaggy(lés e térvénnyel felhatalmazast ad a Magyarorszdg Korménya és az Amerikai Egyesiilt Allamok
Korménya kozott a nemzetkozi adoiigyi megfelelés elémozditasardl és a FATCA szabalyozéds végrehajtisarol sz6lé
Megéllapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) kotelezé hatalydnak elismerésére.

2.§ Az Orszaggy(ilés a Megallapodast e térvénnyel kihirdeti.
3.§ A Megallapodas hiteles angol nyelvi szévege és annak hivatalos magyar nyelv(i forditasa a kovetkez6:

“Agreement between the Government of Hungary and the Government of the United States of America
to Improve International Tax Compliance and to Implement FATCA

Whereas, the Government of Hungary and the Government of the United States of America (each, a “Party,” and
together, the “Parties”) desire to conclude an agreement to improve international tax compliance through mutual
assistance in tax matters based on an effective infrastructure for the automatic exchange of information;

Whereas, Article 23 of the Convention between the Government of the Hungarian People’s Republic and the
Government of the United States of America for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal
Evasion with Respect to Taxes on Income, done at Washington on February 12, 1979 (the “Convention”), authorizes
the exchange of information for tax purposes, including on an automatic basis;

Whereas, the United States of America enacted provisions commonly known as the Foreign Account Tax
Compliance Act (“FATCA"), which introduce a reporting regime for financial institutions with respect to certain
accounts;

Whereas, the Government of Hungary is supportive of the underlying policy goal of FATCA to improve tax
compliance;

Whereas, FATCA has raised a number of issues, including that Hungarian financial institutions may not be able to
comply with certain aspects of FATCA due to domestic legal impediments;

* A torvényt az Orszaggydlés a 2014. majus 12-i tilésnapjan fogadta el.
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Whereas, the Government of the United States of America collects information regarding certain accounts
maintained by U.S. financial institutions held by residents of Hungary and is committed to exchanging such
information with the Government of Hungary and pursuing equivalent levels of exchange, provided that the
appropriate safeguards and infrastructure for an effective exchange relationship are in place;

Whereas, the Parties are committed to working together over the longer term towards achieving common reporting
and due diligence standards for financial institutions;

Whereas, the Government of the United States of America acknowledges the need to coordinate the reporting
obligations under FATCA with other U.S. tax reporting obligations of Hungarian financial institutions to avoid
duplicative reporting;

Whereas, an intergovernmental approach to FATCA implementation would address legal impediments and reduce
burdens for Hungarian financial institutions;

Whereas, the Parties desire to conclude an agreement to improve international tax compliance and provide
for the implementation of FATCA based on domestic reporting and reciprocal automatic exchange pursuant to
the Convention or any successor Convention and subject to the confidentiality and other protections provided
for therein, including the provisions limiting the use of the information exchanged under the Convention or any
successor Convention;

Now, therefore, the Parties have agreed as follows:

Article 1
Definitions

1. For purposes of this agreement and any annexes thereto (“Agreement”), the following terms shall have the
meanings set forth below:

a) The term “United States” means the United States of America, including the States thereof, and, when used
in a geographical sense, means the land territory of the United States of America, including inland waters,
and the air space, the territorial sea thereof and any maritime area beyond the territorial sea within which
the United States of America may exercise sovereign rights or jurisdiction in accordance with international
law; the term, however, does not include the U.S. Territories. Any reference to a “State” of the United States
includes the District of Columbia.

b) The term “U.S. Territory” means American Samoa, the Commonwealth of the Northern Mariana Islands, Guam,
the Commonwealth of Puerto Rico, or the U.S. Virgin Islands.

c) The term “IRS” means the U.S. Internal Revenue Service.

d) The term “Hungary” means Hungary and, when used in a geographical sense, it means the territory of
Hungary.

e) The term “Partner Jurisdiction” means a jurisdiction that has in effect an agreement with the United States to
facilitate the implementation of FATCA. The IRS shall publish a list identifying all Partner Jurisdictions.

f) The term “Competent Authority” means:
(1) in the case of the United States, the Secretary of the Treasury or his delegate; and
(2) in the case of Hungary, the minister responsible for tax policy or his authorized representative.

9) The term “Financial Institution” means a Custodial Institution, a Depository Institution, an Investment Entity,
or a Specified Insurance Company.

h) The term “Custodial Institution” means any Entity that holds, as a substantial portion of its business, financial
assets for the account of others. An entity holds financial assets for the account of others as a substantial
portion of its business if the entity’s gross income attributable to the holding of financial assets and related
financial services equals or exceeds 20 percent of the entity’s gross income during the shorter of: (i) the
three-year period that ends on December 31 (or the final day of a non-calendar year accounting period) prior
to the year in which the determination is being made; or (ii) the period during which the entity has been in
existence.

i) The term “Depository Institution” means any Entity that accepts deposits in the ordinary course of a banking
or similar business.

j) The term “Investment Entity” means any Entity that conducts as a business (or is managed by an entity that
conducts as a business) one or more of the following activities or operations for or on behalf of a customer:
(1) trading in money market instruments (cheques, bills, certificates of deposit, derivatives, etc.); foreign

exchange; exchange, interest rate and index instruments; transferable securities; or commodity
futures trading;
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m)

P)

r

(2) individual and collective portfolio management; or

(3) otherwise investing, administering, or managing funds or money on behalf of other persons.

This subparagraph 1(j) shall be interpreted in a manner consistent with similar language set forth in the

definition of “financial institution” in the Financial Action Task Force Recommendations.

The term “Specified Insurance Company” means any Entity that is an insurance company (or the holding

company of an insurance company) that issues, or is obligated to make payments with respect to, a Cash

Value Insurance Contract or an Annuity Contract.

The term “Hungarian Financial Institution” means (i) any Financial Institution resident in Hungary, but

excluding any branch of such Financial Institution that is located outside Hungary, and (ii) any branch of

a Financial Institution not resident in Hungary, if such branch is located in Hungary.

The term “Partner Jurisdiction Financial Institution” means (i) any Financial Institution established in a Partner

Jurisdiction, but excluding any branch of such Financial Institution that is located outside the Partner

Jurisdiction, and (ii) any branch of a Financial Institution not established in the Partner Jurisdiction, if such

branch is located in the Partner Jurisdiction.

The term “Reporting Financial Institution” means a Reporting Hungarian Financial Institution or a Reporting

U.S. Financial Institution, as the context requires.

The term “Reporting Hungarian Financial Institution” means any Hungarian Financial Institution that is not

a Non-Reporting Hungarian Financial Institution.

The term “Reporting U.S. Financial Institution” means (i) any Financial Institution that is resident in the United

States, but excluding any branch of such Financial Institution that is located outside the United States, and

(ii) any branch of a Financial Institution not resident in the United States, if such branch is located in the

United States, provided that the Financial Institution or branch has control, receipt, or custody of income

with respect to which information is required to be exchanged under subparagraph (2)(b) of Article 2 of this

Agreement.

The term “Non-Reporting Hungarian Financial Institution” means any Hungarian Financial Institution, or other

Entity resident in Hungary that is described in Annex Il as a Non-Reporting Hungarian Financial Institution

or that otherwise qualifies as a deemed-compliant FFl, or an exempt beneficial owner under relevant

U.S. Treasury Regulations in effect on the date of signature of this Agreement.

The term “Nonparticipating Financial Institution” means a nonparticipating FFl, as that term is defined in

relevant U.S. Treasury Regulations, but does not include a Hungarian Financial Institution or other Partner

Jurisdiction Financial Institution other than a Financial Institution treated as a Nonparticipating Financial

Institution pursuant to subparagraph 2(b) of Article 5 of this Agreement or the corresponding provision in an

agreement between the United States and a Partner Jurisdiction.

The term “Financial Account” means an account maintained by a Financial Institution, and includes:

(M in the case of an Entity that is a Financial Institution solely because it is an Investment Entity, any
equity or debt interest (other than interests that are regularly traded on an established securities
market) in the Financial Institution;

(2) in the case of a Financial Institution not described in subparagraph 1(s)(1) of this Article, any equity
or debt interest in the Financial Institution (other than interests that are regularly traded on an
established securities market), if (i) the value of the debt or equity interest is determined, directly or
indirectly, primarily by reference to assets that give rise to U.S. Source Withholdable Payments, and
(i) the class of interests was established with a purpose of avoiding reporting in accordance with
this Agreement; and

(3) any Cash Value Insurance Contract and any Annuity Contract issued or maintained by a Financial
Institution, other than a noninvestment-linked, nontransferable immediate life annuity that is issued
to an individual and monetizes a pension or disability benefit provided under an account that is
excluded from the definition of Financial Account in Annex II.

Notwithstanding the foregoing, the term “Financial Account” does not include any account that is excluded

from the definition of Financial Account in Annex Il. For purposes of this Agreement, interests are “regularly

traded” if there is a meaningful volume of trading with respect to the interests on an ongoing basis, and
an “established securities market” means an exchange that is officially recognized and supervised by

a governmental authority in which the market is located and that has a meaningful annual value of shares

traded on the exchange. For purposes of this subparagraph 1(s), an interest in a Financial Institution is

not “regularly traded” and shall be treated as a Financial Account if the holder of the interest (other than
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t)

X)

aa)

bb)

a Financial Institution acting as an intermediary) is registered on the books of such Financial Institution. The

preceding sentence will not apply to interests first registered on the books of such Financial Institution prior

to July 1, 2014, and with respect to interests first registered on the books of such Financial Institution on or

after July 1, 2014, a Financial Institution is not required to apply the preceding sentence prior to January 1,

2016.

The term “Depository Account” includes any commercial, checking, savings, time, or thrift account, or an

account that is evidenced by a certificate of deposit, thrift certificate, investment certificate, certificate of

indebtedness, or other similar instrument maintained by a Financial Institution in the ordinary course of

a banking or similar business. A Depository Account also includes an amount held by an insurance company

pursuant to a guaranteed investment contract or similar agreement to pay or credit interest thereon.

The term “Custodial Account” means an account (other than an Insurance Contract or Annuity Contract)

for the benefit of another person that holds any financial instrument or contract held for investment

(including, but not limited to, a share or stock in a corporation, a note, bond, debenture, or other evidence of

indebtedness, a currency or commodity transaction, a credit default swap, a swap based upon a nonfinancial

index, a notional principal contract, an Insurance Contract or Annuity Contract, and any option or other
derivative instrument).

The term “Equity Interest” means, in the case of a partnership that is a Financial Institution, either a capital

or profits interest in the partnership. In the case of a trust that is a Financial Institution, an Equity Interest

is considered to be held by any person treated as a settlor or beneficiary of all or a portion of the trust, or
any other natural person exercising ultimate effective control over the trust. A Specified U.S. Person shall be
treated as being a beneficiary of a foreign trust if such Specified U.S. Person has the right to receive directly
or indirectly (for example, through a nominee) a mandatory distribution or may receive, directly or indirectly,

a discretionary distribution from the trust.

The term “Insurance Contract” means a contract (other than an Annuity Contract) under which the issuer

agrees to pay an amount upon the occurrence of a specified contingency involving mortality, morbidity,

accident, liability, or property risk.

The term “Annuity Contract” means a contract under which the issuer agrees to make payments for a period

of time determined in whole or in part by reference to the life expectancy of one or more individuals. The

term also includes a contract that is considered to be an Annuity Contract in accordance with the law,
regulation, or practice of the jurisdiction in which the contract was issued, and under which the issuer agrees
to make payments for a term of years.

The term “Cash Value Insurance Contract” means an Insurance Contract (other than an indemnity reinsurance

contract between two insurance companies) that has a Cash Value greater than $50,000.

The term “Cash Value” means the greater of (i) the amount that the policyholder is entitled to receive upon

surrender or termination of the contract (determined without reduction for any surrender charge or policy

loan), and (ii) the amount the policyholder can borrow under or with regard to the contract. Notwithstanding
the foregoing, the term “Cash Value” does not include an amount payable under an Insurance Contract as:

(1) a personal injury or sickness benefit or other benefit providing indemnification of an economic loss
incurred upon the occurrence of the event insured against;

(2) a refund to the policyholder of a previously paid premium under an Insurance Contract (other than
under a life insurance contract) due to policy cancellation or termination, decrease in risk exposure
during the effective period of the Insurance Contract, or arising from a redetermination of the
premium due to correction of posting or other similar error; or

(3) a policyholder dividend based upon the underwriting experience of the contract or group involved.

The term “Reportable Account” means a Hungarian Reportable Account or a U.S. Reportable Account, as the

context requires.

The term “Hungarian Reportable Account” means a Financial Account maintained by a Reporting

U.S. Financial Institution if: (i) in the case of a Depository Account, the account is held by an individual

resident in Hungary and more than $10 of interest is paid to such account in any given calendar year; or

(i) in the case of a Financial Account other than a Depository Account, the Account Holder is a resident of

Hungary, including an Entity that certifies that it is resident in Hungary for tax purposes, with respect to

which U.S. source income that is subject to reporting under chapter 3 of subtitle A or chapter 61 of subtitle F

of the U.S. Internal Revenue Code is paid or credited.



9898

MAGYAR KOZLONY - 2014.évi71.5zdm

cc)

dd)

ee)

99)
hh)

The term “U.S. Reportable Account” means a Financial Account maintained by a Reporting Hungarian
Financial Institution and held by one or more Specified U.S. Persons or by a Non-U.S. Entity with one or more
Controlling Persons that is a Specified U.S. Person. Notwithstanding the foregoing, an account shall not
be treated as a U.S. Reportable Account if such account is not identified as a U.S. Reportable Account after
application of the due diligence procedures in Annex |.

The term “Account Holder” means the person listed or identified as the holder of a Financial Account by
the Financial Institution that maintains the account. A person, other than a Financial Institution, holding
a Financial Account for the benefit or account of another person as agent, custodian, nominee, signatory,
investment advisor, or intermediary, is not treated as holding the account for purposes of this Agreement,
and such other person is treated as holding the account. For purposes of the immediately preceding
sentence, the term “Financial Institution” does not include a Financial Institution organized or incorporated
in a U.S. Territory. In the case of a Cash Value Insurance Contract or an Annuity Contract, the Account Holder
is any person entitled to access the Cash Value or change the beneficiary of the contract. If no person can
access the Cash Value or change the beneficiary, the Account Holder is any person named as the owner in
the contract and any person with a vested entitlement to payment under the terms of the contract. Upon
the maturity of a Cash Value Insurance Contract or an Annuity Contract, each person entitled to receive
a payment under the contract is treated as an Account Holder.

The term “U.S. Person” means a U.S. citizen or resident individual, a partnership or corporation organized
in the United States or under the laws of the United States or any State thereof, a trust if (i) a court within
the United States would have authority under applicable law to render orders or judgments concerning
substantially all issues regarding administration of the trust, and (ii) one or more U.S. persons have the
authority to control all substantial decisions of the trust, or an estate of a decedent that is a citizen or resident
of the United States. This subparagraph 1(ee) shall be interpreted in accordance with the U.S. Internal
Revenue Code.

The term “Specified U.S. Person” means a U.S. Person, other than: (i) a corporation the stock of which is
regularly traded on one or more established securities markets; (ii) any corporation that is a member of
the same expanded affiliated group, as defined in section 1471(e)(2) of the U.S. Internal Revenue Code, as
a corporation described in clause (i); (iii) the United States or any wholly owned agency or instrumentality
thereof; (iv) any State of the United States, any U.S. Territory, any political subdivision of any of the foregoing,
or any wholly owned agency or instrumentality of any one or more of the foregoing; (v) any organization
exempt from taxation under section 501(a) of the U.S. Internal Revenue Code or an individual retirement
plan as defined in section 7701(a)(37) of the U.S. Internal Revenue Code; (vi) any bank as defined in section
581 of the U.S. Internal Revenue Code; (vii) any real estate investment trust as defined in section 856 of
the US. Internal Revenue Code; (viii) any regulated investment company as defined in section 851 of the
U.S. Internal Revenue Code or any entity registered with the U.S. Securities and Exchange Commission under
the Investment Company Act of 1940 (15 U.S.C. 80a-64); (ix) any common trust fund as defined in section
584(a) of the U.S. Internal Revenue Code; (x) any trust that is exempt from tax under section 664(c) of the
U.S. Internal Revenue Code or that is described in section 4947(a)(1) of the U.S. Internal Revenue Code;
(xi) a dealer in securities, commodities, or derivative financial instruments (including notional principal
contracts, futures, forwards, and options) that is registered as such under the laws of the United States or any
State; (xii) a broker as defined in section 6045(c) of the U.S. Internal Revenue Code; or (xiii) any tax-exempt
trust under a plan that is described in section 403(b) or section 457(g) of the U.S. Internal Revenue Code.

The term “Entity” means a legal person or a legal arrangement such as a trust.

The term “Non-U.S. Entity” means an Entity that is not a U.S. Person.

The term “U.S. Source Withholdable Payment” means any payment of interest (including any original
issue discount), dividends, rents, salaries, wages, premiums, annuities, compensations, remunerations,
emoluments, and other fixed or determinable annual or periodical gains, profits, and income, if such
payment is from sources within the United States. Notwithstanding the foregoing, a U.S. Source Withholdable
Payment does not include any payment that is not treated as a withholdable payment in relevant
U.S. Treasury Regulations.

An Entity is a “Related Entity” of another Entity if either Entity controls the other Entity, or the two Entities
are under common control. For this purpose control includes direct or indirect ownership of more than
50 percent of the vote or value in an Entity. Notwithstanding the foregoing, Hungary may treat an Entity as
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not a Related Entity of another Entity if the two Entities are not members of the same expanded affiliated
group as defined in section 1471(e)(2) of the U.S. Internal Revenue Code.

The term “U.S. TIN"means a U.S. federal taxpayer identifying number.

The term “Hungarian TIN” means a Hungarian taxpayer identifying number.

The term “Controlling Persons” means the natural persons who exercise control over an Entity. In the case
of a trust, such term means the settlor, the trustees, the protector (if any), the beneficiaries or class of
beneficiaries, and any other natural person exercising ultimate effective control over the trust, and in the case
of a legal arrangement other than a trust, such term means persons in equivalent or similar positions. The
term “Controlling Persons” shall be interpreted in a manner consistent with the Financial Action Task Force
Recommendations.

2. Any term not otherwise defined in this Agreement shall, unless the context otherwise requires or the Competent
Authorities agree to a common meaning (as permitted by domestic law), have the meaning that it has at that

time under the law of the Party applying this Agreement, any meaning under the applicable tax laws of that Party

prevailing over a meaning given to the term under other laws of that Party.

Article 2
Obligations to Obtain and Exchange Information with Respect to Reportable Accounts

1. Subject to the provisions of Article 3 of this Agreement, each Party shall obtain the information specified in
paragraph 2 of this Article with respect to all Reportable Accounts and shall annually exchange this information
with the other Party on an automatic basis pursuant to the provisions of Article 23 of the Convention or the
corresponding provisions of any successor Convention.

2. The information to be obtained and exchanged is:

a)

In the case of Hungary with respect to each U.S. Reportable Account of each Reporting Hungarian Financial
Institution:

(1) the name, address, and U.S. TIN of each Specified U.S. Person that is an Account Holder of such
account and, in the case of a Non-U.S. Entity that, after application of the due diligence procedures
set forth in Annex |, is identified as having one or more Controlling Persons that is a Specified
U.S. Person, the name, address, and US. TIN (if any) of such entity and each such Specified
U.S. Person;

the account number (or functional equivalent in the absence of an account number);

—_ o~
w N
= =

the name and identifying number of the Reporting Hungarian Financial Institution;

=

the account balance or value (including, in the case of a Cash Value Insurance Contract or Annuity
Contract, the Cash Value or surrender value) as of the end of the relevant calendar year or other
appropriate reporting period or, if the account was closed during such year, immediately before

closure;
(5) in the case of any Custodial Account:
(A) the total gross amount of interest, the total gross amount of dividends, and the total

gross amount of other income generated with respect to the assets held in the account,
in each case paid or credited to the account (or with respect to the account) during the
calendar year or other appropriate reporting period; and

(B) the total gross proceeds from the sale or redemption of property paid or credited to the
account during the calendar year or other appropriate reporting period with respect
to which the Reporting Hungarian Financial Institution acted as a custodian, broker,
nominee, or otherwise as an agent for the Account Holder;

(6) in the case of any Depository Account, the total gross amount of interest paid or credited to the
account during the calendar year or other appropriate reporting period; and
(7) in the case of any account not described in subparagraph 2(a)(5) or 2(a)(6) of this Article, the total

gross amount paid or credited to the Account Holder with respect to the account during the
calendar year or other appropriate reporting period with respect to which the Reporting Hungarian
Financial Institution is the obligor or debtor, including the aggregate amount of any redemption
payments made to the Account Holder during the calendar year or other appropriate reporting
period.
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b) In the case of the United States, with respect to each Hungarian Reportable Account of each Reporting
U.S. Financial Institution:
(1) the name, address, and Hungarian TIN of any person that is a resident of Hungary and is an Account
Holder of the account;

(2) the account number (or the functional equivalent in the absence of an account number);

(3) the name and identifying number of the Reporting U.S. Financial Institution;

(4) the gross amount of interest paid on a Depository Account;

(5) the gross amount of U.S. source dividends paid or credited to the account; and

(6) the gross amount of other U.S. source income paid or credited to the account, to the extent subject
to reporting under chapter 3 of subtitle A or chapter 61 of subtitle F of the U.S. Internal Revenue
Code.

Article 3

Time and Manner of Exchange of Information

. For purposes of the exchange obligation in Article 2 of this Agreement, the amount and characterization of

payments made with respect to a U.S. Reportable Account may be determined in accordance with the principles of
Hungary’s tax laws, and the amount and characterization of payments made with respect to a Hungarian Reportable
Account may be determined in accordance with principles of U.S. federal income tax law.

. For purposes of the exchange obligation in Article 2 of this Agreement, the information exchanged shall identify the

currency in which each relevant amount is denominated.

. With respect to paragraph 2 of Article 2 of this Agreement, information is to be obtained and exchanged with

respect to 2014 and all subsequent years, except that:

a) In the case of Hungary:
(1) the information to be obtained and exchanged with respect to 2014 is only the information
described in subparagraphs 2(a)(1) through 2(a)(4) of Article 2 of this Agreement;
(2) the information to be obtained and exchanged with respect to 2015 is the information described

in subparagraphs 2(a)(1) through 2(a)(7) of Article 2 of this Agreement, except for gross proceeds
described in subparagraph 2(a)(5)(B) of Article 2 of this Agreement; and
(3) the information to be obtained and exchanged with respect to 2016 and subsequent years is the
information described in subparagraphs 2(a)(1) through 2(a)(7) of Article 2 of this Agreement;
b) In the case of the United States, the information to be obtained and exchanged with respect to 2014 and
subsequent years is all of the information identified in subparagraph 2(b) of Article 2 of this Agreement.

. Notwithstanding paragraph 3 of this Article, with respect to each Reportable Account that is maintained by

a Reporting Financial Institution as of June 30, 2014, and subject to paragraph 4 of Article 6 of this Agreement,
the Parties are not required to obtain and include in the exchanged information the Hungarian TIN or the U.S. TIN,
as applicable, of any relevant person if such taxpayer identifying number is not in the records of the Reporting
Financial Institution. In such a case, the Parties shall obtain and include in the exchanged information the date of
birth of the relevant person, if the Reporting Financial Institution has such date of birth in its records.

. Subject to paragraphs 3 and 4 of this Article, the information described in Article 2 of this Agreement shall be

exchanged within nine months after the end of the calendar year to which the information relates.

. The Competent Authorities of Hungary and the United States shall enter into an agreement or arrangement under

the mutual agreement procedure provided for in Article 22 of the Convention or the corresponding provisions of

any successor Convention, which shall:

a) establish the procedures for the automatic exchange obligations described in Article 2 of this Agreement;

b) prescribe rules and procedures as may be necessary to implement Article 5 of this Agreement; and

) establish as necessary procedures for the exchange of the information reported under subparagraph 1(b) of
Article 4 of this Agreement.

. All information exchanged shall be subject to the confidentiality and other protections provided for in the

Convention or any successor Convention, including the provisions limiting the use of the information exchanged.

. Following entry into force of this Agreement, each Competent Authority shall provide written notification to

the other Competent Authority when it is satisfied that the jurisdiction of the other Competent Authority has in
place (i) appropriate safeguards to ensure that the information received pursuant to this Agreement shall remain
confidential and be used solely for tax purposes, and (ii) the infrastructure for an effective exchange relationship
(including established processes for ensuring timely, accurate, and confidential information exchanges, effective
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and reliable communications, and demonstrated capabilities to promptly resolve questions and concerns
about exchanges or requests for exchanges and to administer the provisions of Article 5 of this Agreement). The
Competent Authorities shall endeavor in good faith to meet, prior to September 2015, to establish that each
jurisdiction has such safeguards and infrastructure in place.

The obligations of the Parties to obtain and exchange information under Article 2 of this Agreement shall take
effect on the date of the later of the written notifications described in paragraph 8 of this Article. Notwithstanding
the foregoing, if the Hungarian Competent Authority is satisfied that the United States has the safeguards
and infrastructure described in paragraph 8 of this Article in place, but additional time is necessary for the U.S.
Competent Authority to establish that Hungary has such safeguards and infrastructure in place, the obligation of
Hungary to obtain and exchange information under Article 2 of this Agreement shall take effect on the date of the
written notification provided by the Hungarian Competent Authority to the U.S. Competent Authority pursuant to
paragraph 8 of this Article.

This Agreement shall terminate on September 30, 2015, if Article 2 of this Agreement is not in effect for either Party
pursuant to paragraph 9 of this Article by that date.

Article 4
Application of FATCA to Hungarian Financial Institutions

. Treatment of Reporting Hungarian Financial Institutions. Each Reporting Hungarian Financial Institution shall be

treated as complying with, and not subject to withholding under, section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code

if Hungary complies with its obligations under Articles 2 and 3 of this Agreement with respect to such Reporting

Hungarian Financial Institution, and the Reporting Hungarian Financial Institution:

a) identifies U.S. Reportable Accounts and reports annually to the Hungarian Competent Authority the
information required to be reported in subparagraph 2(a) of Article 2 of this Agreement in the time and
manner described in Article 3 of this Agreement;

b) for each of 2015 and 2016, reports annually to the Hungarian Competent Authority the name of each
Nonparticipating Financial Institution to which it has made payments and the aggregate amount of such
payments;

<) complies with the applicable registration requirements on the IRS FATCA registration website;

d) to the extent that a Reporting Hungarian Financial Institution is (i) acting as a qualified intermediary (for
purposes of section 1441 of the U.S. Internal Revenue Code) that has elected to assume primary withholding
responsibility under chapter 3 of subtitle A of the U.S. Internal Revenue Code, (ii) a foreign partnership that
has elected to act as a withholding foreign partnership (for purposes of both sections 1441 and 1471 of
the U.S. Internal Revenue Code), or (iii) a foreign trust that has elected to act as a withholding foreign trust
(for purposes of both sections 1441 and 1471 of the U.S. Internal Revenue Code), withholds 30 percent of any
U.S. Source Withholdable Payment to any Nonparticipating Financial Institution; and

e) in the case of a Reporting Hungarian Financial Institution that is not described in subparagraph 1(d) of this
Article and that makes a payment of, or acts as an intermediary with respect to, a U.S. Source Withholdable
Payment to any Nonparticipating Financial Institution, the Reporting Hungarian Financial Institution provides
to any immediate payor of such U.S. Source Withholdable Payment the information required for withholding
and reporting to occur with respect to such payment.

Notwithstanding the foregoing, a Reporting Hungarian Financial Institution with respect to which the conditions of

this paragraph 1 are not satisfied shall not be subject to withholding under section 1471 of the U.S. Internal Revenue

Code unless such Reporting Hungarian Financial Institution is treated by the IRS as a Nonparticipating Financial

Institution pursuant to subparagraph 2(b) of Article 5 of this Agreement.

Suspension of Rules Relating to Recalcitrant Accounts. The United States shall not require a Reporting Hungarian

Financial Institution to withhold tax under section 1471 or 1472 of the U.S. Internal Revenue Code with respect to

an account held by a recalcitrant account holder (as defined in section 1471(d)(6) of the U.S. Internal Revenue Code),

or to close such account, if the U.S. Competent Authority receives the information set forth in subparagraph 2(a) of

Article 2 of this Agreement, subject to the provisions of Article 3 of this Agreement, with respect to such account.

Specific Treatment of Hungarian Retirement Plans. The United States shall treat as deemed-compliant FFIs or

exempt beneficial owners, as appropriate, for purposes of sections 1471 and 1472 of the U.S. Internal Revenue

Code, Hungarian retirement plans described in Annex Il. For this purpose, a Hungarian retirement plan includes an

Entity established or located in, and regulated by, Hungary, or a predetermined contractual or legal arrangement,
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operated to provide pension or retirement benefits or earn income for providing such benefits under the laws of
Hungary and regulated with respect to contributions, distributions, reporting, sponsorship, and taxation.

. Identification and Treatment of Other Deemed-Compliant FFIs and Exempt Beneficial Owners. The United States

shall treat each Non-Reporting Hungarian Financial Institution as a deemed-compliant FFl or as an exempt
beneficial owner, as appropriate, for purposes of section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code.

. Special Rules Regarding Related Entities and Branches That Are Nonparticipating Financial Institutions.

If a Hungarian Financial Institution, that otherwise meets the requirements described in paragraph 1 of this Article
or is described in paragraph 3 or 4 of this Article, has a Related Entity or branch that operates in a jurisdiction that
prevents such Related Entity or branch from fulfilling the requirements of a participating FFlI or deemed-compliant
FFI for purposes of section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code or has a Related Entity or branch that is treated
as a Nonparticipating Financial Institution solely due to the expiration of the transitional rule for limited FFls and
limited branches under relevant U.S. Treasury Regulations, such Hungarian Financial Institution shall continue to
be in compliance with the terms of this Agreement and shall continue to be treated as a deemed-compliant FFI or
exempt beneficial owner, as appropriate, for purposes of section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code, provided
that:

a) the Hungarian Financial Institution treats each such Related Entity or branch as a separate Nonparticipating
Financial Institution for purposes of all the reporting and withholding requirements of this Agreement and
each such Related Entity or branch identifies itself to withholding agents as a Nonparticipating Financial
Institution;

b) each such Related Entity or branch identifies its U.S. accounts and reports the information with respect to
those accounts as required under section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code to the extent permitted
under the relevant laws pertaining to the Related Entity or branch; and

c) such Related Entity or branch does not specifically solicit U.S. accounts held by persons that are not resident
in the jurisdiction where such Related Entity or branch is located or accounts held by Nonparticipating
Financial Institutions that are not established in the jurisdiction where such Related Entity or branch is
located, and such Related Entity or branch is not used by the Hungarian Financial Institution or any other
Related Entity to circumvent the obligations under this Agreement or under section 1471 of the U.S. Internal
Revenue Code, as appropriate.

. Coordination of Timing. Notwithstanding paragraphs 3 and 5 of Article 3 of this Agreement:

a) Hungary shall not be obligated to obtain and exchange information with respect to a calendar year that is
prior to the calendar year with respect to which similar information is required to be reported to the IRS by
participating FFls pursuant to relevant U.S. Treasury Regulations;

b) Hungary shall not be obligated to begin exchanging information prior to the date by which participating FFls
are required to report similar information to the IRS under relevant U.S. Treasury Regulations;

<) the United States shall not be obligated to obtain and exchange information with respect to a calendar year
that is prior to the first calendar year with respect to which Hungary is required to obtain and exchange
information; and

d) the United States shall not be obligated to begin exchanging information prior to the date by which Hungary
is required to begin exchanging information.

. Coordination of Definitions with U.S. Treasury Regulations. Notwithstanding Article 1 of this Agreement and the

definitions provided in the Annexes to this Agreement, in implementing this Agreement, Hungary may use, and
may permit Hungarian Financial Institutions to use, a definition in relevant U.S. Treasury Regulations in lieu of
a corresponding definition in this Agreement, provided that such application would not frustrate the purposes of
this Agreement.

Article 5
Collaboration on Compliance and Enforcement

. Minor and Administrative Errors. A Competent Authority shall notify the Competent Authority of the other Party

when the first-mentioned Competent Authority has reason to believe that administrative errors or other minor
errors may have led to incorrect or incomplete information reporting or resulted in other infringements of this
Agreement. The Competent Authority of such other Party shall apply its domestic law (including applicable
penalties) to obtain corrected and/or complete information or to resolve other infringements of this Agreement.
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2. Significant Non-Compliance.

a) A Competent Authority shall notify the Competent Authority of the other Party when the first-mentioned
Competent Authority has determined that there is significant non-compliance with the obligations under
this Agreement with respect to a Reporting Financial Institution in the other jurisdiction. The Competent
Authority of such other Party shall apply its domestic law (including applicable penalties) to address the
significant non-compliance described in the notice.

b) If, in the case of a Reporting Hungarian Financial Institution, such enforcement actions do not resolve the
non-compliance within a period of 18 months after notification of significant non-compliance is first
provided, the United States shall treat the Reporting Hungarian Financial Institution as a Nonparticipating
Financial Institution pursuant to this subparagraph 2(b).

3. Reliance on Third Party Service Providers. Each Party may allow Reporting Financial Institutions to use third
party service providers to fulfill the obligations imposed on such Reporting Financial Institutions by a Party, as
contemplated in this Agreement, but these obligations shall remain the responsibility of the Reporting Financial
Institutions.

4. Prevention of Avoidance. The Parties shall implement as necessary requirements to prevent Financial Institutions
from adopting practices intended to circumvent the reporting required under this Agreement.

Article 6

Mutual Commitment to Continue to Enhance the Effectiveness of Information Exchange and

Transparency

1. Reciprocity. The Government of the United States acknowledges the need to achieve equivalent levels of
reciprocal automatic information exchange with Hungary. The Government of the United States is committed
to further improve transparency and enhance the exchange relationship with Hungary by pursuing the adoption
of regulations and advocating and supporting relevant legislation to achieve such equivalent levels of reciprocal
automatic information exchange.

2. Treatment of Passthru Payments and Gross Proceeds. The Parties are committed to work together, along with
Partner Jurisdictions, to develop a practical and effective alternative approach to achieve the policy objectives of
foreign passthru payment and gross proceeds withholding that minimizes burden.

3. Development of Common Reporting and Exchange Model. The Parties are committed to working with Partner
Jurisdictions, the Organisation for Economic Co-operation and Development, and the European Union, on
adapting the terms of this Agreement and other agreements between the United States and Partner Jurisdictions
to a common model for automatic exchange of information, including the development of reporting and due
diligence standards for financial institutions.

4. Documentation of Accounts Maintained as of June 30, 2014. With respect to Reportable Accounts maintained by
a Reporting Financial Institution as of June 30, 2014:

a) The United States commits to establish, by January 1, 2017, for reporting with respect to 2017 and
subsequent years, rules requiring Reporting U.S. Financial Institutions to obtain and report the Hungarian TIN
of each Account Holder of a Hungarian Reportable Account as required pursuant to subparagraph 2(b)(1) of
Article 2 of this Agreement; and

b) Hungary commits to establish, by January 1, 2017, for reporting with respect to 2017 and subsequent years,
rules requiring Reporting Hungarian Financial Institutions to obtain the U.S. TIN of each Specified U.S. Person
as required pursuant to subparagraph 2(a)(1) of Article 2 of this Agreement.

Article 7
Consistency in the Application of FATCA to Partner Jurisdictions

1. Hungary shall be granted the benefit of any more favorable terms under Article 4 or Annex | of this Agreement
relating to the application of FATCA to Hungarian Financial Institutions afforded to another Partner Jurisdiction
under a signed bilateral agreement pursuant to which the other Partner Jurisdiction commits to undertake the
same obligations as Hungary described in Articles 2 and 3 of this Agreement, and subject to the same terms and
conditions as described therein and in Articles 5 through 9 of this Agreement.

2. The United States shall notify Hungary of any such more favorable terms, and such more favorable terms shall apply
automatically under this Agreement as if such terms were specified in this Agreement and effective as of the date of
signing of the agreement incorporating the more favorable terms, unless Hungary declines the application thereof.
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Article 8
Consultations and Amendments

. In case any difficulties in the implementation of this Agreement arise, either Party may request consultations to

develop appropriate measures to ensure the fulfillment of this Agreement.

. This Agreement may be amended by written mutual agreement of the Parties. Unless otherwise agreed upon, such

an amendment shall enter into force through the same procedures as set forth in paragraph 1 of Article 10 of this
Agreement.

Article 9
Annexes
The Annexes form an integral part of this Agreement.

Article 10
Term of Agreement

. This Agreement shall enter into force on the 30th day following the date of Hungary’s written notification to the

United States that Hungary has completed its necessary internal procedures for entry into force of this Agreement.

. Either Party may terminate this Agreement by giving notice of termination in writing to the other Party. Such

termination shall become effective on the first day of the month following the expiration of a period of 12 months
after the date of the notice of termination.

. The Parties shall, prior to December 31, 2016, consult in good faith to amend this Agreement as necessary to reflect

progress on the commitments set forth in Article 6 of this Agreement.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective Governments, have signed
this Agreement.

Done at Budapest, in duplicate, in the English language, this 4th day of February, 2014.

FOR THE GOVERNMENT OF FORTHE GOVERNMENT OF
HUNGARY THE UNITED STATES OF AMERICA

ANNEX
DUE DILIGENCE OBLIGATIONS FOR IDENTIFYING AND REPORTING ON U.S. REPORTABLE ACCOUNTS
AND ON PAYMENTS TO CERTAIN NONPARTICIPATING FINANCIAL INSTITUTIONS

I. General.

A. Hungary shall require that Reporting Hungarian Financial Institutions apply the due diligence procedures
contained in this Annex | to identify U.S. Reportable Accounts and accounts held by Nonparticipating
Financial Institutions.

B. For purposes of the Agreement,
1. All dollar amounts are in U.S. dollars and shall be read to include the equivalent in other currencies.
2. Except as otherwise provided herein, the balance or value of an account shall be determined as of
the last day of the calendar year or other appropriate reporting period.
3. Where a balance or value threshold is to be determined as of June 30, 2014 under this Annex

I, the relevant balance or value shall be determined as of that day or the last day of the reporting
period ending immediately before June 30, 2014, and where a balance or value threshold is to be
determined as of the last day of a calendar year under this Annex |, the relevant balance or value
shall be determined as of the last day of the calendar year or other appropriate reporting period.

4, Subject to subparagraph E(1) of section Il of this Annex I, an account shall be treated as
a U.S. Reportable Account beginning as of the date it is identified as such pursuant to the due
diligence procedures in this Annex |.

5. Unless otherwise provided, information with respect to a U.S. Reportable Account shall be reported
annually in the calendar year following the year to which the information relates.
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As an alternative to the procedures described in each section of this Annex I, Hungary may permit Reporting
Hungarian Financial Institutions to rely on the procedures described in relevant U.S. Treasury Regulations to
establish whether an account is a U.S. Reportable Account or an account held by a Nonparticipating Financial
Institution. Hungary may permit Reporting Hungarian Financial Institutions to make such election separately
for each section of this Annex | either with respect to all relevant Financial Accounts or, separately, with
respect to any clearly identified group of such accounts (such as by line of business or the location of where
the account is maintained).

Il. Preexisting Individual Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of identifying
U.S. Reportable Accounts among Preexisting Accounts held by individuals (“Preexisting Individual Accounts”).

A.

Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified, or Reported. Unless the Reporting Hungarian Financial
Institution elects otherwise, either with respect to all Preexisting Individual Accounts or, separately, with
respect to any clearly identified group of such accounts, where the implementing rules in Hungary provide
for such an election, the following Preexisting Individual Accounts are not required to be reviewed, identified,
or reported as U.S. Reportable Accounts:

1. Subject to subparagraph E(2) of this section, a Preexisting Individual Account with a balance or
value that does not exceed $50,000 as of June 30, 2014.

2. Subject to subparagraph E(2) of this section, a Preexisting Individual Account that is a Cash Value
Insurance Contract or an Annuity Contract with a balance or value of $250,000 or less as of June 30,
2014.

3. A Preexisting Individual Account that is a Cash Value Insurance Contract or an Annuity Contract,

provided the law or regulations of Hungary or the United States effectively prevent the sale of
such a Cash Value Insurance Contract or an Annuity Contract to U.S. residents (e.g., if the relevant
Financial Institution does not have the required registration under U.S. law, and the law of Hungary
requires reporting or withholding with respect to insurance products held by residents of Hungary).

4. A Depository Account with a balance of $50,000 or less.

Review Procedures for Preexisting Individual Accounts With a Balance or Value as of June 30, 2014, that

Exceeds $50,000 ($250,000 for a Cash Value Insurance Contract or Annuity Contract), But Does Not Exceed

$1,000,000 (“Lower Value Accounts”).

1. Electronic Record Search. The Reporting Hungarian Financial Institution must review electronically
searchable data maintained by the Reporting Hungarian Financial Institution for any of the
following U.S. indicia:

a) Identification of the Account Holder as a U.S. citizen or resident;

b) Unambiguous indication of a U.S. place of birth;

) Current U.S. mailing or residence address (including a U.S. post office box);

d) Current U.S. telephone number;

e) Standing instructions to transfer funds to an account maintained in the United States;

f) Currently effective power of attorney or signatory authority granted to a person with

a U.S. address; or

9) An “in-care-of” or “hold mail” address that is the sole address the Reporting Hungarian
Financial Institution has on file for the Account Holder. In the case of a Preexisting
Individual Account that is a Lower Value Account, an “in-care-of” address outside the
United States or “hold mail”address shall not be treated as U.S. indicia.

2. If none of the U.S. indicia listed in subparagraph B(1) of this section are discovered in the electronic
search, then no further action is required until there is a change in circumstances that results in
one or more U.S. indicia being associated with the account, or the account becomes a High Value
Account described in paragraph D of this section.

3. If any of the U.S. indicia listed in subparagraph B(1) of this section are discovered in the electronic
search, or if there is a change in circumstances that results in one or more U.S. indicia being
associated with the account, then the Reporting Hungarian Financial Institution must treat the
account as a U.S. Reportable Account unless it elects to apply subparagraph B(4) of this section and
one of the exceptions in such subparagraph applies with respect to that account.

4. Notwithstanding a finding of U.S. indicia under subparagraph B(1) of this section, a Reporting
Hungarian Financial Institution is not required to treat an account as a U.S. Reportable Account if:
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a) Where the Account Holder information unambiguously indicates a U.S. place of birth,
the Reporting Hungarian Financial Institution obtains, or has previously reviewed and
maintains a record of:

(1) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. citizen nor
a U.S. resident for tax purposes (which may be on an IRS Form W-8 or other
similar agreed form);

(2) A non-U.S. passport or other government-issued identification evidencing the
Account Holder’s citizenship or nationality in a country other than the United
States; and

(3) A copy of the Account Holder’s Certificate of Loss of Nationality of the United
States or a reasonable explanation of:

(a) The reason the Account Holder does not have such a certificate
despite relinquishing U.S. citizenship; or

(b) The reason the Account Holder did not obtain U.S. citizenship at
birth.

b) Where the Account Holder information contains a current U.S. mailing or residence
address, or one or more U.S. telephone numbers that are the only telephone numbers
associated with the account, the Reporting Hungarian Financial Institution obtains, or has
previously reviewed and maintains a record of:

(1) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. citizen nor
a US. resident for tax purposes (which may be on an IRS Form W-8 or other
similar agreed form); and

(2) Documentary evidence, as defined in paragraph D of section VI of this Annex |,
establishing the Account Holder’s non-U.S. status.

Q) Where the Account Holder information contains standing instructions to transfer funds
to an account maintained in the United States, the Reporting Hungarian Financial
Institution obtains, or has previously reviewed and maintains a record of:

(M A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. citizen nor
a US. resident for tax purposes (which may be on an IRS Form W-8 or other
similar agreed form); and

(2) Documentary evidence, as defined in paragraph D of section VI of this Annex |,
establishing the Account Holder’s non-U.S. status.

d) Where the Account Holder information contains a currently effective power of attorney or
signatory authority granted to a person with a U.S. address, has an “in-care-of” address or
“hold mail” address that is the sole address identified for the Account Holder, or has one
or more U.S. telephone numbers (if a non-U.S. telephone number is also associated with
the account), the Reporting Hungarian Financial Institution obtains, or has previously
reviewed and maintains a record of:

(1) A self-certification that the Account Holder is neither a U.S. citizen nor
a U.S. resident for tax purposes (which may be on an IRS Form W-8 or other
similar agreed form); or

(2) Documentary evidence, as defined in paragraph D of section VI of this Annex |,
establishing the Account Holder’s non-U.S. status.

C. Additional Procedures Applicable to Preexisting Individual Accounts That Are Lower Value Accounts.

1.

Review of Preexisting Individual Accounts that are Lower Value Accounts for U.S. indicia must be
completed by June 30, 2016.
If there is a change of circumstances with respect to a Preexisting Individual Account that is a Lower

Value Account that results in one or more U.S. indicia described in subparagraph B(1) of this section

being associated with the account, then the Reporting Hungarian Financial Institution must treat
the account as a U.S. Reportable Account unless subparagraph B(4) of this section applies.

Except for Depository Accounts described in subparagraph A(4) of this section, any Preexisting
Individual Account that has been identified as a U.S. Reportable Account under this section shall be
treated as a U.S. Reportable Account in all subsequent years, unless the Account Holder ceases to be
a Specified U.S. Person.
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D. Enhanced Review Procedures for Preexisting Individual Accounts With a Balance or Value That Exceeds
$1,000,000 as of June 30, 2014, or December 31 of 2015 or Any Subsequent Year (“High Value Accounts”).

1.

Electronic Record Search. The Reporting Hungarian Financial Institution must review electronically
searchable data maintained by the Reporting Hungarian Financial Institution for any of the
U.S. indicia described in subparagraph B(1) of this section.

Paper Record Search. If the Reporting Hungarian Financial Institution’s electronically searchable
databases include fields for, and capture all of the information described in, subparagraph D(3)
of this section, then no further paper record search is required. If the electronic databases do not
capture all of this information, then with respect to a High Value Account, the Reporting Hungarian
Financial Institution must also review the current customer master file and, to the extent not
contained in the current customer master file, the following documents associated with the account
and obtained by the Reporting Hungarian Financial Institution within the last five years for any of
the U.S. indicia described in subparagraph B(1) of this section:

a) The most recent documentary evidence collected with respect to the account;

b) The most recent account opening contract or documentation;

c) The most recent documentation obtained by the Reporting Hungarian Financial
Institution pursuant to AML/KYC Procedures or for other regulatory purposes;

d) Any power of attorney or signature authority forms currently in effect; and

e) Any standing instructions to transfer funds currently in effect.

Exception Where Databases Contain Sufficient Information. A Reporting Hungarian Financial
Institution is not required to perform the paper record search described in subparagraph D(2) of
this section if the Reporting Hungarian Financial Institution’s electronically searchable information
includes the following:

a) The Account Holder’s nationality or residence status;

b) The Account Holder’s residence address and mailing address currently on file with the
Reporting Hungarian Financial Institution;

c) The Account Holder’s telephone number(s) currently on file, if any, with the Reporting
Hungarian Financial Institution;

d) Whether there are standing instructions to transfer funds in the account to another

account (including an account at another branch of the Reporting Hungarian Financial
Institution or another Financial Institution);

e) Whether there is a current “in-care-of” address or “hold mail” address for the Account
Holder; and
f) Whether there is any power of attorney or signatory authority for the account.

Relationship Manager Inquiry for Actual Knowledge. In addition to the electronic and paper

record searches described above, the Reporting Hungarian Financial Institution must treat as

a U.S. Reportable Account any High Value Account assigned to a relationship manager (including

any Financial Accounts aggregated with such High Value Account) if the relationship manager has

actual knowledge that the Account Holder is a Specified U.S. Person.

Effect of Finding U.S. Indicia.

a) If none of the U.S. indicia listed in subparagraph B(1) of this section are discovered in
the enhanced review of High Value Accounts described above, and the account is not
identified as held by a Specified U.S. Person in subparagraph D(4) of this section, then no
further action is required until there is a change in circumstances that results in one or
more U.S. indicia being associated with the account.

b) If any of the U.S. indicia listed in subparagraph B(1) of this section are discovered in the
enhanced review of High Value Accounts described above, or if there is a subsequent
change in circumstances that results in one or more U.S. indicia being associated with the
account, then the Reporting Hungarian Financial Institution must treat the account as
a U.S. Reportable Account unless it elects to apply subparagraph B(4) of this section and
one of the exceptions in such subparagraph applies with respect to that account.

<) Except for Depository Accounts described in subparagraph A(4) of this section, any
Preexisting Individual Account that has been identified as a U.S. Reportable Account
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under this section shall be treated as a U.S. Reportable Account in all subsequent years,
unless the Account Holder ceases to be a Specified U.S. Person.

Additional Procedures Applicable to High Value Accounts.

1. If a Preexisting Individual Account is a High Value Account as of June 30, 2014, the Reporting
Hungarian Financial Institution must complete the enhanced review procedures described in
paragraph D of this section with respect to such account by June 30, 2015. If based on this review
such account is identified as a U.S. Reportable Account on or before December 31, 2014, the
Reporting Hungarian Financial Institution must report the required information about such account
with respect to 2014 in the first report on the account and on an annual basis thereafter. In the case
of an account identified as a U.S. Reportable Account after December 31, 2014 and on or before
June 30, 2015, the Reporting Hungarian Financial Institution is not required to report information
about such account with respect to 2014, but must report information about the account on an
annual basis thereafter.

2. If a Preexisting Individual Account is not a High Value Account as of June 30, 2014, but becomes
a High Value Account as of the last day of 2015 or any subsequent calendar year, the Reporting
Hungarian Financial Institution must complete the enhanced review procedures described in
paragraph D of this section with respect to such account within six months after the last day of the
calendar year in which the account becomes a High Value Account. If based on this review such
account is identified as a U.S. Reportable Account, the Reporting Hungarian Financial Institution
must report the required information about such account with respect to the year in which
it is identified as a U.S. Reportable Account and subsequent years on an annual basis, unless the
Account Holder ceases to be a Specified U.S. Person.

3. Once a Reporting Hungarian Financial Institution applies the enhanced review procedures
described in paragraph D of this section to a High Value Account, the Reporting Hungarian Financial
Institution is not required to re-apply such procedures, other than the relationship manager inquiry
described in subparagraph D(4) of this section, to the same High Value Account in any subsequent
year.

4, If there is a change of circumstances with respect to a High Value Account that results in one or
more U.S. indicia described in subparagraph B(1) of this section being associated with the account,
then the Reporting Hungarian Financial Institution must treat the account as a U.S. Reportable
Account unless it elects to apply subparagraph B(4) of this section and one of the exceptions in such
subparagraph applies with respect to that account.

5. A Reporting Hungarian Financial Institution must implement procedures to ensure that
a relationship manager identifies any change in circumstances of an account. For example, if
a relationship manager is notified that the Account Holder has a new mailing address in the
United States, the Reporting Hungarian Financial Institution is required to treat the new address as
a change in circumstances and, if it elects to apply subparagraph B(4) of this section, is required to
obtain the appropriate documentation from the Account Holder.

Preexisting Individual Accounts That Have Been Documented for Certain Other Purposes. A Reporting

Hungarian Financial Institution that has previously obtained documentation from an Account Holder

to establish the Account Holder’s status as neither a U.S. citizen nor a U.S. resident in order to meet its

obligations under a qualified intermediary, withholding foreign partnership, or withholding foreign trust
agreement with the IRS, or to fulfill its obligations under chapter 61 of Title 26 of the United States Code, is
not required to perform the procedures described in subparagraph B(1) of this section with respect to Lower

Value Accounts or subparagraphs D(1) through D(3) of this section with respect to High Value Accounts.

lll. New Individual Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of identifying U.S. Reportable
Accounts among Financial Accounts held by individuals and opened on or after July 1, 2014 (“New Individual

Accounts”).

A.

Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified, or Reported. Unless the Reporting Hungarian Financial
Institution elects otherwise, either with respect to all New Individual Accounts or, separately, with respect to
any clearly identified group of such accounts, where the implementing rules in Hungary provide for such an
election, the following New Individual Accounts are not required to be reviewed, identified, or reported as
U.S. Reportable Accounts:
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1. A Depository Account unless the account balance exceeds $50,000 at the end of any calendar year
or other appropriate reporting period.
2. A Cash Value Insurance Contract unless the Cash Value exceeds $50,000 at the end of any calendar

year or other appropriate reporting period.

Other New Individual Accounts. With respect to New Individual Accounts not described in paragraph

A of this section, upon account opening (or within 90 days after the end of the calendar year in which the

account ceases to be described in paragraph A of this section), the Reporting Hungarian Financial Institution

must obtain a self-certification, which may be part of the account opening documentation, that allows the

Reporting Hungarian Financial Institution to determine whether the Account Holder is resident in the United

States for tax purposes (for this purpose, a U.S. citizen is considered to be resident in the United States

for tax purposes, even if the Account Holder is also a tax resident of another jurisdiction) and confirm the

reasonableness of such self-certification based on the information obtained by the Reporting Hungarian

Financial Institution in connection with the opening of the account, including any documentation collected

pursuant to AML/KYC Procedures.

1. If the self-certification establishes that the Account Holder is resident in the United States for tax
purposes, the Reporting Hungarian Financial Institution must treat the account as a U.S. Reportable
Account and obtain a self-certification that includes the Account Holder’s U.S. TIN (which may be an
IRS Form W-9 or other similar agreed form).

2. If there is a change of circumstances with respect to a New Individual Account that causes the
Reporting Hungarian Financial Institution to know, or have reason to know, that the original
self-certification is incorrect or unreliable, the Reporting Hungarian Financial Institution cannot rely
on the original self-certification and must obtain a valid self-certification that establishes whether
the Account Holder is a U.S. citizen or resident for U.S. tax purposes. If the Reporting Hungarian
Financial Institution is unable to obtain a valid self-certification, the Reporting Hungarian Financial
Institution must treat the account as a U.S. Reportable Account.

IV. Preexisting Entity Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of identifying U.S. Reportable

Accounts and accounts held by Nonparticipating Financial Institutions among Preexisting Accounts held by Entities
(“Preexisting Entity Accounts”).

A.

Entity Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified or Reported. Unless the Reporting Hungarian
Financial Institution elects otherwise, either with respect to all Preexisting Entity Accounts or, separately, with
respect to any clearly identified group of such accounts, where the implementing rules in Hungary provide
for such an election, a Preexisting Entity Account with an account balance or value that does not exceed
$250,000 as of June 30, 2014, is not required to be reviewed, identified, or reported as a U.S. Reportable
Account until the account balance or value exceeds $1,000,000.
Entity Accounts Subject to Review. A Preexisting Entity Account that has an account balance or value that
exceeds $250,000 as of June 30, 2014, and a Preexisting Entity Account that does not exceed $250,000 as of
June 30, 2014 but the account balance or value of which exceeds $1,000,000 as of the last day of 2015 or any
subsequent calendar year, must be reviewed in accordance with the procedures set forth in paragraph D of
this section.
Entity Accounts With Respect to Which Reporting Is Required. With respect to Preexisting Entity Accounts
described in paragraph B of this section, only accounts that are held by one or more Entities that are
Specified U.S. Persons, or by Passive NFFEs with one or more Controlling Persons who are U.S. citizens or
residents, shall be treated as U.S. Reportable Accounts. In addition, accounts held by Nonparticipating
Financial Institutions shall be treated as accounts for which aggregate payments as described in
subparagraph 1(b) of Article 4 of the Agreement are reported to the Hungarian Competent Authority.
Review Procedures for Identifying Entity Accounts With Respect to Which Reporting Is Required. For
Preexisting Entity Accounts described in paragraph B of this section, the Reporting Hungarian Financial
Institution must apply the following review procedures to determine whether the account is held by one or
more Specified U.S. Persons, by Passive NFFEs with one or more Controlling Persons who are U.S. citizens or
residents, or by Nonparticipating Financial Institutions:
1. Determine Whether the Entity Is a Specified U.S. Person.
a) Review information maintained for regulatory or customer relationship purposes
(including information collected pursuant to AML/KYC Procedures) to determine whether
the information indicates that the Account Holder is a U.S. Person. For this purpose,
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information indicating that the Account Holder is a U.S. Person includes a U.S. place of
incorporation or organization, or a U.S. address.

b) If the information indicates that the Account Holder is a U.S. Person, the Reporting
Hungarian Financial Institution must treat the account as a U.S. Reportable Account
unless it obtains a self-certification from the Account Holder (which may be on an
IRS Form W-8 or W-9, or a similar agreed form), or reasonably determines based on
information in its possession or that is publicly available, that the Account Holder is not
a Specified U.S. Person.

Determine Whether a Non-U.S. Entity Is a Financial Institution.

a) Review information maintained for regulatory or customer relationship purposes
(including information collected pursuant to AML/KYC Procedures) to determine whether
the information indicates that the Account Holder is a Financial Institution.

b) If the information indicates that the Account Holder is a Financial Institution, or
the Reporting Hungarian Financial Institution verifies the Account Holder’s Global
Intermediary Identification Number on the published IRS FFI list, then the account is not
a U.S. Reportable Account.

Determine Whether a Financial Institution Is a Nonparticipating Financial Institution Payments to

Which Are Subject to Aggregate Reporting Under Subparagraph 1(b) of Article 4 of the Agreement.

a) Subject to subparagraph D(3)(b) of this section, a Reporting Hungarian Financial
Institution may determine that the Account Holder is a Hungarian Financial Institution
or other Partner Jurisdiction Financial Institution if the Reporting Hungarian Financial
Institution reasonably determines that the Account Holder has such status on the basis
of the Account Holder’s Global Intermediary Identification Number on the published
IRS FFI list or other information that is publicly available or in the possession of the
Reporting Hungarian Financial Institution, as applicable. In such case, no further review,
identification, or reporting is required with respect to the account.

b) If the Account Holder is a Hungarian Financial Institution or other Partner Jurisdiction
Financial Institution treated by the IRS as a Nonparticipating Financial Institution, then
the account is not a U.S. Reportable Account, but payments to the Account Holder must
be reported as contemplated in subparagraph 1(b) of Article 4 of the Agreement.

Q) If the Account Holder is not a Hungarian Financial Institution or other Partner Jurisdiction
Financial Institution, then the Reporting Hungarian Financial Institution must treat
the Account Holder as a Nonparticipating Financial Institution payments to which are
reportable under subparagraph 1(b) of Article 4 of the Agreement, unless the Reporting
Hungarian Financial Institution:

(M Obtains a self-certification (which may be on an IRS Form W-8 or similar
agreed form) from the Account Holder that it is a certified deemed-compliant
FFI, or an exempt beneficial owner, as those terms are defined in relevant
U.S. Treasury Regulations; or

(2) In the case of a participating FFI or registered deemed-compliant FFl, verifies
the Account Holder's Global Intermediary Identification Number on the
published IRS FFl list.

Determine Whether an Account Held by an NFFE Is a U.S. Reportable Account. With respect to

an Account Holder of a Preexisting Entity Account that is not identified as either a U.S. Person or

a Financial Institution, the Reporting Hungarian Financial Institution must identify (i) whether the

Account Holder has Controlling Persons, (ii) whether the Account Holder is a Passive NFFE, and (iii)

whether any of the Controlling Persons of the Account Holder is a U.S. citizen or resident. In making

these determinations, the Reporting Hungarian Financial Institution must follow the guidance
in subparagraphs D(4)(a) through D(4)(d) of this section in the order most appropriate under the
circumstances.

a) For purposes of determining the Controlling Persons of an Account Holder, a Reporting
Hungarian Financial Institution may rely on information collected and maintained
pursuant to AML/KYC Procedures.
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b) For purposes of determining whether the Account Holder is a Passive NFFE, the
Reporting Hungarian Financial Institution must obtain a self-certification (which may
be on an IRS Form W-8 or W-9, or on a similar agreed form) from the Account Holder to
establish its status, unless it has information in its possession or that is publicly available,
based on which it can reasonably determine that the Account Holder is an Active NFFE.

c) For purposes of determining whether a Controlling Person of a Passive NFFE is
a U.S. citizen or resident for tax purposes, a Reporting Hungarian Financial Institution may

rely on:

(1) Information collected and maintained pursuant to AML/KYC Procedures in
the case of a Preexisting Entity Account held by one or more NFFEs with an
account balance or value that does not exceed $1,000,000; or

(2) A self-certification (which may be on an IRS Form W-8 or W-9, or on a similar

agreed form) from the Account Holder or such Controlling Person in the case
of a Preexisting Entity Account held by one or more NFFEs with an account
balance or value that exceeds $1,000,000.
d) If any Controlling Person of a Passive NFFE is a U.S. citizen or resident, the account shall be
treated as a U.S. Reportable Account.
Timing of Review and Additional Procedures Applicable to Preexisting Entity Accounts.

1. Review of Preexisting Entity Accounts with an account balance or value that exceeds $250,000 as of
June 30, 2014 must be completed by June 30, 2016.
2. Review of Preexisting Entity Accounts with an account balance or value that does not exceed

$250,000 as of June 30, 2014, but exceeds $1,000,000 as of December 31 of 2015 or any subsequent
year, must be completed within six months after the last day of the calendar year in which the
account balance or value exceeds $1,000,000.

3. If there is a change of circumstances with respect to a Preexisting Entity Account that causes the
Reporting Hungarian Financial Institution to know, or have reason to know, that the self-certification
or other documentation associated with an account is incorrect or unreliable, the Reporting
Hungarian Financial Institution must redetermine the status of the account in accordance with the
procedures set forth in paragraph D of this section.

V. New Entity Accounts. The following rules and procedures apply for purposes of identifying U.S. Reportable Accounts
and accounts held by Nonparticipating Financial Institutions among Financial Accounts held by Entities and opened
on or after July 1, 2014 (“New Entity Accounts”).

A.

Entity Accounts Not Required to Be Reviewed, Identified or Reported. Unless the Reporting Hungarian
Financial Institution elects otherwise, either with respect to all New Entity Accounts or, separately, with
respect to any clearly identified group of such accounts, where the implementing rules in Hungary provide
for such election, a credit card account or a revolving credit facility treated as a New Entity Account is not
required to be reviewed, identified, or reported, provided that the Reporting Hungarian Financial Institution
maintaining such account implements policies and procedures to prevent an account balance owed to the
Account Holder that exceeds $50,000.
Other New Entity Accounts. With respect to New Entity Accounts not described in paragraph A of this section,
the Reporting Hungarian Financial Institution must determine whether the Account Holder is: (i) a Specified
U.S. Person; (ii) a Hungarian Financial Institution or other Partner Jurisdiction Financial Institution; (iii)
a participating FFl, a deemed-compliant FFl, or an exempt beneficial owner, as those terms are defined in
relevant U.S. Treasury Regulations; or (iv) an Active NFFE or Passive NFFE.
1. Subject to subparagraph B(2) of this section, a Reporting Hungarian Financial Institution may
determine that the Account Holder is an Active NFFE, a Hungarian Financial Institution, or other
Partner Jurisdiction Financial Institution if the Reporting Hungarian Financial Institution reasonably
determines that the Account Holder has such status on the basis of the Account Holder’s Global
Intermediary ldentification Number or other information that is publicly available or in the
possession of the Reporting Hungarian Financial Institution, as applicable.
2. If the Account Holder is a Hungarian Financial Institution or other Partner Jurisdiction Financial
Institution treated by the IRS as a Nonparticipating Financial Institution, then the account is not
a U.S. Reportable Account, but payments to the Account Holder must be reported as contemplated
in subparagraph 1(b) of Article 4 of the Agreement.
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In all other cases, a Reporting Hungarian Financial Institution must obtain a self-certification from
the Account Holder to establish the Account Holder’s status. Based on the self-certification, the
following rules apply:

a) If the Account Holder is a Specified U.S. Person, the Reporting Hungarian Financial
Institution must treat the account as a U.S. Reportable Account.
b) If the Account Holder is a Passive NFFE, the Reporting Hungarian Financial Institution

must identify the Controlling Persons as determined under AML/KYC Procedures, and
must determine whether any such person is a U.S. citizen or resident on the basis of
a self-certification from the Account Holder or such person. If any such person is a U.S.
citizen or resident, the Reporting Hungarian Financial Institution must treat the account
as a U.S. Reportable Account.

<) If the Account Holder is: (i) a U.S. Person that is not a Specified U.S. Person; (ii) subject
to subparagraph B(3)(d) of this section, a Hungarian Financial Institution or other Partner
Jurisdiction Financial Institution; (iii) a participating FFl, a deemed-compliant FFI, or an
exempt beneficial owner, as those terms are defined in relevant U.S. Treasury Regulations;
(iv) an Active NFFE; or (v) a Passive NFFE none of the Controlling Persons of which is
a US. citizen or resident, then the account is not a U.S. Reportable Account, and no
reporting is required with respect to the account.

d) If the Account Holder is a Nonparticipating Financial Institution (including a Hungarian
Financial Institution or other Partner Jurisdiction Financial Institution treated by the IRS
as a Nonparticipating Financial Institution), then the account is not a U.S. Reportable
Account, but payments to the Account Holder must be reported as contemplated in
subparagraph 1(b) of Article 4 of the Agreement.

VI. Special Rules and Definitions. The following additional rules and definitions apply in implementing the due
diligence procedures described above:

A.

Reliance on Self-Certifications and Documentary Evidence. A Reporting Hungarian Financial Institution may

not rely on a self-certification or documentary evidence if the Reporting Hungarian Financial Institution
knows or has reason to know that the self-certification or documentary evidence is incorrect or unreliable.
Definitions. The following definitions apply for purposes of this Annex I.

1.

AML/KYC Procedures. “AML/KYC Procedures” means the customer due diligence procedures of
a Reporting Hungarian Financial Institution pursuant to the anti-money laundering or similar
requirements of Hungary to which such Reporting Hungarian Financial Institution is subject.

NFFE. An “NFFE” means any Non-U.S. Entity that is not an FFI as defined in relevant U.S. Treasury

Regulations or is an Entity described in subparagraph B(4)(j) of this section, and also includes

any Non-U.S. Entity that is established in Hungary or another Partner Jurisdiction and that is not

a Financial Institution.

Passive NFFE. A “Passive NFFE” means any NFFE that is not (i) an Active NFFE, or (ii) a withholding

foreign partnership or withholding foreign trust pursuant to relevant U.S. Treasury Regulations.

Active NFFE. An “Active NFFE” means any NFFE that meets any of the following criteria:

a) Less than 50 percent of the NFFE’s gross income for the preceding calendar year or other
appropriate reporting period is passive income and less than 50 percent of the assets
held by the NFFE during the preceding calendar year or other appropriate reporting
period are assets that produce or are held for the production of passive income;

b) The stock of the NFFE is regularly traded on an established securities market or the NFFE
is a Related Entity of an Entity the stock of which is regularly traded on an established
securities market;

<) The NFFE is organized in a U.S. Territory and all of the owners of the payee are bona fide
residents of that U.S. Territory;
d) The NFFE is a government (other than the U.S. government), a political subdivision of

such government (which, for the avoidance of doubt, includes a state, province, county,
or municipality), or a public body performing a function of such government or a political
subdivision thereof, a government of a U.S. Territory, an international organization,
a non-U.S. central bank of issue, or an Entity wholly owned by one or more of the
foregoing;
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e) Substantially all of the activities of the NFFE consist of holding (in whole or in part) the
outstanding stock of, or providing financing and services to, one or more subsidiaries that
engage in trades or businesses other than the business of a Financial Institution, except
that an Entity shall not qualify for NFFE status if the Entity functions (or holds itself out) as
an investment fund, such as a private equity fund, venture capital fund, leveraged buyout
fund, or any investment vehicle whose purpose is to acquire or fund companies and then
hold interests in those companies as capital assets for investment purposes;

f) The NFFE is not yet operating a business and has no prior operating history, but is
investing capital into assets with the intent to operate a business other than that of
a Financial Institution, provided that the NFFE shall not qualify for this exception after the
date that is 24 months after the date of the initial organization of the NFFE;

g) The NFFE was not a Financial Institution in the past five years, and is in the process of
liquidating its assets or is reorganizing with the intent to continue or recommence
operations in a business other than that of a Financial Institution;

h) The NFFE primarily engages in financing and hedging transactions with, or for, Related
Entities that are not Financial Institutions, and does not provide financing or hedging
services to any Entity that is not a Related Entity, provided that the group of any such
Related Entities is primarily engaged in a business other than that of a Financial

Institution;
i) The NFFE is an “excepted NFFE” as described in relevant U.S. Treasury Regulations; or
j) The NFFE meets all of the following requirements:

i It is established and operated in its jurisdiction of residence exclusively
for religious, charitable, scientific, artistic, cultural, athletic, or educational
purposes; or it is established and operated in its jurisdiction of residence and
it is a professional organization, business league, chamber of commerce, labor
organization, agricultural or horticultural organization, civic league or an
organization operated exclusively for the promotion of social welfare;

ii. It is exempt from income tax in its jurisdiction of residence;

iii. It has no shareholders or members who have a proprietary or beneficial
interest in its income or assets;

iv. The applicable laws of the NFFE's jurisdiction of residence or the NFFE's
formation documents do not permit any income or assets of the NFFE to be
distributed to, or applied for the benefit of, a private person or non-charitable
Entity other than pursuant to the conduct of the NFFE’s charitable activities, or
as payment of reasonable compensation for services rendered, or as payment
representing the fair market value of property which the NFFE has purchased;
and

V. The applicable laws of the NFFE's jurisdiction of residence or the NFFE's
formation documents require that, upon the NFFE's liquidation or dissolution,
all of its assets be distributed to a governmental entity or other non-profit
organization, or escheat to the government of the NFFE’s jurisdiction of
residence or any political subdivision thereof.

5. Preexisting Account. A “Preexisting Account” means a Financial Account maintained by a Reporting
Financial Institution as of June 30, 2014.
C Account Balance Aggregation and Currency Translation Rules.
1. Aggregation of Individual Accounts. For purposes of determining the aggregate balance or value

of Financial Accounts held by an individual, a Reporting Hungarian Financial Institution is required
to aggregate all Financial Accounts maintained by the Reporting Hungarian Financial Institution,
or by a Related Entity, but only to the extent that the Reporting Hungarian Financial Institution’s
computerized systems link the Financial Accounts by reference to a data element such as client
number or taxpayer identification number, and allow account balances or values to be aggregated.
Each holder of a jointly held Financial Account shall be attributed the entire balance or value of the
jointly held Financial Account for purposes of applying the aggregation requirements described in
this paragraph 1.
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2. Aggregation of Entity Accounts. For purposes of determining the aggregate balance or value
of Financial Accounts held by an Entity, a Reporting Hungarian Financial Institution is required to
take into account all Financial Accounts that are maintained by the Reporting Hungarian Financial
Institution, or by a Related Entity, but only to the extent that the Reporting Hungarian Financial
Institution’s computerized systems link the Financial Accounts by reference to a data element such
as client number or taxpayer identification number, and allow account balances or values to be
aggregated.

3. Special Aggregation Rule Applicable to Relationship Managers. For purposes of determining the
aggregate balance or value of Financial Accounts held by a person to determine whether a Financial
Account is a High Value Account, a Reporting Hungarian Financial Institution is also required, in
the case of any Financial Accounts that a relationship manager knows, or has reason to know, are
directly or indirectly owned, controlled, or established (other than in a fiduciary capacity) by the
same person, to aggregate all such accounts.

4. Currency Translation Rule. For purposes of determining the balance or value of Financial Accounts
denominated in a currency other than the U.S. dollar, a Reporting Hungarian Financial Institution
must convert the U.S. dollar threshold amounts described in this Annex | into such currency using
a published spot rate determined as of the last day of the calendar year preceding the year in which
the Reporting Hungarian Financial Institution is determining the balance or value.

Documentary Evidence. For purposes of this Annex |, acceptable documentary evidence includes any of the

following:

1. A certificate of residence issued by an authorized government body (for example, a government or
agency thereof, or a municipality) of the jurisdiction in which the payee claims to be a resident.

2. With respect to an individual, any valid identification issued by an authorized government body (for

example, a government or agency thereof, or a municipality), that includes the individual’s name
and is typically used for identification purposes.

3. With respect to an Entity, any official documentation issued by an authorized government body (for
example, a government or agency thereof, or a municipality) that includes the name of the Entity
and either the address of its principal office in the jurisdiction (or U.S. Territory) in which it claims to
be a resident or the jurisdiction (or U.S. Territory) in which the Entity was incorporated or organized.

4. With respect to a Financial Account maintained in a jurisdiction with anti-money laundering rules
that have been approved by the IRS in connection with a QI agreement (as described in relevant
U.S. Treasury Regulations), any of the documents, other than a Form W-8 or W-9, referenced in the
jurisdiction’s attachment to the QI agreement for identifying individuals or Entities.

5. Any financial statement, third-party credit report, bankruptcy filing, or U.S. Securities and Exchange
Commission report.

Alternative Procedures for Financial Accounts Held by Individual Beneficiaries of a Cash Value Insurance

Contract. A Reporting Hungarian Financial Institution may presume that an individual beneficiary (other than

the owner) of a Cash Value Insurance Contract receiving a death benefit is not a Specified U.S. Person and

may treat such Financial Account as other than a U.S. Reportable Account unless the Reporting Hungarian

Financial Institution has actual knowledge, or reason to know, that the beneficiary is a Specified U.S. Person.

A Reporting Hungarian Financial Institution has reason to know that a beneficiary of a Cash Value Insurance

Contract is a Specified U.S. Person if the information collected by the Reporting Hungarian Financial

Institution and associated with the beneficiary contains U.S. indicia as described in subparagraph (B)(1) of

section Il of this Annex . If a Reporting Hungarian Financial Institution has actual knowledge, or reason to

know, that the beneficiary is a Specified U.S. Person, the Reporting Hungarian Financial Institution must

follow the procedures in subparagraph B(3) of section Il of this Annex .

Reliance on Third Parties. Regardless of whether an election is made under paragraph C of section | of this

Annex |, Hungary may permit Reporting Hungarian Financial Institutions to rely on due diligence procedures

performed by third parties, to the extent provided in relevant U.S. Treasury Regulations.
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Annexl

The following Entities shall be treated as exempt beneficial owners or deemed-compliant FFls, as the case may be,
and the following accounts are excluded from the definition of Financial Accounts.
Exempt Beneficial Owners other than Funds. The following Entities shall be treated as Non-Reporting Hungarian

Financial Institutions and as exempt beneficial owners for purposes of sections 1471 and 1472 of the U.S. Internal

Revenue Code, other than with respect to a payment that is derived from an obligation held in connection with

a commercial financial activity of a type engaged in by a Specified Insurance Company, Custodial Institution, or

Depository Institution.

A.

Governmental Entity. The government of Hungary, any political subdivision of Hungary (which, for the

avoidance of doubt, includes a state, province, county, or municipality), or any wholly owned agency or

instrumentality of Hungary or any one or more of the foregoing (each, a “Hungarian Governmental Entity”).

This category is comprised of the integral parts, controlled entities, and political subdivisions of Hungary.

1. An integral part of Hungary means any person, organization, agency, bureau, fund, instrumentality,
or other body, however designated, that constitutes a governing authority of Hungary. The net
earnings of the governing authority must be credited to its own account or to other accounts of
Hungary, with no portion inuring to the benefit of any private person. An integral part does not
include any individual who is a sovereign, official, or administrator acting in a private or personal
capacity.

2. A controlled entity means an Entity that is separate in form from Hungary or that otherwise
constitutes a separate juridical entity, provided that:

a) The Entity is wholly owned and controlled by one or more Hungarian Governmental
Entities directly or through one or more controlled entities;

b) The Entity’s net earnings are credited to its own account or to the accounts of one or
more Hungarian Governmental Entities, with no portion of its income inuring to the
benefit of any private person; and

<) The Entity’s assets vest in one or more Hungarian Governmental Entities upon dissolution.

3. Income does not inure to the benefit of private persons if such persons are the intended
beneficiaries of a governmental program, and the program activities are performed for the
general public with respect to the common welfare or relate to the administration of some phase
of government. Notwithstanding the foregoing, however, income is considered to inure to the
benefit of private persons if the income is derived from the use of a governmental entity to conduct
a commercial business, such as a commercial banking business, that provides financial services to
private persons.

International Organization. Any international organization or wholly owned agency or instrumentality

thereof. This category includes any intergovernmental organization (including a supranational organization)

(1) that is comprised primarily of non-U.S. governments; (2) that has in effect a headquarters agreement with

Hungary; and (3) the income of which does not inure to the benefit of private persons.

Central Bank. An institution that is by law or government sanction the principal authority, other than the

government of Hungary itself, issuing instruments intended to circulate as currency. Such an institution may

include an instrumentality that is separate from the government of Hungary, whether or not owned in whole
or in part by Hungary.

Funds that Qualify as Exempt Beneficial Owners. The following Entities shall be treated as Non-Reporting Hungarian
Financial Institutions and as exempt beneficial owners for purposes of sections 1471 and 1472 of the U.S. Internal

Revenue Code.

A.

Treaty-Qualified Retirement Fund. A fund established in Hungary, provided that the fund is entitled to
benefits under an income tax treaty between Hungary and the United States on income that it derives
from sources within the United States (or would be entitled to such benefits if it derived any such income)
as a resident of Hungary that satisfies any applicable limitation on benefits requirement, and is operated
principally to administer or provide pension or retirement benefits.

Broad Participation Retirement Fund. A fund established in Hungary to provide retirement, disability, or
death benefits, or any combination thereof, to individuals who are members of the funds (or persons
designated by such fund members) in consideration for services rendered, provided that the fund:
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Does not have a single fund member with a right to more than five percent of the fund’s assets;

2. Is subject to government regulation and provides annual information reporting about its fund
members to the relevant pension supervisory authorities and tax authorities in Hungary; and

3. Satisfies at least one of the following requirements:
a) The fund is generally exempt from tax in Hungary on investment income under the laws

of Hungary due to its status as a retirement or pension plan;

b) The fund receives at least 50 percent of its total contributions (other than transfers
of assets from other plans described in paragraphs A through D of this section or from
retirement and pension accounts described in subparagraph A(1) of section V of this
Annex ) from the sponsoring employers;

Q) Distributions or withdrawals from the fund are allowed only upon the occurrence of
specified events related to retirement, disability, or death (except rollover distributions to
other retirement funds described in paragraphs A through D of this section or retirement
and pension accounts described in subparagraph A(1) of section V of this Annex ll), or
penalties apply to distributions or withdrawals made before such specified events; or

d) Contributions (other than certain permitted make-up contributions) by employees to
the fund are limited by reference to earned income of the employee or may not exceed
$50,000 annually, applying the rules set forth in Annex | for account aggregation and
currency translation.

Narrow Participation Retirement Fund. A fund established in Hungary to provide retirement, disability,
or death benefits to beneficiaries that are current or former employees (or persons designated by such
employees) of one or more employers in consideration for services rendered, provided that:

1. The fund has fewer than 50 participants;
2. The fund is sponsored by one or more employers that are not Investment Entities or Passive NFFEs;
3. The employee and employer contributions to the fund (other than transfers of assets from

treaty-qualified retirement funds described in paragraph A of this section or retirement and pension
accounts described in subparagraph A(1) of section V of this Annex Il) are limited by reference to
earned income and compensation of the employee, respectively;

4. Participants that are not residents of Hungary are not entitled to more than 20 percent of the fund’s
assets; and
5. The fund is subject to government regulation and provides annual information reporting about its

beneficiaries to the relevant tax authorities in Hungary.

Pension Fund of an Exempt Beneficial Owner. A fund established in Hungary by an exempt beneficial
owner to provide retirement, disability, or death benefits to beneficiaries or participants that are current
or former employees of the exempt beneficial owner (or persons designated by such employees), or that
are not current or former employees, if the benefits provided to such beneficiaries or participants are in
consideration of personal services performed for the exempt beneficial owner.

Investment Entity Wholly Owned by Exempt Beneficial Owners. An Entity that is a Hungarian Financial
Institution solely because it is an Investment Entity, provided that each direct holder of an Equity Interest
in the Entity is an exempt beneficial owner, and each direct holder of a debt interest in such Entity is either
a Depository Institution (with respect to a loan made to such Entity) or an exempt beneficial owner.

Small or Limited Scope Financial Institutions that Qualify as Deemed-Compliant FFls. The following Financial
Institutions are Non-Reporting Hungarian Financial Institutions that shall be treated as deemed-compliant FFls for
purposes of section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code.

Financial Institution with a Local Client Base. A Financial Institution satisfying the following requirements:

1. The Financial Institution must be licensed and regulated as a financial institution under the laws of
Hungary;
2. The Financial Institution must have no fixed place of business outside of Hungary. For this purpose,

a fixed place of business does not include a location that is not advertised to the public and from
which the Financial Institution performs solely administrative support functions;

3. The Financial Institution must not solicit customers or Account Holders outside Hungary. For this
purpose, a Financial Institution shall not be considered to have solicited customers or Account
Holders outside Hungary merely because the Financial Institution (a) operates a website, provided
that the website does not specifically indicate that the Financial Institution provides Financial
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10.

Accounts or services to nonresidents, and does not otherwise target or solicit U.S. customers or
Account Holders, or (b) advertises in print media or on a radio or television station that is distributed
or aired primarily within Hungary but is also incidentally distributed or aired in other countries,
provided that the advertisement does not specifically indicate that the Financial Institution
provides Financial Accounts or services to nonresidents, and does not otherwise target or solicit U.S.
customers or Account Holders;

The Financial Institution must be required under the laws of Hungary to identify resident Account
Holders for purposes of either information reporting or withholding of tax with respect to Financial
Accounts held by residents or for purposes of satisfying Hungary’s AML due diligence requirements;
At least 98 percent of the Financial Accounts by value maintained by the Financial Institution must
be held by residents (including residents that are Entities) of Hungary or a Member State of the
European Union;

Beginning on or before July 1, 2014, the Financial Institution must have policies and procedures,
consistent with those set forth in Annex |, to prevent the Financial Institution from providing
a Financial Account to any Nonparticipating Financial Institution and to monitor whether the
Financial Institution opens or maintains a Financial Account for any Specified U.S. Person who is not
a resident of Hungary (including a U.S. Person that was a resident of Hungary when the Financial
Account was opened but subsequently ceases to be a resident of Hungary) or any Passive NFFE with
Controlling Persons who are U.S. residents or U.S. citizens who are not residents of Hungary;

Such policies and procedures must provide that if any Financial Account held by a Specified
U.S. Person who is not a resident of Hungary or by a Passive NFFE with Controlling Persons who
are U.S. residents or U.S. citizens who are not residents of Hungary is identified, the Financial
Institution must report such Financial Account as would be required if the Financial Institution
were a Reporting Hungarian Financial Institution (including by following the applicable registration
requirements on the IRS FATCA registration website) or close such Financial Account;

With respect to a Preexisting Account held by an individual who is not a resident of Hungary or by
an Entity, the Financial Institution must review those Preexisting Accounts in accordance with the
procedures set forth in Annex | applicable to Preexisting Accounts to identify any U.S. Reportable
Account or Financial Account held by a Nonparticipating Financial Institution, and must report
such Financial Account as would be required if the Financial Institution were a Reporting Hungarian
Financial Institution (including by following the applicable registration requirements on the IRS
FATCA registration website) or close such Financial Account;

Each Related Entity of the Financial Institution that is a Financial Institution must be incorporated
or organized in Hungary and, with the exception of any Related Entity that is a retirement fund
described in paragraphs A through D of section Il of this Annex Il satisfy the requirements set forth
in this paragraph A; and

The Financial Institution must not have policies or practices that discriminate against opening
or maintaining Financial Accounts for individuals who are Specified U.S. Persons and residents of
Hungary.

B. Local Bank. A Financial Institution satisfying the following requirements:

1.

The Financial Institution operates solely as (and is licensed and regulated under the laws of Hungary
as) (a) a bank or (b) a credit union or similar cooperative credit organization that is operated without
profit;

The Financial Institution’s business consists primarily of receiving deposits from and making loans
to, with respect to a bank, unrelated retail customers and, with respect to a credit union or similar
cooperative credit organization, members, provided that no member has a greater than five percent
interest in such credit union or cooperative credit organization;

The Financial Institution satisfies the requirements set forth in subparagraphs A(2) and A(3) of this
section, provided that, in addition to the limitations on the website described in subparagraph A(3)
of this section, the website does not permit the opening of a Financial Account;

The Financial Institution does not have more than $175 million in assets on its balance sheet, and
the Financial Institution and any Related Entities, taken together, do not have more than $500
million in total assets on their consolidated or combined balance sheets; and
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Any Related Entity must be incorporated or organized in Hungary, and any Related Entity that is
a Financial Institution, with the exception of any Related Entity that is a retirement fund described
in paragraphs A through D of section Il of this Annex Il or a Financial Institution with only low-value
accounts described in paragraph C of this section, must satisfy the requirements set forth in this
paragraph B.

Financial Institution with Only Low-Value Accounts. A Hungarian Financial Institution satisfying the following
requirements:

1.
2.

The Financial Institution is not an Investment Entity;

No Financial Account maintained by the Financial Institution or any Related Entity has a balance
or value in excess of $50,000, applying the rules set forth in Annex | for account aggregation and
currency translation; and

The Financial Institution does not have more than $50 million in assets on its balance sheet, and the
Financial Institution and any Related Entities, taken together, do not have more than $50 million in
total assets on their consolidated or combined balance sheets.

Qualified Credit Card Issuer. A Hungarian Financial Institution satisfying the following requirements:

1.

The Financial Institution is a Financial Institution solely because it is an issuer of credit cards that
accepts deposits only when a customer makes a payment in excess of a balance due with respect to
the card and the overpayment is not immediately returned to the customer; and

Beginning on or before July 1, 2014, the Financial Institution implements policies and procedures
to either prevent a customer deposit in excess of $50,000, or to ensure that any customer deposit
in excess of $50,000, in each case applying the rules set forth in Annex | for account aggregation
and currency translation, is refunded to the customer within 60 days. For this purpose, a customer
deposit does not refer to credit balances to the extent of disputed charges but does include credit
balances resulting from merchandise returns.

IV. Investment Entities that Qualify as Deemed-Compliant FFls and Other Special Rules. The Financial Institutions
described in paragraphs A through E of this section are Non-Reporting Hungarian Financial Institutions that shall
be treated as deemed-compliant FFls for purposes of section 1471 of the U.S. Internal Revenue Code. In addition,
paragraph F of this section provides special rules applicable to an Investment Entity.

Trustee-Documented Trust. A trust established under the laws of Hungary to the extent that the trustee of the

trust is a Reporting U.S. Financial Institution, Reporting Model 1 FFI, or Participating FFl and reports all information

required to be reported pursuant to the Agreement with respect to all U.S. Reportable Accounts of the trust.

Sponsored Investment Entity and Controlled Foreign Corporation. A Financial Institution described in

subparagraph B(1) or B(2) of this section having a sponsoring entity that complies with the requirements of

A.

subparagraph B(3) of this section.

1.

A Financial Institution is a sponsored investment entity if (a) it is an Investment Entity established
in Hungary that is not a qualified intermediary, withholding foreign partnership, or withholding
foreign trust pursuant to relevant U.S. Treasury Regulations; and (b) an Entity has agreed with the
Financial Institution to act as a sponsoring entity for the Financial Institution.

A Financial Institution is a sponsored controlled foreign corporation if (a) the Financial Institution
is a controlled foreign corporation' organized under the laws of Hungary that is not a qualified
intermediary, withholding foreign partnership, or withholding foreign trust pursuant to relevant
U.S. Treasury Regulations; (b) the Financial Institution is wholly owned, directly or indirectly,
by a Reporting U.S. Financial Institution that agrees to act, or requires an affiliate of the Financial
Institution to act, as a sponsoring entity for the Financial Institution; and (c) the Financial Institution
shares a common electronic account system with the sponsoring entity that enables the sponsoring
entity to identify all Account Holders and payees of the Financial Institution and to access all
account and customer information maintained by the Financial Institution including, but not
limited to, customer identification information, customer documentation, account balance, and all
payments made to the Account Holder or payee.

' For the purposes of this Agreement, a “controlled foreign corporation” means any foreign corporation if more than 50 percent of the total combined

voting power of all classes of stock of such corporation entitled to vote, or the total value of the stock of such corporation, is owned, or is considered
as owned, by “United States shareholders” on any day during the taxable year of such foreign corporation. The term a “United States shareholder”
means, with respect to any foreign corporation, a United States person who owns, or is considered as owning, 10 percent or more of the total
combined voting power of all classes of stock entitled to vote of such foreign corporation.
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The sponsoring entity complies with the following requirements:

a) The sponsoring entity is authorized to act on behalf of the Financial Institution (such as
a fund manager, trustee, corporate director, or managing partner) to fulfill applicable
registration requirements on the IRS FATCA registration website;

b) The sponsoring entity has registered as a sponsoring entity with the IRS on the IRS FATCA
registration website;

c) If the sponsoring entity identifies any U.S. Reportable Accounts with respect to the
Financial Institution, the sponsoring entity registers the Financial Institution pursuant to
applicable registration requirements on the IRS FATCA registration website on or before
the later of December 31, 2015 and the date that is 90 days after such a U.S. Reportable
Account is first identified;

d) The sponsoring entity agrees to perform, on behalf of the Financial Institution, all due
diligence, withholding, reporting, and other requirements that the Financial Institution
would have been required to perform if it were a Reporting Hungarian Financial
Institution;

e) The sponsoring entity identifies the Financial Institution and includes the identifying
number of the Financial Institution (obtained by following applicable registration
requirements on the IRS FATCA registration website) in all reporting completed on the
Financial Institution’s behalf; and

f) The sponsoring entity has not had its status as a sponsor revoked.

C. Sponsored, Closely Held Investment Vehicle. A Hungarian Financial Institution satisfying the following
requirements:

1.

The Financial Institution is a Financial Institution solely because it is an Investment Entity and is not
a qualified intermediary, withholding foreign partnership, or withholding foreign trust pursuant to
relevant U.S. Treasury Regulations;

The sponsoring entity is a Reporting U.S. Financial Institution, Reporting Model 1 FFI, or

Participating FFI, is authorized to act on behalf of the Financial Institution (such as a professional

manager, trustee, or managing partner), and agrees to perform, on behalf of the Financial

Institution, all due diligence, withholding, reporting, and other requirements that the Financial

Institution would have been required to perform if it were a Reporting Hungarian Financial

Institution;

The Financial Institution does not hold itself out as an investment vehicle for unrelated parties;

Twenty or fewer individuals own all of the debt interests and Equity Interests in the Financial

Institution (disregarding debt interests owned by Participating FFls and deemed-compliant FFls and

Equity Interests owned by an Entity if that Entity owns 100 percent of the Equity Interests in the

Financial Institution and is itself a sponsored Financial Institution described in this paragraph C); and

The sponsoring entity complies with the following requirements:

a) The sponsoring entity has registered as a sponsoring entity with the IRS on the IRS FATCA
registration website;

b) The sponsoring entity agrees to perform, on behalf of the Financial Institution, all due
diligence, withholding, reporting, and other requirements that the Financial Institution
would have been required to perform if it were a Reporting Hungarian Financial
Institution and retains documentation collected with respect to the Financial Institution
for a period of six years;

c) The sponsoring entity identifies the Financial Institution in all reporting completed on the
Financial Institution’s behalf; and

d) The sponsoring entity has not had its status as a sponsor revoked.

D. Investment Advisors and Investment Managers. An Investment Entity established in Hungary that is

a Financial Institution solely because it (1) renders investment advice to, and acts on behalf of, or (2) manages

portfolios for, and acts on behalf of, a customer for the purposes of investing, managing, or administering

funds deposited in the name of the customer with a Financial Institution other than a Nonparticipating

Financial Institution.

E. Collective Investment Vehicle. An Investment Entity established in Hungary that is regulated as a collective

investment vehicle, provided that all of the interests in the collective investment vehicle (including debt
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interests in excess of $50,000) are held by or through one or more exempt beneficial owners, Active NFFEs
described in subparagraph B(4) of section VI of Annex |, U.S. Persons that are not Specified U.S. Persons, or
Financial Institutions that are not Nonparticipating Financial Institutions.

F. Special Rules. The following rules apply to an Investment Entity:

1.

With respect to interests in an Investment Entity that is a collective investment vehicle described

in paragraph E of this section, the reporting obligations of any Investment Entity (other than

a Financial Institution through which interests in the collective investment vehicle are held) shall be

deemed fulfilled.

With respect to interests in:

a) An Investment Entity established in a Partner Jurisdiction that is regulated as a collective
investment vehicle, all of the interests in which (including debt interests in excess of
$50,000) are held by or through one or more exempt beneficial owners, Active NFFEs
described in subparagraph B(4) of section VI of Annex I, US. Persons that are not
Specified U.S. Persons, or Financial Institutions that are not Nonparticipating Financial
Institutions; or

b) An Investment Entity that is a qualified collective investment vehicle under relevant U.S.
Treasury Regulations;

the reporting obligations of any Investment Entity that is a Hungarian Financial Institution (other

than a Financial Institution through which interests in the collective investment vehicle are held)

shall be deemed fulfilled.

With respect to interests in an Investment Entity established in Hungary that is not described

in paragraph E or subparagraph F(2) of this section, consistent with paragraph 3 of Article 5 of

the Agreement, the reporting obligations of all other Investment Entities with respect to such
interests shall be deemed fulfilled if the information required to be reported by the first-mentioned

Investment Entity pursuant to the Agreement with respect to such interests is reported by such

Investment Entity or another person.

V. Accounts Excluded from Financial Accounts. The following accounts are excluded from the definition of Financial
Accounts and therefore shall not be treated as U.S. Reportable Accounts.
A. Certain Savings Accounts.

1.

Retirement and Pension Account. A retirement or pension account maintained in Hungary that

satisfies the following requirements under the laws of Hungary.

a) The account is subject to regulation as a personal retirement account or is part of
a registered or regulated retirement or pension plan for the provision of retirement or
pension benefits (including disability or death benefits);

b) The account is tax-favored (i.e., contributions to the account that would otherwise be
subject to tax under the laws of Hungary are deductible or excluded from the gross
income of the account holder or taxed at a reduced rate, or taxation of investment
income from the account is deferred or taxed at a reduced rate);

<) Annual information reporting is required to the tax authorities in Hungary with respect to
the account;

d) Withdrawals are conditioned on reaching a specified retirement age, disability, or death,
or penalties apply to withdrawals made before such specified events; and

e) Either (i) annual contributions are either limited to $50,000 or less or do not exceed

$50,000, or (ii) there is a maximum lifetime contribution limit to the account of $1,000,000
or less, in each case applying the rules set forth in Annex | for account aggregation and
currency translation.
Non-Retirement Savings Accounts. An account maintained in Hungary (other than an insurance or
Annuity Contract) that satisfies the following requirements under the laws of Hungary.

a) The account is subject to regulation as a savings vehicle for purposes other than for
retirement;
b) The account is tax-favored or state-subsidized (i.e., contributions to the account that

would otherwise be subject to tax under the laws of Hungary are deductible or excluded
from the gross income of the account holder or taxed at a reduced rate, or taxation of
investment income from the account is deferred or taxed at a reduced rate);
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<) Withdrawals are conditioned on meeting specific criteria related to the purpose of
the savings account (for example, the provision of educational or medical benefits or
residential or social purposes), or penalties apply to withdrawals made before such
criteria are met; and
d) Annual contributions are either limited to $50,000 or less or do not exceed $50,000,
applying the rules set forth in Annex | for account aggregation and currency translation.
Certain Term Life Insurance Contracts. A life insurance contract maintained in Hungary with a coverage
period that will end before the insured individual attains age 90, provided that the contract satisfies the
following requirements:

1. Periodic premiums, which do not decrease over time, are payable at least annually during the period
the contract is in existence or until the insured attains age 90, whichever is shorter;
2. The contract has no contract value that any person can access (by withdrawal, loan, or otherwise)

without terminating the contract;

3. The amount (other than a death benefit) payable upon cancellation or termination of the contract
cannot exceed the aggregate premiums paid for the contract, less the sum of mortality, morbidity,
and expense charges (whether or not actually imposed) for the period or periods of the contract’s
existence and any amounts paid prior to the cancellation or termination of the contract; and

4. The contract is not held by a transferee for value.

Account Held By an Estate. An account maintained in Hungary that is held solely by an estate if the

documentation for such account includes a copy of the deceased’s will or death certificate.

Escrow Accounts. An account maintained in Hungary established in connection with any of the following:

1. A court order or judgment.

2. A sale, exchange, or lease of real or personal property, provided that the account satisfies the
following requirements:
a) The account is funded solely with a down payment, earnest money, deposit in an

amount appropriate to secure an obligation directly related to the transaction, or
a similar payment, or is funded with a financial asset that is deposited in the account in
connection with the sale, exchange, or lease of the property;

b) The account is established and used solely to secure the obligation of the purchaser to
pay the purchase price for the property, the seller to pay any contingent liability, or the
lessor or lessee to pay for any damages relating to the leased property as agreed under
the lease;

c) The assets of the account, including the income earned thereon, will be paid or otherwise
distributed for the benefit of the purchaser, seller, lessor, or lessee (including to satisfy
such person’s obligation) when the property is sold, exchanged, or surrendered, or the
lease terminates;

d) The account is not a margin or similar account established in connection with a sale or
exchange of a financial asset; and
e) The account is not associated with a credit card account.
3. An obligation of a Financial Institution servicing a loan secured by real property to set aside

a portion of a payment solely to facilitate the payment of taxes or insurance related to the real
property at a later time.
4. An obligation of a Financial Institution solely to facilitate the payment of taxes at a later time.
Partner Jurisdiction Accounts. An account maintained in Hungary and excluded from the definition of
Financial Account under an agreement between the United States and another Partner Jurisdiction to
facilitate the implementation of FATCA, provided that such account is subject to the same requirements and
oversight under the laws of such other Partner Jurisdiction as if such account were established in that Partner
Jurisdiction and maintained by a Partner Jurisdiction Financial Institution in that Partner Jurisdiction.

VI. Definitions. The following additional definitions shall apply to the descriptions above:

A.

Reporting Model 1 FFI. The term Reporting Model 1 FFI means a Financial Institution with respect to which
a non-U.S. government or agency thereof agrees to obtain and exchange information pursuant to a Model
1 IGA, other than a Financial Institution treated as a Nonparticipating Financial Institution under the Model
1 IGA. For purposes of this definition, the term Model 1 IGA means an arrangement between the United
States or the Treasury Department and a non-U.S. government or one or more agencies thereof to implement
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FATCA through reporting by Financial Institutions to such non-U.S. government or agency thereof, followed
by automatic exchange of such reported information with the IRS.

B. Participating FFIl. The term Participating FFI means a Financial Institution that has agreed to comply with
the requirements of an FFl Agreement, including a Financial Institution described in a Model 2 IGA that
has agreed to comply with the requirements of an FFI Agreement. The term Participating FFI also includes
a qualified intermediary branch of a Reporting U.S. Financial Institution, unless such branch is a Reporting
Model 1 FFI. For purposes of this definition, the term FFl Agreement means an agreement that sets forth the
requirements for a Financial Institution to be treated as complying with the requirements of section 1471(b)
of the U.S. Internal Revenue Code. In addition, for purposes of this definition, the term Model 2 IGA means an
arrangement between the United States or the Treasury Department and a non-U.S. government or one or
more agencies thereof to facilitate the implementation of FATCA through reporting by Financial Institutions
directly to the IRS in accordance with the requirements of an FFl Agreement, supplemented by the exchange
of information between such non-U.S. government or agency thereof and the IRS.”

~Megallapodas Magyarorszag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya koézott
a nemzetkozi adoligyi megfelelés elomozditasarol és a FATCA szabalyozas végrehajtasarol

Mivel Magyarorszédg Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya (kiilén emlitve ,Fél’, és egyiittesen
a ,Felek”) megallapodast kivdnnak koétni a nemzetkdzi adoligyi megfelelés elémozditasa céljabol az automatikus
informaciécsere hatékony infrastrukturajara épulé kdlcsénos addligyi segitségnyujtason keresztiil;

Mivel a Magyar Népkéztarsasag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Korménya kézétt, a Washingtonban
1979. évi februdr hé 12. napjan aldirt, a jovedelemadok teriletén a kettés addztatas elkeriilésérél és az addztatds
kijatszasanak megakadalyozasarol szoldé Egyezmény (az ,Egyezmény”) 23. Cikke felhatalmazast ad az addligyi
informacidcserére, beleértve az automatikus alapon torténét;

Mivel az Amerikai Egyesiilt Allamok rendelkezéseket fogadott el, kézismert néven a Kilfdldi Szamlak
Addmegfelelésérél Szoélod Torvényt (,FATCA”), amely jelentéstételi rendszert vezet be a pénziigyi intézmények
szdmdra meghatdrozott szamlék vonatkozasaban;

Mivel Magyarorszdg Kormanya tdmogatja a FATCA alapjaul szolgdld szabdlyozasi célt, az adougyi megfelelés
fejlesztését;

Mivel a FATCA felvet szamos olyan (igyet, beleértve hogy a magyar pénziigyi intézmények a hazai jogi akadalyok
miatt esetlegesen nem tudnak megfelelni a FATCA meghatarozott részeinek;

Mivel az Amerikai Egyesiilt Allamok Korménya informaciokat gy(ijt bizonyos, az egyesiilt allamokbeli pénziigyi
intézmények altal kezelt, magyar illetéségl személyek altal birtokolt szamlakrdl, és elkdtelezett ezen informaciok
tekintetében informacidcserére Magyarorszdg Kormanydval és azonos szint(i csere folytatasara, feltéve, ha
a hatékony cserekapcsolatra megfeleld biztositékok és infrastruktura allnak rendelkezésre;

Mivel a felek elkotelezettek a hosszabb tavu egylittmikodésre a pénziigyi intézmények szamara torténé kozos
Mivel az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya elismeri annak sziikségességét, hogy koordinalni kell a FATCA szerinti
jelentéstételi kotelezettségeket a magyar pénziigyi intézmények mas egyesilt dllamokbeli adézasi jelentéstételi
kotelezettségeivel a kettés jelentéstétel elkerlilése érdekében;

Mivel a FATCA szabdlyozas végrehajtasanak kormanykdzi megkozelitése a magyar pénziligyi intézmények szamara
a jogi akadalyok elharitasat és terheik csdkkentését jelenti;

Mivel a Felek megallapodast kivannak kotni a nemzetkozi addzasi megfelelés javitasara és annak végrehajtasahoz
a FATCA szabdlyozéson alapulé hazai jelentéstételt és kolcsonds automatikus informacidcserét nyujtanak
az Egyezmény vagy barmely késébbi Egyezmény, valamint az azokban foglalt titoktartasi és egyéb védelmi
eléirdsoknak megfeleléen, beleértve azokat a rendelkezéseket, amelyek korldtozzdk az Egyezmény vagy barmely
késébbi Egyezmény alapjan végzett informaciocserében szerepl6 informaciok felhasznélasat;

Ezért a Felek a kovetkezékben allapodtak meg:
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1. Cikk
Fogalmak

1. Ezen megadllapodas és a kapcsolodd mellékletek alkalmazasaban (,Megéllapodas”), a kovetkezé kifejezések
az aldbbiakat jelentik:

a)

m)

Az ,Egyesiilt Allamok” kifejezés az Amerikai Egyesiilt Allamokat jelenti, beleértve az allamait, és foldrajzi

értelemben véve az Amerikai Egyesiilt Allamok szarazfoldi teriiletét, beleértve a belvizeket és a légteret

a hozzatartozo territoridlis tengerrel és barmely tengeri teriiletet a territoridlis tengeren belil, amely folott

az Amerikai Egyesiilt Allamok a nemzetkézi joggal sszhangban szuverén jogokat gyakorolhat, vagy amelyre

joghatésaga kiterjed, a kifejezés azonban nem tartalmazza az Egyesiilt Allamok Fiiggé Teriileteit. Barmely
hivatkozas az Egyesdilt Allamok egy ,Allaméra” magéban foglalja a Columbia Szdvetségi Keriiletet.

Az ,Egyesiilt Allamok Fiiggé Teriiletei” kifejezés Amerikai Szamoat, az Eszaki-Mariana Szigetek

Nemzetkdzdsségét, Guamot, Puerto Rico Nemzetkdzdsségét vagy az Amerikai Virgin Szigeteket jelenti.

Az,IRS” kifejezés az Egyesiilt Allamok Adéhat6sagat jelenti.

A, Magyarorszag” kifejezés Magyarorszagot jelenti, foldrajzi értelemben véve Magyarorszag teriiletét jelenti.

A ,Partner Joghatésag” kifejezés olyan joghatdsagot jelent, amely hatalyos megallapodéssal rendelkezik

az Egyesiilt Allamokkal a FATCA végrehajtasanak segitésére. Az IRS-nek kézzé kell tennie egy, az 6sszes

Partner Joghatésagot megnevezd listat.

Az llletékes Hatosag” kifejezés jelenti:

1. az Egyesiilt Allamok esetében a Pénziigyminisztert vagy megbizottjat; és

2. Magyarorszag esetében az adopolitikdért felel6s minisztert, vagy meghatalmazott képvisel6jét.

A ,Pénziigyi Intézmény” kifejezés Letétkezel6 Intézményt, Betéti Intézményt, Befektetési Jogalanyt vagy

Meghatdrozott Biztosité Tarsasagot jelent.

A ,Letétkezeld Intézmény” olyan Jogalanyt jelent, amely Uzleti tevékenysége meghatdrozé részeként

pénzigyi eszkozoket madsok szdmldjdhoz tartozoként kezel. Egy jogalany az Uzleti tevékenysége

meghatarozé részeként akkor kezel mésok szédmldjahoz tartozé pénziigyi eszkézoket, ha a jogalany pénziigyi
eszkdzok kezelésébdl és a kapcsolddd pénzigyi szolgaltatdsokbdl szdrmazéd bruttd bevétele egyenld

a jogalany brutté bevételének 20 szazalékaval vagy meghaladja azt: (i) azon harom éves id6szak alatt, amely

december 31-én ér véget (vagy a naptari évtdl eltérd lzleti év utolsd napjan) azon évet megel6zéen, amikor

az elszamoldst végezték; vagy (ii) azon idészak alatt, amiodta a jogalany létezik.

A ,Betéti Intézmény” kifejezés olyan jogalanyt jelent, amely betéteket fogad a normal banki vagy hasonlé

Gzletagban.

A ,Befektetési Jogalany” kifejezés olyan jogalanyt jelent, amely az ligyfél részére vagy annak megbizasabol

Uzletszerlen végzi (vagy az 6t irdnyitd jogalany Uzletszer(ien végzi) az aldbbi egy vagy tobb tevékenységet

vagy mveletet:

1. pénzpiaci eszkozokkel valé kereskedelem (csekkek, bankjegyek, letéti jegyek, derivativak,
stb.); devizaval; t6zsdére bevezetett eszkdzokkel, illetve kamatra és indexre szélé eszkozokkel;
atruhazhaté értékpapirokkal valo; valamint druhoz kapcsolodé tézsdei hatéridds tigyletre vonatkozd
kereskedelem;

2. magan és kollektiv portfolié kezelés; vagy

3. egyéb befektetés, alapok vagy pénzeszkzok kezelése mas személyek megbizasa alapjan.

Ezen 1(j) albekezdést tgy kell értelmezni, hogy az dsszhangban legyen a Pénziligyi Akciécsoport (FATF)

A ,Meghatarozott Biztositd Tarsasdg” barmely olyan jogalany, amely biztosité tarsasagként (vagy egy

biztosité tarsasadg holding vallalataként) Készpénz Egyenértékkel Rendelkezd Biztositdsi Szerzédést vagy

Jaradékbiztositasi Szerz6dést bocsat ki vagy ezek tekintetében kifizetésekre kotelezett.

A ,Magyar Pénzligyi Intézmény” kifejezés jelenti (i) azt a Pénzligyi Intézményt, amely Magyarorszagon belfoldi

illetéségu, kivéve az ilyen Pénziigyi Intézmény Magyarorszagon kiviil elhelyezkedd béarmely fidktelepét,

és (ii) a Magyarorszagon illetéséggel nem biré Pénziigyi Intézmény barmely fioktelepét, ha ezen fidktelep

Magyarorszagon helyezkedik el.

A ,Partner Joghatdsadg Pénziigyi Intézménye” kifejezés jelenti (i) azt a Pénzigyi Intézményt, amelyet egy

Partner Joghatdsagban hoztak létre, kivéve az ilyen Pénzligyi Intézmény barmely, a Partner Joghatésédgon

kivul elhelyezkedd fidktelepét, és (ii) a Pénzlgyi Intézmény barmely fidktelepét, amelyet nem a Partner

Joghatésagban hoztak létre, ha ezen fidktelep a Partner Joghatésagon beliil helyezkedik el.
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A ,Jelent6é Pénzugyi Intézmény” kifejezés a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézményt vagy a Jelent6é Egyesiilt

Allamokbeli Pénziigyi Intézményt jelenti, a szévegkdrnyezetnek megfeleléen.

A ,Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény” kifejezés jelenti barmely Magyar Pénzligyi Intézményt, amely nem

Nem Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény.

A ,Jelentd Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény” kifejezés jelenti (i) azt a Pénzligyi Intézményt, amely

az Egyesiilt Allamokban belféldi illetéségu, kivéve az ilyen Pénziigyi Intézmény barmely fidktelepét, amely

az Egyesiilt Allamokon kiviil helyezkedik el, és (ii) a nem az Egyesiilt Allamokban illetéséggel biré Pénziigyi

Intézmény barmely fidktelepét, ha az ilyen fidktelep az Egyesiilt Allamokban helyezkedik el, feltéve, ha

a Pénziigyi Intézménynek vagy fidktelepnek iranyitdsi, atvételi vagy felligyeleti joga van a bevételt illetéen,

amellyel kapcsolatban ezen Megallapodas 2. Cikkének (2)(b) albekezdése szerinti informacidcsere sziikséges.

A ,Nem Jelenté Magyar Pénziligyi Intézmény” kifejezés barmely Magyarorszagon belfoldi illetéségli Magyar

Pénziigyi Intézményt vagy mas Jogalanyt jelent, amely a Il. szdamu Mellékletben Nem Jelenté Pénziigyi

Intézményként van feltlintetve, vagy mashogy az el6irasok alapjan egyuttmuikédonek tekintett Kalfoldi

Pénzligyi Intézménynek vagy Mentesitett HaszonhlUzénak mindsil az ezen Megdllapodas aldirdsakor

hatalyos, Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei alapjan.

A ,Nem Résztvevé Pénziigyi Intézmény” kifejezés olyan nem résztvevé Kulfoldi Pénzigyi Intézményt

jelent, ahogy azt az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei meghatarozzak,

de ez a kifejezés nem foglalja magaba a Magyar Pénziigyi Intézményt és a Partner Joghatdsag Pénziigyi

Intézményét, kivéve, ha a Pénziligyi Intézményt ezen Megallapodas 5. Cikkének 2(b) albekezdése

vagy az Egyesiilt Allamok és mas Partner Joghatdsag kozotti megéllapodas Nem Résztvevd Pénziigyi

Intézményként kezeli.

A ,Pénziigyi Szamla” kifejezés egy Pénzligyi Intézmény dltal vezetett szamlét jelent, és a kovetkezbket

tartalmazza:

1. egy olyan Jogalany tekintetében, amely kizédrdlag a Befektetési Jogalanyisdga miatt Pénzugyi
Intézmény, a Pénzligyi Intézményben lévé barmely téke- vagy addssdg érdekeltséget (azon
érdekeltséget kivéve, amellyel rendszeresen kereskednek egy szabalyozott értékpapirpiacon);

2. ezen Cikk 1(s)(1) albekezdésében nem meghatédrozott Pénziigyi Intézmény esetében a Pénziigyi
Intézményben 1évé barmely téke- vagy addssdg érdekeltséget (azon érdekeltséget kivéve,
amellyel rendszeresen kereskednek egy szabdlyozott értékpapirpiacon), ha (i) a téke vagy
addssdg érdekeltség értékének meghatdrozasa direkt vagy indirekt médon elsésorban olyan
eszkozbdl szarmazik, amely noveli az egyesult allamokbeli forrasado-kotelezettség Gsszegét, és
(i) az érdekeltségek csoportjat ugy alakitottdk ki, hogy azzal elkeriiljék az ezen Megallapodas
szerinti jelentéstételi kotelezettséget; valamint

3. barmely Készpénz Egyenértékkel Rendelkezd Biztositasi Szerz8dést és barmely Jaradékbiztositési
Szerz6dést, amelyet a Pénzugyi Intézmény bocsét ki vagy tart fent, kivéve egy nem befektetéshez
kotott, nem &atruhdzhatd azonnali életjdradék szerz6dést, amelyet magdnszemély részére
bocséatanak ki, és amely nyugdij- vagy rokkantsagi juttatasra szolgal, s amelyet a Pénzligyi Szamla
Il. szamu Mellékletben meghatarozott fogalma ala nem tartozé szamlan keresztil nydjtanak.

Az el6zbektél fluggetlendl, a ,Pénzligyi Szamla” kifejezés nem tartalmazza azt a szamlat, amelyet

a Il. szama Mellékletben a Pénzligyi Szamla definicidja aldl kivontak. Ezen Megallapodas vonatkozasaban

érdekeltségekkel ,rendszeresen kereskednek’, ha folyamatosan szamottevé az érdekeltségek kereskedési

mennyisége, és egy ,szabalyozott értékpapirpiac” olyan hivatalosan elismert valtohelyet jelent, amelyet

a piac mikodési helye szerint illetékes kormanyzati hatdsag felligyel, és amelyen a részvények éves forgalmi

értéke szamottevé. Ezen 1(s) albekezdés vonatkozasaban, egy Pénziigyi Intézményben val6 érdekeltséggel

nem ,rendszeresen kereskednek’, és azt Pénzligyi Szamlaként kell kezelni, ha az érdekeltség birtokosa (amely
nem a kozvetitd szerepet betdlté Pénzligyi Intézmény) ezen Pénziigyi Intézmény kdnyveiben regisztralasra
kerult. Az el6z6 mondat nem vonatkozik azon érdekeltségekre, amelyeket a Pénziigyi Intézmény kdnyveiben

2014. julius 1-je el6tt regisztraltak elészor, és olyan érdekeltségek vonatkozdsédban, amelyeket

2014. julius 1-jén vagy azt kovetden regisztraltak elséként az ilyen Pénziigyi Intézmény konyveiben,

a Pénzigyi Intézménynek 2016. janudr 1-jét megel6z6en nem kell alkalmaznia az el6z6 mondatot.

A ,Betéti Szamla” kifejezésbe beletartozik minden olyan kereskedelmi szamla, csekkszamla, megtakaritasi

szamla, lekotési vagy takarékszamla, illetve minden olyan szamla, amit betéti igazolas, megtakaritasi igazolas,

befektetési igazolas, addssagrol szol6 igazolas vagy barmilyen olyan hasonld instrumentum igazol, amelyet

a Pénzligyi Intézmény vezet hitelintézeti vagy hasonlé tevékenysége keretén beliil. Szintén Betéti Szamlanak
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X)

aa)

bb)

minésil minden olyan szamla, amelyen szerepel biztosité altal garantélt befektetési szerz6désben vagy

hasonlé megéllapodésban foglalt 6sszeg is, amelyre kamatkifizetés vagy jovairas jar.

A ,Letétkezel6i Szamla” kifejezés egy olyan szamlat jelent (a Biztositasi- és Jaradékbiztositasi Szerzédés

kivételével), amelyet egy olyan masik személy érdekében tartanak fent, aki befektetési céllal birtokol egy

pénzligyi eszkodzt vagy szerzédést (beleértve, de nem kizardlag egy vallalatban szerzett részesedést vagy

a részvényt, adoslevelet, kotvényt, fedezet nélkili kotvényt vagy az addssagrol szold barmilyen igazolast,

deviza vagy drupiaci tranzakciot, hitel-nemteljesitési csereligyletet, nem pénziigyi indexen alapuld

csereligyletet, Elvi F66sszeg Szerzd8dést, Biztositasi vagy Jaradékbiztositasi Szerz6dést és barmilyen mas
opciot vagy derivativ eszkozt).

A ,Tokerészesedés” kifejezés Pénziigyi Intézménynek minésilé tarsulds esetében a tarsasagban 1évé téke-

vagy nyereségérdekeltséget jelenti. Egy Pénziigyi Intézménynek mindsilé trust esetében, a tékerészesedés

tulajdonosanak kell tekinteni a trust teljes vagy részvagyonaval rendelkezé barmely személyt, aki

a vagyonkezel6 alapitéja vagy kedvezményezettje, vagy barmely mas természetes személyt, aki kizarélagos

effektiv iranyitassal rendelkezik a trust felett. Egy Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személyt egy kiilfsldi

trust kedvezményezettjének kell tekinteni, ha ezen Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy direkt vagy
indirekt médon (példaul meghatalmazotton keresztiil) kotelezd juttatdst jogosult kapni vagy - direkt vagy
indirekt médon - diszkreciondlis juttatast kaphat a trust-tol.

A ,Biztositasi Szerz6dés” kifejezés olyan szerzédést jelent (a Jaradékbiztositasi Szerz6dés kivételével), amely

alapjan a kibocsaté egy elére meghatarozott 0sszeget fizet ki egy haldlesettel, megbetegedéssel, balesettel,

illetve felel6sségi vagy vagyoni kockézattal jaré meghatdrozott kdresemény bekovetkezése esetén.

A ,Jaradékbiztositasi Szerz6dés” kifejezés olyan szerzédést jelent, amely alapjan a kibocsaté egy olyan el6re

meghatarozott idészakra vallal kifizetést, amelyet részben vagy egészben az egyén vagy egyének varhatd

élettartama alapjan hatdroznak meg. Ide sorolhatok azok a szerzédések is, amelyek azon joghatésag
torvényei, szabdlyozdsa vagy joggyakorlata szerint mindsiilnek Jaradékbiztositdsi Szerzédésnek, ahol

a szerz6dést kibocsatottak, és ahol a kibocsaté adott idészakra teljesit kifizetéseket.

A ,Készpénz Egyenértékkel Rendelkezé Biztositdsi Szerz6dés” kifejezés olyan Biztositasi Szerzédést jelent

(a két biztositd kozott megkotott, kartéritési kotelezettséggel jard viszontbiztositasi szerzédés kivételével),

amelynek értéke meghaladja az 50.000 $-t.

A, Készpénz Egyenérték” kifejezés a kdvetkezd két érték koziil a nagyobbikat jelenti:

(i) az az Osszeg, amelyre a biztositott jogosult a biztositasi szerz6dés visszavdasarldsa vagy
megsziintetése esetén (a visszavasarlas ,ardnak” vagy a kotvénykolcson értékének levonasa nélkdl
kalkulalva), és

(i) az az Osszeg, amelyet a biztositott a biztositdsi szerz6dés keretében vagy arra tekintettel
kolcsonként tud felvenni.

Az el6zbektél fuggetlendl, a ,Készpénz Egyenérték” a kovetkezd, a biztositasi szerz6dés keretén beldl

kifizetend6 6sszegeket nem tartalmazza:

(1) személyi sériilés, betegség vagy mas biztositdsi esemény bekovetkezése esetén nyujtandd
kartéritési szolgdltatds, amely ezen biztositasi események soran bekdvetkezé gazdasagi kéarokat
fedezi;

(2) korabban megfizetett biztositasi dij visszatéritése, amely a biztositasi szerzédés értelmében

(az életbiztositasi szerz6dés kivételével) a szerz6dének jar a kotvény felmondasa vagy lejarta
miatt, dijvisszatérités a biztositasi szerz6dés tényleges idétartama alatt a kockdzati kitettség
csokkenése miatt, vagy dijvisszatérités, ha konyvelési és egyéb hasonlé hibdk miatt Uj biztositasi dij
meghatarozasara kerdilt sor; vagy

(3) a szerz6dének fizetett nyereségrészesedés, amit az adott szerz6dés vagy az érintett csoport
kartorténete alapjan adnak.

A ,Jelentend6 Szémla” kifejezés a szovegkornyezettdl fliggbéen egy Magyarorszagnak Jelentendé Szamlat

vagy egy Egyesiilt Allamoknak Jelentend® Szamlat jelent.

A ,Magyarorszagnak Jelentendé Szémla” kifejezés olyan Pénzligyi Szamlét jelent, amelyet egy Jelentd

Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény vezet, amennyiben:

(i) a szamla tulajdonosa egy Betéti Szadmla esetén Magyarorszagon belfoldi illetéséggel bird
maganszemély és barmely évben tébb, mint 10 $ kamatot fizetnek ki a szamlan 1évé 6sszegre, vagy

(i) a Szémlatulajdonos egy Pénzligyi Szdmla esetén, a Betéti Szamlat kivéve, Magyarorszagon
rendelkezik belfoldi illetéséggel, beleértve azt a Jogalanyt is, amely igazolja, hogy ado6zasi célbol
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cc)

dd)

ee)

Magyarorszagon rendelkezik belfoldi illetéséggel, és amelyre olyan, az Egyesiilt Allamokban
keletkezett jovedelmet fizetnek be vagy irnak jova, amely az Egyesiilt Allamok Adékédexe
A alcimének 3. fejezete alapjan vagy F alcimének 61. fejezete alapjan jelentéstételi kotelezettség ald
esik.
Az Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamla” kifejezés olyan Pénziigyi Szamlat jelent, amelyet egy Jelenté
Magyar Pénziigyi Intézmény vezet, és amelyet egy vagy t6bb Meghatéarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy
tart fenn, vagy olyan Nem Egyesiilt Allamokbeli Jogalany tart fenn, amelyben egy vagy tébb Feliigyel6
Személy Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy. A fentiek ellenére egy szamlat nem kell Egyesiilt
Allamoknak Jelentendd Szamlanak tekinteni, amennyiben ezt a szamlat az I. mellékletben meghatarozott
A ,Szémlatulajdonos” kifejezés azt a személyt jelenti, akit a Pénzligyi Intézmény az éltala vezetett Pénziigyi
Szamla tulajdonosaként tart nyilvan vagy azonositott. Egy olyan személyt, aki nem Pénziigyi Intézmény,
és aki Ugynokként, hivatalos gyamként, meghatalmazottként, aldirasi joggal rendelkezéként, befektetési
tanacsaddként vagy kozvetitéként mas személy javara vagy részére Pénzigyi Szamlat tart fenn, ezen
Megéllapodas tekintetében nem kezelendé Szamlatulajdonosként, hanem a masik személyt kell a szdmla
tulajdonosanak tekinteni. Az elé6z& mondat alkalmazdsaban a ,Pénzligyi Intézmény” kifejezésbe nem
tartoznak bele azon Pénziigyi Intézmények, amelyeket az Egyesiilt Allamok Fiiggé Terliletein alapitottak vagy
jegyeztek be. A Készpénz Egyenértékkel Rendelkezd Biztositdsi Szerz6dés vagy Jaradékbiztositdsi Szerz6dés
esetén a Szamlatulajdonos barmely személy lehet, akinek hozzaférési joga van a Készpénz Egyenértékhez
vagy joga van a szerz6dés kedvezményezettjét megvaltoztatni. Ha nincs olyan személy, akinek hozzaférési
joga van a Készpénz Egyenértékhez vagy joga van a szerz8dés kedvezményezettjét megviltoztatni,
Szamlatulajdonosnak mindsul barmely olyan személy, akit a szerz6désben tulajdonosnak neveztek meg, és
barmely olyan személy, aki a szerz6dési feltételek értelmében szabalyosan jogosult a kifizetésre. A Készpénz
Egyenértékkel Rendelkez6 Biztositasi Szerzédés vagy Jaradékbiztositasi Szerz6dés lejaratakor minden olyan
személyt, akit kifizetés illet meg, Szamlatulajdonosként kell kezelni.
Az ,Egyesiilt Allamokbeli Személy” kifejezés egy egyesiilt allamokbeli allampolgarséggal vagy belfsldi
illetéséggel bir6 maganszemélyt, tarsulast vagy olyan vallalatot jelent, amely az Egyesiilt Allamok teriletén
vagy az Egyesiilt Allamok vagy annak valamelyik 4llamanak jogszabalyai alapjan alakult, trust-ot, amennyiben
(i) az Egyesiilt Allamok valamely birésdganak a hatlyos jogszabalyok szerint felhatalmazésa van utasitast
vagy itéletet hozni a trust adminisztracidjaval kapcsolatos minden Iényeges ligy tekintetében, és (ii) egy vagy
tébb Egyesiilt Allamokbeli Személynek felhatalmazasa van a trust minden lényegi dontésének ellenérzésére
vagy egy Orokhagyd hagyatékanak ellendrzésére, aki egyesilt allamokbeli adllampolgar vagy belfoldi
illetéséggel biré maganszemély. Ezt az 1 (ee) albekezdést az Egyesiilt Allamok Adokédexével sszhangban
kell értelmezni.
A ,Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy” kifejezés egy egyesiilt dllamokbeli személyt jelent, kivéve:

(i) azt a vdllalatot, amelynek a részvényeivel egy vagy tobb szabalyozott értékpapirpiacon
rendszeresen kereskednek;

(ii) barmely vallalatot, amely ugyanannak, az Egyesiilt Allamok Adékédexének 1471(e)(2) szakaszaban
meghatarozott, kibdvitett kapcsolt csoportnak a tagja, olyan vallalatként, ahogyan azt az i) pont
leirja;

(iii) az Egyesiilt Allamokat, vagy annak barmely teljes tulajdonu ligyndkségét vagy szervét;

(iv) az Egyesiilt Allamok barmely allamat, az Egyesiilt Allamok barmely Fiiggd Teriiletét, az el6zéek

barmely politikai alegységét, az el6zéek kozil egyiknek vagy tobbnek a teljes tulajdonaban [évé
tgynokséget vagy szervet;

(v) barmely szervezetet, amely az Egyesiilt Allamok Adokodexének 501(a) szakasza alapjan
az adokotelezettség aldl mentesiil vagy béarmely az Egyesiilt Allamok Adoékodexének
7701(a)(37) szakaszaban meghatarozott egyéni nyugdij terv;

(vi) barmely az Egyesiilt Allamok Adékddexének 581. szakaszaban meghatérozott hitelintézetet;

(vii) barmely, az Egyesiilt Allamok Adokddexének 856. szakaszdban meghatarozott ingatlanbefektetési
trust-ot;

(viii) barmely, az Egyesiilt Allamok Adékédexének 851. szakaszaban meghatarozott szabélyozott

befektetési vallalatot, vagy barmely olyan jogalanyt, amely az 1940-es A Befektetési Vallalatokrol
52616 térvény (15 U.S.C. 80a-64) értelmében az Egyesiilt Allamok Ertékpapir- és Tézsdefelligyeleténél
nyilvantartasban szerepel;
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(ix) barmely, az Egyesiilt Allamok Adékédexének 584(a) szakaszaban meghatarozott kéz6s trust alapot;

(x) barmely trust-ot, amely az Egyesiilt Allamok Adékédexének 664(c) szakasza értelmében
az adokotelezettség aldl mentesil, vagy amelyet az Egyesilt Allamok Adoékédexének
4947(a)(1) szakasza meghataroz;

(xi) barmely olyan értékpapirral, aruval vagy derivativ pénziigyi eszkdzzel (beleértve a kamat SWAP
és deviza SWAP Ugyleteket, hataridés, forward és opciés Ugyleteket) kereskedé személyt, akit
az Egyesiilt Allamok vagy barmely &llaméanak jogszabalyai szerint ilyen cimen tartanak nyilvan;

(xii) az Egyesiilt Allamok Adékodexének 6045(c) szakaszaban meghatarozott brékert, vagy

(xiii) barmely, az Egyesiilt Allamok Adékédexének 403(b) vagy 457(g) szakaszdban meghatarozott terv
ala esé adémentes trust-ot.

gg) A, Jogalany”kifejezés egy jogi személyt vagy egy jogi megallapodast jelent, mint példaul a trust.

hh)  A,Nem Egyesiilt Allamokbeli Jogalany” kifejezés egy olyan Jogalanyt jelent, amely nem Egyesiilt Allamokbeli
Személy.

ii) Az ,Egyesiilt Allamokbeli Forrasd, Forrasadé Ala Esé Kifizetés” kifejezés olyan kamat (beleértve barmely
eredeti kibocsatasbdl szérmazé kedvezményt), osztalék, bérleti dij, fizetés, bér, prémium, jaradék,
kompenzacio, jutalom, tiszteletdij, minden fix vagy meghatédrozhaté éves vagy idészakos nyereség, profit
és bevétel kifizetését jelenti, amely kifizetés egyesult allamokbeli forrdsokbdl szarmazik. A fentiek ellenére
az Egyesiilt Allamokbeli Forrasu, Forrasadé Ala Esé Kifizetésbe nem tartozik bele az a kifizetés, amelyet
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei nem minésitenek forrasadé-kételes
kifizetésnek.

jj) Egy Jogalany egy masik Jogalany ,Kapcsolt Jogalanydnak” mindsil, ha barmelyik Jogalany ellendérzést
gyakorol a mésik felett, vagy ha a két Jogalany kozos ellenérzés alatt all. Ebbél a szempontbdl ellendrzés
alatt a jogalanyban a szavazati jogok vagy a jogalany értékének tobb mint 50%-os kdzvetlen vagy kozvetett
tulajdona értendd. Tekintet nélkil az elébbiekre, Magyarorszag egy Jogalanyt egy mdasik Jogalany nem
Kapcsolt Jogalanyanak tekinthet, amennyiben a két Jogalany nem tagja ugyanannak az Egyesiilt Allamok
Adokodexe 1471(e)(2) szakaszaban meghatdrozott kibdvitett kapcsolt csoportnak.

kk) Az ,Egyesiilt Allamokbeli Adéazonosité” kifejezés az egyesiilt dllamokbeli szévetségi adéazonosité szamot
jelenti.

1)) A ,Magyar Addéazonositd” kifejezés a magyar addazonositd szamot jelenti.

mm) Az,Ellenérzé Személyek” kifejezés azokat a természetes személyeket jelenti, akik ellenérzést gyakorolnak egy
Jogalany felett. Trust esetében ez a kifejezés az alapitokat, a vagyonkezelSket, a védnodkoket (amennyiben
van), a kedvezményezetteket vagy a kedvezményezettek csoportjat és barmely természetes személyt
jelent, aki végsé tényleges ellenérzést gyakorol a trust felett, és a trust-on kivili jogi megaéllapodas esetén
ez a kifejezés az egyenértéki vagy hasonlo poziciéban 1évé személyeket jelenti. Az ,Ellen6rzé Személyek”
kifejezést a Pénziigyi Akciocsoport Ajanlasaval 6sszhangban kell értelmezni.

2. Barmely, a Megdllapodasban meg nem hatdrozott kifejezésnek — kivéve, ha a szovegdsszefliggés mast kivan, vagy
az llletékes Hatosagok megegyeznek egy kozos jelentésben (a hazai jogszabdlyok adta keretek kozott), — olyan
jelentése van, mint amit a Megallapodast alkalmazé Szerz6dé Félnek a jogszabalyaiban egy adott idépontban
jelentenek, és a jelentést tekintve ezen Szerz6dé Fél alkalmazandd addjogszabalyaiban foglalt meghatarozasok
iranyaddak ennek a Szerz6d6 Félnek az egyéb jogszabalyaiban foglalt meghatarozasokkal szemben.

2. Cikk
Informacidgyiijtési és informaciocsere kotelezettségek a Jelentend6é Szamlak tekintetében

1. Ezen Megallapodds 3. Cikkének rendelkezései alapjan valamennyi Fél koteles beszerezni a 2. bekezdésben
meghatarozott informacidkat valamennyi Jelentend6 Szdmla vonatkozasaban, és arrél a masik Féllel az Egyezmény
23. Cikke vagy barmely késébbi Egyezmény vonatkozd rendelkezései alapjan koteles évente automatikus
informécidcserét lebonyolitani.

2. A megszerzendé és az informacidcserében szerepld informaciok a kdvetkezdk:

a) Magyarorszag esetében minden Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény minden egyes Egyesiilt Allamoknak
Jelentendé Szamldjara vonatkozolag:
(M) minden egyes meghatrozott Egyesiilt Allamokbeli Személynek, aki ilyen szamla

Szamlatulajdonosa, a neve, cime és az egyesilt allamokbeli adbazonositéja, és nem Egyesilt
Allamokbeli Jogalany esetében, amelyrél az I. szamu Mellékletben meghatarozott atvilagitasi eljaras
alkalmazasa soran kiderdil, hogy annak egy vagy tébb olyan Ellenérzést Gyakorld Személy is részese,
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aki Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személynek minésiil, akkor az adott jogalany és minden
egyes Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személynek a neve, cime és az egyesiilt allamokbeli
addazonositdja (ha van);

a szamla szdma (vagy szamlaszam hidnyaban egy annak megfelel6 azonositészam);

—_
w N
= =

a Jelentd Magyar Pénziligyi Intézmény neve és azonosito szama;

=

a szamla egyenlege vagy értéke (Jaradékbiztositasi Szerz6dés vagy Készpénz Egyenértékkel

Rendelkezd Biztositasi Szerz6dés esetében beleértve a Készpénz Egyenértéket vagy visszavasarlasi

értéket) az adott naptari év vagy egyéb megfelel jelentéstételi idészak végén, vagy ha a szamlat

évkdzben lezartdk, kdzvetlenil a zaras elbtt;

(5) barmely Letétkezel6i Szamla esetében:

(A) a teljes brutté kamat 6sszege, a teljes bruttd osztalék dsszege, és a szamlan birtokolt
eszkdzok vonatkozasaban keletkez6 teljes bruttd egyéb bevétel 6sszege, amely minden
esetben befizetésre vagy jovairasra kerllt a szamlan (vagy a szamlaval 6sszefliggésben)
az adott naptari év soran vagy mas megfeleld jelentéstételi idészakban, és

(B) az ingatlaneladdsbdl vagy azzal kapcsolatban a tartozasok rendezésébél szarmazé
teljes bruttd bevétel, amely az adott naptari évben vagy mas megfelel6 jelentéstételi
id6szakban a szamlan befizetésre vagy jovairasra keril, és amelynek tekintetében
a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény letétkezel6ként, brokerként, meghatalmazottként
vagy mas médon a Szamlatulajdonos Gigynokeként miikodott kozre;

(6) barmely Betéti Szamla esetében a szadmldra fizetett vagy jévairt kamat teljes brutté 6sszege az adott
naptari évben vagy egyéb megfeleld jelentéstételi idészakban; és
(7) barmely szamla esetében, amely ezen Cikk 2(a)(5) vagy a 2(a)(6) albekezdésében nincs

meghatarozva, a Szdmlatulajdonos részére torténd kifizetés vagy jovairds brutté 0sszege az adott
naptari évben vagy mas megfelelé jelentéstételi idészakban, amelynek tekintetében a Jelenté
Magyar Pénziigyi Intézmény kotelezettnek vagy addsnak szamit, beleértve a visszavaltasi befizetés
egylttes Osszegét a Szamlatulajdonos részére az adott naptari évben vagy mas medfeleld
jelentéstételi idészakban.
b) Az Amerikai Egyesiilt Allamok esetében minden Egyesiilt Allamokbeli Jelenté Pénziigyi Intézmény minden
egyes Magyarorszagnak Jelentendé Szamldjéra vonatkozélag:
(1) minden olyan személynek a neve, cime és magyar addazonositéja, aki belfoldi illetéségl
Magyarorszagon és Szamlatulajdonosa a szamlanak;

(2) a szamla szdma (vagy szamlaszam hidnyaban egy annak megfelel6 azonositészam);

(3) a Jelenté Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény neve és azonosité szama;

(4) a Betéti Szamlara fizetett brutté kamat 6sszege;

(5) az egyesilt allamokbeli forrasbol szarmazd osztalék bruttdé Gsszege, amelyet a szamlara fizettek
vagy jovairtak; és

(6) mas egyesult dllamokbeli forrdsu jovedelem bruttd 0sszege, amelyet megdfizettek vagy jévairtak
a szamlan, az Egyesiilt Allamok Addkédexe ,A” alcimének 3. vagy ,F” alcimének 61. fejezetében
szerepl6 jelentéstételi kdtelezettségnek megfeleléen.

3. Cikk

Az informacidcsere hatarideje és médja

. Ezen Megallapodas 2. Cikkének alkalmazasaban az informaciocsere kotelezettség teljesitése, a kifizetések

dsszegének és jogcimének megéllapitasa egy Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamla esetén a magyarorszagi
addzési torvények elveivel 6sszhangban torténhet, mig a kifizetések 6sszegének és jogcimének meghatarozésa
egy Magyarorszagnak Jelentendd Szamla tekintetében az Egyesiilt Allamok szévetségi jovedelemado-térvényének
elveivel 6sszhangban torténhet.

. Ezen Megéllapodas 2. Cikkének alkalmazasat tekintve az informacidcserében szerepld informaciok kozott meg kell

nevezni minden egyes érintett 6sszeg pénznemét.

. Ezen Megallapodas 2. Cikk 2. bekezdése tekintetében az informacidgyjtés és -csere kotelezettség 2014-re és az azt

kovetd évekre vonatkozik, az aldbbi kivételekkel:
a) Magyarorszag esetében:
(1) 2014-et tekintve az informacidgytjtés és -csere kotelezettsége csupdn az ezen Megdllapodas
2. Cikkének 2(a)(1) és a 2(a)(4) kozotti albekezdésekben meghatarozott informacidkra vonatkozik;
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10.

(2) A 2015-6s évet tekintve az informacidgyujtés és -csere kotelezettsége ezen Megdllapodas
2. Cikkének 2(a)(1) és 2(a)(7) kozotti albekezdésekben meghatdrozott informacidkra vonatkozik,
kivéve az ezen Megdllapodas 2. Cikkének 2(a)(5)(B) albekezdésében meghatarozott bruttéd
bevételeket; és

(3) A 2016-0s és minden azt kdveté évet tekintve az informaciogy(ijtés és -csere kotelezettsége az ezen
Megallapodas 2. Cikkének 2(a)(1) és 2(a)(7) kozotti albekezdésekben meghatérozott informdcidkra
vonatkozik;

b) Az Amerikai Egyesiilt Allamok esetén 2014 és minden azt kdveté év tekintetében az informaciégydijtés
és -csere kotelezettsége ezen Megdllapodas 2. Cikkének 2(b) albekezdésében leirt minden informéciéra
vonatkozik.

Az ezen Cikk 3. bekezdésében foglaltakkal ellentétben, a Jelent6 Pénzigyi Intézmény &ltal 2014. junius 30-an

fenntartott minden egyes Jelentendé Szamla tekintetében, amely ezen Megallapodas 6. Cikke 4. bekezdése

ala tartozik, a Felek nem kotelesek beszerezni és az informécidcserében szerepld informaciok kozott feltiintetni

a magyar addazonositét vagy az egyesiilt allamokbeli ad6éazonositét, értelem szerint, barmely Meghatarozott

Személy esetén, ha ezen azonositd adat nem talalhaté meg a Jelentd Pénziigyi Intézmény nyilvantartdsaban. Ebben

az esetben a Feleknek be kell szerezni, és a kicserélendé informacidknak tartalmaznia kell a széban forgd személy

szlletési datumat, ha a Jelentd Pénziigyi Intézmény rendelkezik ilyen sziletési ddtummal a nyilvantartasaban.

Az ezen Cikk 3. és 4. bekezdéseiben foglaltaktdl fliggéen az ezen Megallapodas 2. Cikkében meghatdrozott

informacidkat azon naptari évet koveté 9 hodnapon belil kell informaciocserében szerepeltetni, amelyre

az informacié vonatkozik.

Magyarorszag és az Amerikai Egyesiilt Allamok llletékes Hatésagainak egyezményt vagy megéllapodast kell kotniiik

az Egyezmény 22. Cikkében el8irt kdlcsonds egyeztetd eljdras vagy barmely késébbi Egyezmény vonatkozd Cikkei

alapjan, amelynek

a) ki kell alakitania az ezen Megallapodas 2. Cikkében szereplé automatikus informaciocsere-kotelezettség
folyamatat;

b) elé kell irnia olyan szabdlyokat és eljardsokat, amelyek ezen Megdllapodas 5. Cikkének végrehajtasdhoz
sziikségesek; és

<) meg kell teremtenie az ezen Megallapodas 4. Cikkének 1(b) albekezdése értelmében tovabbitott
informacidcseréhez kotédo sziikséges eljdrasok alapjat.

Minden, az informéciécserében szerepld informacié titoktartasi és egyéb, az Egyezmény vagy barmely késébbi

Egyezmény dltal biztositott védelem alatt all, beleértve az informacidcserében szerepld informacié felhasznaldsat

korlatozo rendelkezéseket.

Ezen Megdllapodas hatalybalépését kovetéen mindegyik llletékes Hatdsagnak irdsbeli értesitést kell kiildenie

a masik Illetékes Hatdsdg részére, amikor meggy6z6dott arrél, hogy a masik llletékes Hatésdg joghatésaga

rendelkezik (i) megfelelé biztositékokkal arrél, hogy megdrzik a Megallapodas alapjan kapott informacio

bizalmas jellegét és biztositjdk a kizarélag adodzasi célra torténd felhasznalasat, és (ii) a hatékony informacidcsere-
folyamathoz szlikséges infrastrukturaval (beleértve meghatarozott folyamatokat, amelyek biztositjdk az idébeli,
pontos és bizalmas informacidcserét, a hatékony és megbizhaté kommunikéciét, és bizonyitottan képesek
az informaciocserékkel, illetve informécidcsere-kérelmekkel kapcsolatban felmeriilé kérdések és aggalyok azonnali
megoldasara, illetve biztositjak az ezen Megallapodas 5. Cikkében foglalt rendelkezések végrehajtasat). Az llletékes

Hatésagoknak johiszemuen arra kell torekednilik, hogy 2015 szeptembere el6tt taldlkozzanak annak érdekében,

hogy megbizonyosodjanak arrél, hogy mindkét joghatdsag rendelkezik ezen biztositékokkal és infrastruktiraval.

A Felek ezen Megdllapodas 2. Cikke szerinti informaciogyUjtésre és —cserére vonatkozd kotelezettségei az ezen

Cikk 8. bekezdésében meghatérozott legutolsé irdsbeli értesitést kovetéen lépnek életbe. Az el6z6ekkel szemben,

amennyiben a Magyar llletékes Hatosag meggy6z6détt arrdl, hogy az Egyesiilt Allamok rendelkezik az ezen Cikk 8.

bekezdése szerinti biztositékokkal és infrastrukturaval, viszont tovéabbi idé sziikséges az Egyesiilt Allamok llletékes

Hatésaganak annak megallapitasara, hogy a Magyar llletékes Hatésdg rendelkezik-e ezen biztositékokkal és

infrastrukturaval, Magyarorszag ezen Megallapodas 2. Cikke szerinti informacidgydjtési és —csere kotelezettsége

a Magyar llletékes Hatdsag altal ezen Cikk 8. bekezdése alapjan az Egyesiilt Allamok llletékes Hatdsaga részére

kidllitott irasbeli nyilatkozat keletkezésének napjan 1ép életbe.

A Megallapodas megszlinik 2015. szeptember 30. napjan, ha addigra a 2. Cikk ezen Cikk 9. bekezdése szerint egyik

Fél tekintetében sem hatélyos.
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4, Cikk
A FATCA alkalmazasa a Magyar Pénziigyi Intézményekre

. A Jelentd Magyar Pénzigyi Intézmények kezelése. Minden Jelentd Magyar Pénziigyi Intézmény az Egyesiilt

Allamok Adoékédexe 1471. szakaszanak megfeleléként kezelendd, és mentesiil az a szerinti forrasadd-levonas alél,
amennyiben Magyarorszag teljesiti az ezen Megallapodas 2. as 3. cikkeiben foglalt kotelezettségeit a Jelenté Magyar
Pénziigyi Intézmény tekintetében, és a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény:

a) meghatarozza az Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlakat, és azokkal kapcsolatban a 2. Cikk
2(a) albekezdésében meghatarozott informacidkrél a 3. Cikkben meghatarozott moédon és idépontban
évente jelentést tesz a Magyar llletékes Hatésag részére;

b) 2015-6t és 2016-ot illetéen évente jelentést tesz a Magyar llletékes Hatdsdg részére minden Nem Résztvevd
Pénzligyi Intézmény nevérdl, amelyek részére kifizetést teljesitett, és ezen kifizetések Gsszesitett 6sszegérdl;

c) megfelel az alkalmazando regisztraciés kdvetelményeknek az IRS FATCA regisztraciés honlapon;

d) amely mértékben a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény
(i) olyan minésitett kdzvetitéként tevékenykedik (az Egyesiilt Allamok Adékédexe 1441. szakaszanak

megfeleléen), amely vélasztasa alapjan az addlevonasi kotelezettség elsédleges felelése az Egyesiilt
Allamok Adékédexe A alcimének 3. fejezete alapjan;
(i) olyan kulféldi partnerként tevékenykedik, amely valasztasa alapjan a forrasadé-levonasi
kételezettség kiilfoldi kozvetitd partnereként miikddik (Egyesiilt Allamok Addkédexének 1441, és
1471. szakaszai alapjan); vagy
(iii) olyan kilfoldi trust-ként tevékenykedik, amely valasztdsa alapjan a forrdsadoé-levonasi kotelezettség
kiilféldi trust-jaként makodik (Egyesiilt Allamok Adokddexének 1441, és 1471. szakaszai alapjan),
visszatartja a Nem Résztvevd Pénziigyi Intézmény részére fizetett, Egyesiilt Allamokbeli Forrasu, Forrasadé
Al Eso Kifizetés 30%-at; és

e) az olyan, ezen Cikk 1(d) albekezdésében nem meghatdarozott Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény esetében,
amely fizetést teljesit, vagy kozvetitéként tevékenykedik egy Nem Résztvevé Pénzligyi Intézménynek
fizetett Egyesiilt Allamokbeli Forrasu, Forrasado Ala Esé Kifizetés tekintetében, a Jelentd Magyar Pénziigyi
Intézmény biztositja a kozvetitd kifizeté szamara az Egyesiilt Allamokbeli Forrasd, Forrasadé Ala Esé
Kifizetés tekintetében azon informaciot, amely sziikséges ezen Osszeggel kapcsolatos levonasi és jelentési
kotelezettséghez.

A fentiekkel ellentétben azt a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézményt, amelyre vonatkozoan az 1. szamu bekezdésben

meghatarozott feltételek nem teljesiilnek, nem érinti az Egyesiilt Allamok Adékodexének 1471. szakasza szerinti

forrdsado levonasa, kivéve, ha az IRS ezt a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézményt az 5. Cikk 2(b) albekezdése alapjan

Nem Résztvevd Pénziligyi Intézménynek mindsiti.

. A Nem Egylittm(ikodé Szamlakra vonatkozé Felfliggesztési Szabalyok. Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménytdl

az Amerikai Egyesiilt Allamok nem kéveteli meg, hogy a nem egyiittm(ikédé szamlatulajdonos vonatkozéasaban
(ahogy azt az Egyesiilt Allamok Adokédexének 1471. (d) (6) bekezdése meghatarozza) az Egyesiilt Allamok
Addkodexének 1471. és 1472. szakasz szerinti addélevonast teljesitse, vagy a szamlédt zarolja, amennyiben ezen
Megallapodas 3. Cikkében foglaltakat fenntartva, az Egyesiilt Allamok llletékes Hatésdga megkapja az ilyen szamlara
vonatkozéan ezen Megéllapodas 2. Cikk 2(a) albekezdésében meghatarozott informacidkat.

. A magyar nyugdijcéli megtakaritasi termékekre vonatkozé specidlis szabalyok. Bizonyos esetekben, az Egyesiilt

Allamok Adoékodexének 1471. és 1472, szakaszanak célkit(izéseivel &sszhangban az Egyesiilt Allamok
egyuttmikodonek vélt Kilfoldi Pénzigyi Intézménynek tekinti vagy azt mentesitett haszonhuzoként kezeli a Il.
szamu Mellékletben meghatérozott magyar nyugdijcéld megtakaritokat. llyen magyar nyugdijcéld megtakaritonak
kell tekinteni az olyan Jogalanyt, melyet Magyarorszagon alapitottak vagy itt miikodik és az itteni szabdlyozas,
illetve el6re meghatdrozott szerzédéses vagy jogi megallapodds hatdlya ald esik, melyet nyugdij vagy egyéb
nyugdij-tipusu juttatds biztositdsdra vagy az ezen juttatdsokkal kapcsolatos jovedelemszerzés céljabdl hoztak
létre Magyarorszag joghatdsaga alatt, és amely a hozzajaruldsok, kifizetések, jelentéstétel, tdmogatas és addzas
szempontjabdl is jogilag szabalyozott.

. Egyéb, egylittmiikoddnek tekintett Kilfoldi Pénziigyi Intézmények vagy mentesitett haszonhizok meghatéarozasa

és kezelése. Az Amerikai Egyesiilt Allamok minden egyes Nem Jelenté Pénziigyi Intézményt egyiittmiikédének
vélt Kiilfsldi Pénziigyi Intézménynek vagy mentesitett haszonhizoénak tekint, amely megfelel az Egyesiilt Allamok
Addkodexének 1471. szakaszaban foglaltaknak.

. Specialis szabélyok az olyan kapcsolt jogalanyokra és fioktelepekre, amelyek Nem Résztvevé Pénzligyi Intézmények.

Amennyiben egy Magyar Pénziigyi Intézmény, amely egyébként teljesiti az ezen Cikk (1) bekezdésében foglalt
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kovetelményeket vagy ezen Cikk (3)-(4) bekezdéseiben meghatdrozott intézmény olyan Kapcsolt Jogalannyal vagy

fiokteleppel rendelkezik, amely olyan jogi szabdlyozas ald esik, hogy az nem teszi lehetévé a Kapcsolt Jogalany

vagy fidktelep szamara, hogy teljesitse a résztvevé vagy egylttmiikoddének tekintett Kulfoldi Pénziigyi Intézmény
szdmara az Egyesilt Allamok Adékédexének 1471. szakasza szerint elSirt kdtelezettségeit, vagy van egy olyan

Kapcsolt Jogalanya vagy fiokja, amelyet Nem Résztvevé Pénziigyi Intézményként kezelnek kizardlag a részben

egylittmiikddé Kiilfsldi Pénziigyi Intézményekre és részben egyiittmiikédé fiokokra vonatkozé, az Egyesiilt Allamok

Pénziligyminisztériumi Rendeleteiben meghatarozott atmeneti szabalyok lejarta miatt, az ilyen Magyar Pénziigyi

Intézmény ettdl eltekintve koteles tovabbra is megfelelni jelen Megallapodas el6irasainak, és tovabbra is az Egyesiilt

Allamok Adoékédexének 1471. szakaszdban meghatéarozott, egyiittmikédének tekintett Kilféldi Pénziigyi

Intézményként vagy mentesitett haszonhuzéként kezelendd, amennyiben megfelel az aldbbiaknak:

a) A Magyar Pénzligyi Intézmény minden ilyen Kapcsolt Jogalanyt és fidktelepet kilon Nem Résztvevd
Pénziigyi Intézményként kezel a jelen Megallapodas szerinti jelentési és forrdsadd-levonasi kotelezettség
szempontjabdl, és minden ilyen Kapcsolt Jogalany és fidktelep Nem Résztvevé Pénzligyi Intézményként
azonositja magat a forrdsadot kezel6 intézmény szamara;

b) Minden ilyen Kapcsolt Jogalany vagy fidktelep azonositja az &ltala nyilvantartott Egyesiilt Allamokbeli
Szamlakat, és ezen szamlak vonatkozasaban az azokra vonatkozé jogszabalyok alapjan az Egyesiilt Allamok
Addkdédexének 1471. szakasza szerinti informaciérdl jelentést ad, olyan mértékben, hogy az a Kapcsolt
Jogalanyra vagy fidktelepre vonatkozé szabélyokat ne sértse;

<) Ezen Kapcsolt Jogalany vagy fidktelep nem torekszik kifejezetten olyan Egyesiilt Allamokbeli Szamlak
vezetésére, amelyeknek tulajdonosai olyan személyek, amelyek lakhelye vagy székhelye nem annak
az orszagnak a teriiletén van, ahol a Kapcsolt Jogalany vagy fioktelep elhelyezkedik, tovabba olyan Nem
Résztvevé Pénziigyi Intézmények altal fenntartott szamldk vezetésére sem, amelyeket nem a Kapcsolt
Jogalany vagy fidktelep orszdgdban alapitottak, valamint ezen Kapcsolt Jogalanyt vagy fidktelepet
a Magyar Pénziigyi Intézmény vagy mas Kapcsolt Jogalany nem arra haszndlja, hogy megkeriilje a jelen
Megallapodasban vagy az Egyesiilt Allamok Adokddexének 1471. szakaszaban foglalt kételezettségeket.

6. Aziddzités 6sszehangolasa. Ezen Megallapodas 3. Cikkének 3. és 5. bekezdésében foglaltakkal ellentétben:

a) Magyarorszag nem kotelezett az informaciogyujtésre és -cserére olyan naptari évet illetéen, amely megel6zi
azon naptari évet, melynek vonatkozasdban a Résztvevd Kulfoldi Pénzigyi Intézmény részérél hasonld
informacidjelentési kdtelezettség meriil fel az IRS felé, az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma vonatkozd
Rendeleteinek megfeleléen;

b) Magyarorszdg nem kotelezett az informacidcsere megkezdésére azon idépontot megel6z6en, melynek
vonatkozasaban a Résztvevo Kiilfoldi Pénzigyi Intézmény részérél hasonld informacidjelentési kotelezettség
meriil fel az IRS felé, az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma vonatkozé Rendeleteinek megfeleléen;

) az Egyesiilt Allamok nem kételezett az informaciégydijtésre és -cserére olyan naptéri évet illetéen, amely
megel6zi az elsé olyan naptéri évet, melynek vonatkozasaban Magyarorszag informaciogyjtésre és -cserére
kotelezett; valamint

d) az Egyesiilt Allamok nem kotelezett az informacidcserét megkezdeni azon idépontot megelézéen, amikorra
Magyarorszag az informacidécsere megkezdésére kotelezett.

7. A definiciék 6sszehangolasa az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak Rendeleteivel. Ezen Megallapodas
Mellékleteiben szereplé definicidkban és 1. Cikkében foglaltakkal ellentétben, a Megallapodas végrehajtasa
sordn Magyarorszag haszndlhatja és a Magyar Pénziigyi Intézmények szamdara engedélyezheti, hogy hasznéljak
az Egyesilt Allamok Pénziigyminisztériuméanak vonatkozé Rendeleteiben foglalt meghatarozasokat az ezen
Megéllapodésban foglalt vonatkozé meghatérozasok helyett, feltéve, hogy annak alkalmazasa nem akaddlyozza
meg ezen Megallapodas alkalmazasat.

5. Cikk
Egyiittmiikodés az el6irasok betartasara és érvényesitésére

1. Kisebb és igazgatasi hibak. Az llletékes Hatdsagnak értesitenie kell a masik Fél llletékes Hatésagat, ha az elséként
emlitett llletékes Hatésagnak oka van feltételezni, hogy adminisztracids hibak vagy egyéb kisebb hibak helytelen
vagy hidnyos informéciészolgaltatdshoz vezettek, vagy ezen Megallapodds megsértését eredményezték. Az ilyen
masik Fél llletékes Hatésaga alkalmazhatja belsé szabdlyait (beleértve az alkalmazandé szankciét), hogy korrigalt és/
vagy teljes informaciot kapjon vagy hogy feloldja a Megallapodas megsértését.
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. Jelentés nem-megfelelés.

a) Az llletékes Hatdésdg értesiti a masik Fél Illetékes Hatdsdgat, ha az elséként emlitett llletékes Hatdsag
megallapitja, hogy a masik joghatésag Jelenté Pénziigyi Intézménye jelentés mértékben nem felel meg
a Megallapodasban foglalt kotelezettségeknek. Ezen masik Fél llletékes Hatdsaganak alkalmaznia kell a hazai
jogszabalyokat (beleértve az alkalmazandd szankciokat), hogy kezeljék az értesitésben leirt Iényeges nem
megfelelést.

b) Abban az esetben, ha a Jelent6 Magyar Pénzligyi Intézményt tekintve ezen alkalmazott intézkedések
a meg nem felelést a meg nem felelésrél 52616 elsé értesitést kovetd 18 hdnap elteltével nem oldjak meg,
az Egyesiilt Allamoknak ezen 2(b) albekezdés alapjan a Jelentd Magyar Pénziigyi Intézményt Nem Résztvevd
Pénziigyi Intézményként kell kezelnie.

. Kulsé szolgaltatokra valé tdmaszkodas. Mindkét Fél megengedheti a Jelenté Pénzigyi Intézményeknek,

hogy az egyik Fél dltal a Jelenté Pénziligyi Intézmények szédmara elSirt kotelezettségek teljesitésére azok kiilsé
szolgéltatokat alkalmazzanak az ezen Megdllapodasban rogzitettek szerint, de ezeknek a kotelezettségeknek
a teljesitése tovabbra is a Jelentd Pénziligyi Intézmények felelssége.

. Az elkerlilés megelézése. Annak megakadélyozasira, hogy a Pénzligyi Intézmények olyan gyakorlatot

alkalmazzanak, mellyel elkeriilhetik a Megallapodédsban foglalt jelentéstételi kotelezettségiiket, a Felek meghozzak
a sziikséges intézkedéseket.

6. Cikk
Kolcsonos elkotelezettség az informacidcsere és az atlathatosag hatékonysaganak folyamatos
novelése érdekében

. Viszonossag. Az Egyesiilt Allamok Korménya elismeri annak sziikségességét, hogy azonos szint(i, kélcsénés,

automatikus informaciocserét érjen el Magyarorszéag Korményéval. Az Egyesiilt Allamok Kormanya elkételezett
az atlathatésag tovabbi javitasa és a Magyarorszaggal szembeni informacidcsere-kapcsolat fejlesztése mellett
a rendeletek elfogadasan, valamint a vonatkozo jogszabalyok el6mozditasan és tdmogatasan keresztil az azonos
szintl kolcsonds automatikus informaciocsere elérése érdekében.

. Kozvetitett kifizetések és bruttd bevételek kezelése. A Felek kotelezettséget véllalnak, hogy kdzdsen, egyiitt mas

Partner Joghatdsagokkal, olyan praktikus és hatékony alternativakat dolgoznak ki a kulféldi kozvetitett kifizetések
és a bruttd bevételeket érint6é forrdsadod-levonasi program célkitlizéseinek elérésére, mely minimalisra csokkenti
a terheket.

. Kozos jelentéstételi és informacidcsere-modell fejlesztése. A Felek elkotelezettek azirdnt, hogy mas Partner

Joghatdsdgokkal, valamint a Gazdasdgi Egyuttm(kodési és Fejlesztési Szervezettel és az Eurdpai Unidval egyitt
a jelen Megéllapodas és egyéb, az Amerikai Egyesiilt Allamok és Partner Joghatésagok kozétti megéllapodasok

eldirasok fejlesztését a Pénziigyi Intézmények szdmara.

. Szamldk dokumentdldsa 2014. junius 30-an. A Jelenté Pénziigyi Intézménynél 2014. junius 30-an vezetett

Jelentendd Szémlakat illetéen:

a) Az Egyesiilt Allamok vallalja, hogy 2017. januar 1-re megteremti 2017, valamint az azt koveté évek
jelentéseivel 6sszefiiggésben azokat az Egyesiilt Allamokbeli Jelentdé Pénziigyi Intézményekre vonatkozd
szabdlyokat, melyek ezen Megallapodas 2. Cikk 2(b)(1) albekezdése alapjan eldirjadk a Magyarorszagnak
Jelentend6 Szamlat birtoklé tulajdonos addazonositd szdmnak beszerzését és annak tovabbitasat, valamint

b) Magyarorszag vallalja, hogy 2017. januér 1-re megteremti 2017, valamint az azt kdvetd évek jelentéseivel
Osszefliggésben a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézményekre vonatkozdan azokat a szabalyokat, melyek ezen
Megallapodas 2. Cikk 2(a)(1) albekezdése alapjan el6irjak minden Meghatérozott Egyesiilt Allamokbeli
Személy addazonosité szdméanak beszerzését és annak tovabbitasat.

7. Cikk
Kovetkezetesség a FATCA alkalmazasaban a Partner Joghatésagok felé

. Magyarorszag szamara meg kell adni barmely kedvezébb feltételt az ezen Megallapodas 4. Cikkében vagy I. szamu

Mellékletében foglaltak szerint a Magyar Pénziigyi Intézmények FATCA alkalmazdséra vonatkozéan, melyet
egy masik Partner Joghatésdg éltal aldirt kétoldald megallapodds biztosit, amennyiben a Partner Joghatésag
ugyanolyan kotelezettségeket vallal, mint Magyarorszag ezen Megallapodas 2. és 3. Cikkében, és amennyiben
ezekre ugyanolyan feltételek vonatkoznak, mint ezen Megallapodas 5. Cikkétdl a 9. Cikkéig foglaltakban.
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2. Az Egyesiilt Allamoknak minden ilyen kedvezébb feltételrél értesitenie kell Magyarorszagot, és az ilyen kedvezébb
feltételek ezen Megdllapodds tekintetében automatikusan érvényesek olyan mdédon, mintha a Megallapodas
tartalmaznd ezeket és a kedvezbbb feltételeket magaban foglalé megéllapodds aldirdsdnak napjan vélnak
hatalyossa, kivéve, ha Magyarorszdg nem él ezek alkalmazasanak jogaval.

8. Cikk
Konzultaciok és médositasok

1. Abban az esetben, ha ezen Megdllapodas végrehajtdsa sordn valamilyen nehézség merdl fel, barmely Fél kérhet
konzultaciét olyan megfelelé intézkedések kidolgozaséra, melyek biztositjdk ezen Megallapodas teljesitését.

2. Ezen Megaéllapodast a Felek kozos irasbeli megegyezéssel médosithatjdk. Hacsak masként nem allapodnak meg,
az ilyen modositas hatalybalépése ezen Megéllapodas 10. Cikkének 1. bekezdésében foglaltaknak megfelel azonos
eljaras alapjan torténik.

9. Cikk
Mellékletek
A Mellékletek a Megallapodas szerves részét képezik.

10. Cikk
A megallapodas feltételei

1. Ezen Megallapodés azt az idépontot kdvetd 30. napon |ép hatélyba, amikor Magyarorszdg az Amerikai Egyesilt
Allamokat irasban értesitette arrél, hogy Magyarorszag befejezte a Megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges
belsé jogalkotasi eljarast.

2. Ezen Megéllapodast barmelyik Fél felmondhatja azaltal, hogy a felmondast irdsban kozli a masik Féllel. A felmondas
a felmondasi értesité kézhezvételét kovetd 12 hdnapos felmondasi idészak utani honap elsé napjan 1ép hatalyba.

3. A Feleknek 2016. december 31-ét megel6zéen jéhiszemilen konzultélniuk kell a Megéllapodas mddositasardl
- amennyiben az szlikséges -, hogy az tikrozze az ezen Megdllapodas 6. Cikkében meghatdrozott
kotelezettségviéllalasok terén megtett eredményeket.

Fentiek hitelesitésére a kormanyuk éltal erre kelléen felhatalmazott alulirottak aldirtak a Megallapodast.

Készult Budapesten, két példanyban, angol nyelven, 2014. februér 4. napjan.

Magyarorszag Korménya Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya

I. szamu Melléklet

Pénziigyi Intézmények Kifizetéseinek azonositasara és jelentésére

I Altalanos rendelkezések
A. Magyarorszagnak elé kell irnia, hogy a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmények alkalmazzadk az I. szamu

Pénzligyi Intézmények éltal vezetett Szamlak azonositasa érdekében.

B. A megallapodas alkalmazésaban,
1. Minden dollarban kifejezett 6sszeg egyesiilt dllamokbeli dollarban értendé és azt ugy kell megadni,
hogy az a mas pénznemekben tartott tételek dollarnak megfelel6 egyenértékét is tartalmazza.
2. Kivéve, ha a jelen megallapodas masként nem rendelkezik, a szdmlaegyenleget vagy a szamla

értékét a naptari év vagy mas megfelel6 jelentéstételi idészak utolsé napjan kell meghatarozni.

3. Amennyiben ezen |. szamu Melléklet alapjan egy egyenleget vagy értékhatart 2014. junius 30-4n
kell meghatérozni, a vonatkozé egyenleget vagy értéket 2014. junius 30-at kézvetlenll megel6z6
napon vagy az azt kdzvetlenil megel6z6 jelentéstételi idészak utolsé napjan kell meghatarozni,
és amennyiben ezen |. szamu Melléklet alapjan egy egyenleget vagy értéket egy naptari év
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utolsé napjén kell meghatarozni, a vonatkozd egyenleget vagy értékhatart azon naptari év vagy
beszamolasi idészak utolsé napjan kell meghatéarozni.
4. Ezen |. szamU Melléklet Il szakasza E (1) albekezdésétél fliggben, egy szamlat Egyesiilt Allamoknak
Jelentendd Szamlaként kell kezelni attél a naptél kezdve, amikor az ezen I. szamu Melléklet szerinti
5. Eltéré rendelkezés hianyaban, az Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlakkal kapcsolatos
informaciét évente jelenteni kell azon évet kdvet6 naptari évben, amelyre az informacié vonatkozik.
Az ezen |. szdmu Melléklet szakaszaiban ismertetett eljdrasok alternativéjaként Magyarorszag engedélyezheti
a Jelenté6 Magyar Pénziigyi Intézményeknek, hogy az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak
vonatkozé Rendeleteiben leirt eljarasokra tamaszkodjanak, annak megéllapitdsara, hogy egy szamla
Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlanak vagy egy Nem Résztvevé Pénziigyi Intézmény &ltal vezetett
szamlanak mindsiil-e. Magyarorszag engedélyezheti a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézményeknek, hogy
errél kiilon-kilon dontsdn az ezen I. szamu Melléklet minden egyes szakaszéra vonatkozéan vagy az 6sszes
Pénzligyi Szamla tekintetében, illetve ezektdl elkiilonitve, egy-egy vildgosan meghatérozhaté barmely
hasonlé szdmlacsoport tekintetében (példdul az lizleti tevékenység vagy a szdmlavezetés helyszine szerint).

Il. Meglévé Egyéni Szamlak. A kdvetkezd szabalyok és eljarasok alkalmazanddak az Egyesiilt Allamoknak Jelentend6

Szamlak azonositasara a maganszemélyek altal vezetett Meglévé Szamldk kozott (,Meglévé Egyéni Szamlak”).

A.

Szamlak, melyeket nem sziikséges atvizsgdlni, azonositani vagy jelenteni. Hacsak a Jelenté Magyar Pénziigyi
Intézmény masként nem dont vagy minden egyes Meglévé Egyéni Szamla vagy, elkilonitve, az ezen
szamlakbdl vildgosan meghatdrozhaté barmely szamlacsoport vonatkozdsaban, melyek tekintetében
a végrehajtési szabdlyok Magyarorszdgon lehetévé tesznek egy ilyen vélasztést, az aldbbi Meglévd Egyéni
Szamlakat nem kell 4tvizsgélni, azonositani vagy Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamlaként jelenteni:

1. Ezen szakasz E(2) albekezdésétél fliggéen, egy Meglévé Egyéni Szamlat, melynek egyenlege vagy
értéke nem haladja meg az 50.000 $-t 2014. junius 30-an.
2. Ezen szakasz E(2) albekezdésétdl fliggben, egy Meglévé Egyéni Szamlat, mely olyan Készpénz

Egyenértékkel Rendelkezé Szerzédés vagy Jaradékbiztositasi Szerz6dés, melynek egyenlege vagy
értéke 250.000 $ vagy annal kevesebb 2014. junius 30-an.

3. Egy Meglévé Egyéni Szamldt, mely Jaradékbiztositasi Szerz6dés vagy Készpénz Egyenértékkel
Rendelkezé Biztositasi Szerz6dés, feltéve, hogy a Magyarorszégon vagy az Egyesiilt Allamokban
érvényes torvény vagy szabdlyozas ténylegesen tiltja a Jaradékbiztositasi Szerz6dés vagy Készpénz
Egyenértékkel Rendelkezd Biztositasi Szerz6dés értékesitését egyesiilt allamokbeli lakosok szamara
(példaul, ha a megfelelé Pénziigyi Intézmény nem rendelkezik az Egyesiilt Allamok térvényei
szerinti szlikséges regisztracioval és a magyarorszagi torvény jelentéstételi vagy forrasadd-levonasi
kotelezettséget ir el6 a magyarorszagi allandé lakhellyel rendelkezék tulajdonaban [évé biztositési
termékekre).

4. Egy Betéti Szamla egyenlege 50.000 $ vagy annal kevesebb.

Atvizsgalasi eljarasok olyan Meglévé Egyéni Szamlak esetén, melyek egyenlege vagy értéke 2014. junius

30-an meghaladja az 50.000 $-t (vagy 250.000%-t Készpénz Egyenértékkel Rendelkezd Biztositasi Szerz&dés

vagy Jaradékbiztositasi Szerz6dés esetén), de nem haladja meg az 1.000.000 $-t (,Alacsonyabb Ertékii

Szamlak”).

1. Elektronikus adatkeresés. A Jelentd Magyar Pénziigyi Intézménynek at kell vizsgalnia a Jelent6
Magyar Pénziigyi Intézmény birtokdban 1évé, elektronikusan keresheté adatokat barmely alabbi
egyesult dllamokbeli kapcsolatra utalé jel vonatkozasaban:

a) a Szamlatulajdonos azonositasa az Egyesiilt Allamok &llampolgéraként vagy lakosaként;

b) az egyesult allamokbeli sziiletési hely egyértelm(i azonositasa;

Q) jelenlegi egyesilt adllamokbeli levelezési vagy tartézkodasi cim (beleértve az egyesiilt
allamokbeli postafiokot);

d) jelenlegi egyesiilt allamokbeli telefonszam;

e) allandé atutalasi megbizas egy Egyesiilt Allamokban fenntartott szamlara;

f) jelenleg érvényes meghatalmazasi vagy aldirasi jogot élvezé egyesilt allamokbeli

lakcimmel rendelkezé személy, vagy

9) olyan ,atvételi megbizott” vagy ,levéltartasi” cim, amely a Szdmlatulajdonos egyetlen
cime a Jelentd Magyar Pénzugyi Intézmény nyilvantartdsaban. Egy Meglévé Egyéni
Szamla esetén, amely egy Alacsonyabb Ertéki Szamla, egy Egyesiilt Allamokon kiviili
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Latvételi megbizott” vagy ,levéltartdsi” cim nem tekintend6 egyesult allamokbeli
kapcsolatra utalé jelnek.

2. Ha ezen szakasz B(1) albekezdésében felsorolt egyesiilt dllamokbeli kapcsolatra utalé jelek egyike
sem taldlhaté meg az elektronikus keresérendszerben, akkor nincs sziikség tovébbi intézkedésre
addig, amig a korlilményekben be nem kovetkezik olyan véltozéds a szamlaval kapcsolatban,
melynek eredményeként egy vagy tobb egyesllt dllamokbeli kapcsolatra utalé jel a szamlahoz
kéthetévé valik, vagy a szamla ezen szakasz D bekezdése szerinti Magas Ertéki Szamlava nem valik.

3. Ha ezen szakasz B(1) albekezdésében felsorolt egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utalo jelek
barmelyikét felfedezik az elektronikus keresérendszerben vagy a korilmények megvaltozasanak
eredményeképpen egy vagy tobb egyesiilt dllamokbeli kapcsolatra utalé jel tarsithaté a szamlahoz,
akkor a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézmény Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamlaként
koteles kezelni a szamlat kivéve, ha ugy dont, hogy alkalmazza ezen szakasz B(4) albekezdését, és
amennyiben ezen albekezdés egyik kivétele alkalmazhaté azon szamlara vonatkozéan.

4. Ezen szakasz B(1) albekezdése alapjan taldlt egyesilt dllamokbeli kapcsolatra utalé jel ellenére
a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény nem kételes Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamlaként
kezelni egy szamlat, amennyiben:

a) A Szdmlatulajdonos adatai egyértelmlien egy egyesult allamokbeli sziletési helyet
jeleznek, mely adatot a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény beszerez vagy mar kordbban
atvizsgalt és a nyilvantartasaban szerepeltet:

(1) A Szdmlatulajdonos nyilatkozatadt arrél, hogy sem egyesilt allamokbeli
allampolgar sem pedig egyesiilt allamokbeli illetéségl adézas szempontjabdl
(ami lehet egy IRS W-8 vagy més hasonlo, bevett formanyomtatvany);

(2) Egy nem egyesiilt allamokbeli utlevelet vagy mas kormany A&ltal kiadott
azonosité okmanyt mely bizonyitja, hogy a Szamlatulajdonos allampolgérsaga
vagy nemzetisége az Egyesiilt Allamokétol eltérd, és

(3) A Szamlatulajdonos egyesiilt allamokbeli allampolgarsagdnak elvesztését
igazol6 okmany masolatat vagy ésszerli magyardzatot arra:
(@) hogy a Szdmlatulajdonos miért nem rendelkezik ilyen igazolassal,
bar lemondott Egyesiilt Allamokbeli allampolgarsagérél, vagy
(b) hogy a Szdmlatulajdonos miért nem kapta meg az egyesilt
allamokbeli dllampolgarsagot sziiletéskor.
b) Ha a Szédmlatulajdonosi informécié tartalmazza a jelenlegi egyesilt &llamokbeli

postacimet vagy a lakéhely cimét, vagy egy vagy tobb egyesiilt allamokbeli

telefonszamot, amelyek a szamldhoz kapcsolédd kizardlagos telefonszamok,

a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézmény beszerez vagy mér kordbban atvizsgdlt és

a nyilvantartasaban szerepeltet:

(1) A Szamlatulajdonos nyilatkozatat arrél, hogy sem egyesiilt allamokbeli
allampolgar sem pedig egyesiilt allamokbeli illetéségli adézas szempontjabol
(ami lehet egy IRS W-8 vagy mas hasonlo, bevett formanyomtatvany); és

(2) Olyan, ezen |. szamu Melléklet VI. szakaszdnak D bekezdésében meghatarozott
okirati bizonyitékot, mely aldtdmasztja a Szédmlatulajdonos nem-egyesiilt
allamokbeli statuszat.

c) Ha a Szadmlatulajdonossal kapcsolatos informdcié tartalmaz allandd atutaldsi megbizast
egy Egyesiilt Allamokban fenntartott szamlara, a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény
beszerez vagy mar kordbban atvizsgalt és a nyilvantartasaban szerepeltet:

(1) A Szédmlatulajdonos nyilatkozatat arrél, hogy sem egyesilt allamokbeli
allampolgar sem pedig egyesiilt allamokbeli illetéségl adézas szempontjabdl
(ami lehet egy IRS W-8 vagy mas hasonlo, bevett formanyomtatvany); és

(2) Olyan, ezen |. szdamu Melléklet VI. szakaszédnak D bekezdésében meghatarozott
okirati bizonyitékot, mely aldtédmasztja a Szamlatulajdonos nem egyesiilt
allamokbeli statuszat.

d) Ha a Szdmlatulajdonossal kapcsolatos informaciok tartalmaznak egy jelenleg érvényes
meghatalmazasi vagy alairasi jogot élvezd, egyesilt allamokbeli lakcimmel rendelkezé

|"

személyt, aki olyan ,atvételi megbizottal” vagy ,levéltartasi” cimmel rendelkezik, amely
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a Szamlatulajdonos szamlahoz kapcsolodé egyetlen cime, vagy magéba foglal egy vagy

tobb egyesilt allamokbeli telefonszdmot (amennyiben egy nem-egyesiilt allamokbeli

telefonszdm szintén a szadmlahoz tartozik), a Jelentd Magyar Pénziigyi Intézmény

beszerez vagy mar kordbban atvizsgalt és a nyilvantartasaban szerepeltet:

(M A Szémlatulajdonos nyilatkozatat arrél, hogy sem egyesilt allamokbeli
allampolgar sem pedig egyesiilt dllamokbeli illetéségl addzas szempontjabol
(ami lehet egy IRS W-8 vagy mas hasonlo, bevett formanyomtatvany); vagy

(2) ezen |. szamu Melléklet VI. szakaszanak D bekezdésében meghatarozott okirati
bizonyitékot, mely aldtdmasztja a Szdmlatulajdonos nem egyesilt allamokbeli
statuszat.

Tovébbi, az Alacsonyabb Ertéki Szamlanak tekintett Meglévé Egyéni Szamlak esetén alkalmazandé eljarasok.

1.

Az egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utalé jeleket tekintve az Alacsonyabb Ertékd Szamlaknak
tekintett Meglévé Egyéni Szamlak atvizsgalasat 2016. junius 30-ig kell elvégezni.

Ha az Alacsonyabb Erték(i Szamlanak tekintett Meglévé Egyéni Szamla kériilményeit tekintetve
olyan véltozas kovetkezik be, amelynek eredményeképpen ezen szakasz B(1) albekezdésében leirt
egy vagy tobb egyesilt allamokbeli kapcsolatra utalé jel térsithaté a szamldhoz, akkor a Jelentd
Magyar Pénziigyi Intézménynek azt Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamlaként kell kezelnie,
hacsak ezen szakasz B(4) albekezdése nem alkalmazandé.

Az ezen szakasz A(4) albekezdésében leirt Betéti Szamldk kivételével, minden Meglévé Egyéni
Szamla, amelyet ezen szakasz alapjan mar Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlaként
azonositottak, Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlaként kezelendé minden azt kdvetd évben,
hacsak a Szamlatulajdonos meg nem sziinik Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy lenni.

Kiterjesztett ellenérzési eljaras Meglévé Egyéni Szamlaknal, melyek egyenlege vagy értéke meghaladja
az 1.000.000 $-t 2014. junius 30-an, vagy 2015. december 31-én vagy minden ezt koveté évben (,Magas
Ertékd Szamlak”).

1.

Elektronikus adatkeresés. A Jelenté Magyar Pénzligyi Intézménynek &t kell vizsgalnia a Jelentd
Magyar Pénzuigyi Intézmény birtokaban |évé, elektronikusan keresheté adatokat az ezen szakasz
B(1) albekezdésében azonositott egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utalé jelek vonatkozésaban.
Papiralapu adatkeresés. Amennyiben a Jelent6 Magyar Pénzligyi Intézmény elektronikusan
kereshet6 adatbazisa tartalmazza az ezen szakasz D(3) albekezdésében meghatarozott
tertleteket és az azokban foglalt 6sszes informaciét kiadja, akkor nincs sziikség tovéabbi papir
alapu adatkeresésre. Amennyiben az elektronikus adatbazis nem képes mindezt az informaciét
kiadni, akkor a Magas Erték(i Szamlak tekintetében a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek
szintén at kell vizsgalnia az Ugyfél jelenlegi dokumentécidjat, és a jelenleg rendelkezésre allo
Ugyfél-dokumentacio altal nem tartalmazott informacidk tekintetében a kovetkezé, szamlahoz
kapcsolodd, és a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény altal az elmult 6t évben megszerzett
dokumentumokat is, az ezen szakasz B(1) albekezdésében meghatarozott egyesiilt allamokbeli
kapcsolatra utalo jelek vonatkozasaban:

a) A szamla vonatkozasaban beszerzett legfrissebb okirati bizonyitékot;

b) A legutébbi szamlanyitdsi szerz6dést vagy dokumentaciot;

c) A legfrissebb dokumentéciot, melyet a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény az AML / KYC
Eljardsoknak megfeleléen vagy egyéb szabalyozasi célokra szerzett be;

d) A jelenleg érvényben [évé barmely meghatalmazést vagy aldirasi felhatalmazast; és

e) Jelenleg érvényben [évé pénzeszkdzre sz616 dllando atutaldsi megbizast.

Azon kivétel, amikor az adatbézisok elégséges informaciot tartalmaznak. A Jelenté Magyar Pénziigyi
Intézmény nem koteles elvégezni az ezen szakasz D(2) albekezdésben leirt papir alapu adatkeresést,
amennyiben a Jelentd Magyar Pénzigyi Intézmény elektronikusan keresheté informacidi
a kovetkezbket tartalmazzak:

a) A Szdmlatulajdonos allampolgérsagat vagy lakohelyét;

b) A Jelent6 Magyar Pénzigyi Intézmény jelenlegi nyilvantartdsdban szerepl6,
a Szamlatulajdonosra vonatkozd tartézkodasi cimet és levelezési cimet;

<) A Szémlatulajdonos telefonszamat (telefonszamait), ha vannak ilyenek a Jelenté Magyar

Pénzligyi Intézmény jelenlegi nyilvantartasaban;
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d) Van-e érvényben |év6, pénzeszkdzre sz616, egy masik szamlara torténd allandé atutaldsi
megbizds (beleértve a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény mds fidkjanal vagy masik
Pénziligyi Intézménynél tartott szamlédkat);

e) Van-e a Szdmlatulajdonosnak jelenlegi,atvételi megbizottja” vagy ,levéltartasi” cime; és

f) Van-e a szamla feletti rendelkezési jogra vonatkozé meghatalmazas, vagy aldirdsi
felhatalmazas.

Az Ugyfélkapcsolati felelés valds informaciok iranti kérelme. A fent ismertetett elektronikus és

papiralapt adatkeresések mellett, a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek Egyesiilt Allamoknak

Jelentendd Szémlaként kell kezelnie barmely Nagy Ertékd Szamlat, melyet az iigyfélkapcsolati

felel6sh6z rendeltek (beleértve barmely, Magas Ertékd Szamlahoz kapcsolédoé Pénziigyi Szamlat is),

amennyiben az ligyfélkapcsolati felel6snek tényleges tudomasa van arrél, hogy a Szamlatulajdonos
egy Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy.

Egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utalo jelek megtaldlasanak kévetkezményei.

a) Ha ezen szakasz B(1) albekezdésében felsorolt egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utalo
jelek nem fedezhetéek fel a kiterjesztett ellenérzés soran a fent leirt Nagy Erték(
Szamlaknal és a szamla nem azonosithaté Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy
altal birtokoltként ezen szakasz D(4) albekezdése alapjan, akkor tovébbi intézkedés nem
indokolt, amig a szamlaval kapcsolatos koriilményekben valtozas nem kovetkezik be,
amelynek eredményeképpen egy vagy tobb egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utald jel
tarsithatd a szdamlahoz.

b) Ha ezen szakasz B(1) albekezdésében felsorolt egyesiilt allamokbeli kapcsolatra utald
jelek fedezheték fel a kiterjesztett ellendrzés soran a fent leirt Nagy Erték( Szamlaknal,
vagy ha a koriilmények késébbi véltozdsa sordn egy vagy tobb egyesilt allamokbeli
kapcsolatra utald jel hozzarendelheté a szamldhoz, akkor a Jelenté Magyar Pénziligyi
Intézménynek ugy kell kezelnie a szamlat, mint egy Egyesiilt Allamoknak Jelentendd
Szamlat, hacsak nem valasztja ezen szakasz B (4) albekezdésének alkalmazasat és
a szamla vonatkozasaban érvényesithet6 az albekezdés egyik kivétele.

<) Az ezen szakasz A(4) albekezdésében meghatarozott Betéti Szamla kivételével
minden Meglévé Egyéni Szamla, amelyet ezen szakasz alapjan Egyesiilt Allamoknak
Jelentendé Szdmlaként azonositottak, Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlaként
kezelend6 minden azt koveté évben mindaddig, amig a Szémlatulajdonos megsz(inik
Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy lenni.

E. Nagy Erték(i Szamlakra alkalmazandé egyéb eljarasok.

1.

Ha egy Meglévé Egyéni Szamla 2014. junius 30-an Magas Ertékd Szamlanak minésiil, a Jelentd
Magyar Pénziigyi Intézménynek 2015. junius 30-ig teljesitenie kell az ilyen szdmla tekintetében
az ezen szakasz D bekezdésében leirt kiterjesztett ellenérzési eljarast. Ha ezen atvizsgélas alapjan
ezen szamlat Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamlaként azonositjak 2014. december 31-én vagy
azt megel6zéen, az ilyen szamla tekintetében a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek jelentenie
kell a szlikséges informécidkat a 2014-es év vonatkozdsaban az elsé Szamlardl kiadott jelentésében,
és ezt kdvetéen évente. Abban az esetben, ha egy szamlat az Egyesiilt Allamoknak Jelentendé
Szamlaként azonositanak 2014. december 31-ét kovetden és 2015. junius 30-ig bezéardlag, a Jelentd
Magyar Pénziigyi Intézmény nem koteles a szdmlardl jelenteni a 2014-es év vonatkozasaban, de
a késébbiek soran évente kell informaciét nyujtania a szamlarol.

Ha egy Meglévé Egyéni Szamla 2014. junius 30-an nem min&siil Magas Ertékd Szamlanak, de
magas értékd szamlava vélik 2015 utolsé napjan vagy barmely azt kdvetd naptari év utolsé napjén,
a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek le kell folytatnia a kiterjesztett atvizsgalasi eljarast ezen
szakasz D bekezdése alapjan az adott szamla vonatkozésaban a Magas Erték(i Szamlava valas
évének utolsé napjit kdvetd hat hénapon belil. Ha az atvizsgalds alapjan a szamlat Egyesiilt
Allamoknak Jelentendé Szamlaként azonositjak, a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek
jelentenie kell az el6irt informacidkat ilyen szamla tekintetében arra az évre vonatkozéan, amikor
azt Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szémlaként azonositotték és minden azt kdvetd évben éves
alapon, kivéve ha a Szamlatulajdonos mar nem Egyesiilt Allamokbeli Meghatarozott Személy.
Miutan a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény lefolytatja a fent meghatarozott, ezen szakasz
D bekezdésében leirt kiterjesztett ellenérzési eljarast egy Magas Ertékdi Szémla vonatkozéasaban,
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a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézménynek nem sziikséges ezen eljarasokat ujra lefolytatnia, az ezen
szakasz D(4) albekezdése szerinti ligyfélkapcsolati felelési vizsgélatot kivéve, ugyanannak a Magas
Erték( Szamlanak a tekintetében az azt kdvetd évek egyikében sem.

4. Ha a Magas Ertékii Szamla tekintetében a kériilményekben olyan valtozas kévetkezik be, amelynek
eredményeképpen egy vagy tobb ezen szakasz B(1) albekezdésében meghatdrozott egyesiilt
allamokbeli kapcsolatra utal6é jel tarsithaté a szamlahoz, akkor a Jelentd Magyar Pénziigyi
Intézménynek Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlaként kell kezelnie a szamlat, hacsak
az intézmény nem dont ezen szakasz B(4) albekezdésének alkalmazdsa mellett, és a szamla
vonatkozéasaban érvényesithetd ezen albekezdés egyik kivétele.

5. A Jelenté Magyar Pénziligyi Intézménynek intézkedéseket kell végrehajtania annak biztositasara,
hogy az tigyfélkapcsolati felelés egy szamla koriilményeinek barmilyen véltozasat azonositani tudja.
Példaul, ha egy lgyfélkapcsolati felelést értesitenek, hogy a Szamlatulajdonosnak egy Uj levelezési
cime van az Egyesiilt Allamokban, a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézménynek gy kell kezelnie
az Uj cimet, mint a koriilmények megvaltozésat, és amennyiben ezen szakasz B(4) albekezdésének
alkalmazasa mellett dont, akkor a Szamlatulajdonostdl be kell szereznie a megfelelé dokumentaciot.

Meglévé Egyéni Szamlak, melyeket kordbban bizonyos mas okbél dokumentéltak

Annak a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek nem kell végrehajtania az Alacsony Erték(i Szamlak

tekintetében az ezen szakasz B(1) albekezdésében meghatarozott, illetve a Magas Erték( Szamlak

tekintetében az ezen szakasz D(1)-D(3) albekezdéseiben meghatérozott eljarasokat, amely kordbban mar
beszerzett okiratokat a Szadmlatulajdonostél annak érdekében, hogy megdllapitsa a Szamlatulajdonos
statuszarol, hogy az nem egyesiilt dllamokbeli lakos vagy nem egyesiilt &llamokbeli illetéségu, azért hogy
megfelelhessen az IRS-szel kotdtt mindsitett kozvetitékre, forrdsadot levond kulfoldi tarsuldsokra, vagy
forrasadot levond kiilfoldi trust-okra vonatkozd megéllapodasban foglalt kdtelezettségeinek vagy az Egyesiilt
Allamok Adékédexének 26. Cim 61. fejezetében szereplé kotelezettségeknek.

I Uj Egyéni Szamlak. A kdvetkez6 szabalyok és eljardsok alkalmazandoéak az Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlak
azonositasdra a maganszemélyek éltal tartott olyan Pénzligyi Szamldk tekintetében, melyeket 2014. julius 1-én vagy

azt kdvetben nyitottak (,Uj Egyéni Szamlak”).

A.

Szamlak, melyek tekintetében nem sziikséges az atvizsgdlds, azonositds vagy jelentéstétel. Kivéve, ha
a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézmény masként nem dént, minden egyes Uj Egyéni Szamla, illetve elkiildnitve,
ezen szamlakbol vildgosan meghatarozhaté béarmely szamlacsoport vonatkozdsaban, amennyiben
a Magyarorszagon életben 1évé végrehajtasi szabélyok ilyen vélasztast lehetévé tesznek, a kdvetkezé Uj
Egyéni Szamlak tekintetében nem sziikséges az Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlakra vonatkozd
atvizsgdlds, azonositds vagy jelentéstétel:

1. A Betéti Szamldk esetében kivéve, ha annak egyenlege meghaladja az 50.000 $-t barmely naptari év,
vagy mas megfeleld jelentéstételi idészak végén.
2. Készpénz Egyenértékkel Rendelkezd Biztositasi Szerz6dés esetében kivéve, ha annak egyenlege

meghaladja az 50.000 $-t barmely naptéri év vagy mas megfeleld jelentéstételi idGszak végén.

Egyéb Uj Egyéni Szamlak. Az ezen szakasz A bekezdésében nem meghatarozott Uj Egyéni Szamlak

tekintetében, a szamlanyitast kdvetéen (vagy azon naptéri év végét koveté 90 napon belil, amelyben

a szdmla megsz(inik ezen szakasz A bekezdése ala tartozni), a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek be

kell szereznie egy nyilatkozatot, mely a szamlanyitasi dokumentécié részét képezheti, és amely lehetévé

teszi a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény szdmdra annak megallapitasat, hogy a Szdmlatulajdonos ad6zési
szempontbdl belfdldi illetéségi-e az Egyesiilt Allamokban (ebbél a szempontbél egy egyesiilt allamokbeli
allampolgar adézas tekintetében belféldi illetéséglinek minésiil az Egyesiilt Allamokban még akkor is, ha

a Szamlatulajdonos egy masik orszagban szintén ado6zasi kdtelezettség ala esik), valamint hogy alatdmassza

az ilyen nyilatkozat megalapozottsagat, azon informaciok alapjan, amelyeket a Jelenté Magyar Pénziigyi

Intézmény a szamla megnyitdsdhoz kétédéen szerzett, beleértve barmely AML / KYC Eljarasok alapjan

gy(jtott dokumentaciét is.

1. Ha a nyilatkozat megallapitja, hogy a Szdmlatulajdonos az Egyesiilt Allamokban adézasi
szempontbdl belfoldi illetéségt, a Jelentd Magyar Pénzligyi Intézménynek a szamlat Egyesult
Allamoknak Jelentend6é Szamlaként kell kezelnie és be kell szereznie egy nyilatkozatot, amely
tartalmazza a Szamlatulajdonos egyesiilt dllamokbeli addazonositdjat (ami lehet egy IRS Form W-9,
vagy mas hasonlo, bevett formanyomtatvany).
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2. Ha az Uj Egyéni Szamlak koériilményei tekintetében olyan véltozas kovetkezik be, amelynek
kovetkezményeképpen a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény tudomasdra jut vagy oka van azt
feltételezni, hogy az eredeti nyilatkozat hibas vagy megbizhatatlan, a Jelenté Magyar Pénzigyi
Intézmény nem hivatkozhat az eredeti nyilatkozatra és be kell szereznie egy érvényes nyilatkozatot,
amely bizonyitja, hogy a Szamlatulajdonos egy Egyesiilt Allamokbeli Allampolgar vagy egyesiilt
allamokbeli belfoldi illetéségl addzéasi szempontbdl. Ha a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény nem
tud beszerezni ilyen érvényes nyilatkozatot, akkor Jelenté Magyar Pénzligyi Intézménynek a szamlat
Egyesiilt Allamoknak Jelentend6 Szamlaként kell kezelnie.

IV. Meglévé Jogalanyi Szamlak. Az alabbi szabalyokat és eljarasokat kell alkalmazni az Egyestilt Allamoknak Jelentendé

Szamlak azonositasara és a Nem Résztvevd Pénzigyi Intézménynél vezetett szamlakra a Jogalanyok altal birtokolt
Meglévé Szamlak tekintetében (,Meglévé Jogalanyi Szamlak”).

A.

Jogalanyi Szamlak, amelyek tekintetében nem sziikséges atvizsgalds, azonositas vagy jelentéstétel. Kivéve, ha
a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény masként nem dént, minden egyes Uj Egyéni Szamla, illetve elkiilénitve,
az ezen szamlakbol vildgosan meghatdrozhaté bdarmely szdmlacsoport vonatkozdsédban, amennyiben
a Magyarorszagon életben 1évé végrehajtasi szabalyok egy ilyen vélasztast lehetévé tesznek, azon Meglévd
Jogalanyi Szamlak tekintetében, amelyek szdmlaegyenlege vagy -értéke 2014. junius 30-an nem haladja meg
a 250.000 $-t, nem sziikséges az 4tvizsgélas, azonositas vagy jelentéstétel Egyesiilt Allamoknak Jelentendd
Szamlaként, amig a szamla egyenlege vagy értéke meg nem haladja az 1.000.000 $-t.

Atvizsgalandé Jogalanyi Szamlak. Azt a Meglévé Jogalanyi Szamlat, amelynek szdmlaegyenlege- vagy értéke
meghaladja a 250.000 $-t 2014. junius 30-an és azt a Meglévd Jogalanyi Szamlat, amelynek szamlaegyenlege
2014. junius 30-an nem haladja meg a 250.000 $-t, de amelynek szamlaegyenlege- vagy értéke 2015 vagy
minden ezt kovet6é naptari év utolsé napjan meghaladja az 1.000.000 $-t, at kell vizsgalni az ezen szakasz
D. bekezdésében meghatérozott eljardsoknak megfelelen.

Jogalanyi Szamldk, amelyre informacidszolgaltatdsi kotelezettség vonatkozik. Az ezen szakasz
B bekezdésében leirt Meglévé Jogalanyi Szamlak tekintetében kizérélag azon szamlakat kell Egyesiilt
Allamoknak Jelentend6é Szamlaként kezelni, amelyeket egy vagy tébb olyan szervezet birtokol, melyek
Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személyek vagy Passziv Nem Pénziigyi Kiilféldi Jogalanyok egy
vagy tobb iranyitd személlyel, akik egyesult allamokbeli allampolgérok vagy belfoldi illetéségtiek. Ezen
tulmenden, a Nem Résztvevé Pénziigyi Intézmények éltal kezelt szdmlakat olyan szémlaként kell kezelni,
melyek esetében a 4. Cikk 1(b) albekezdésében meghatdrozottak szerint dsszesitett kifizetéseket jelentenek
az llletékes Magyar Hatésagnak.

Atvizsgélasi eljarasok olyan Jogalanyi Szamlak azonositasara, amelyek tekintetében informaciészolgéltatas
szlikséges. Az ezen szakasz B bekezdésében leirt Meglévé Jogalanyi Szamlakra a Jelenté Magyar Pénziigyi
Intézménynek a kdvetkezé atvizsgalasi eljarasokat kell alkalmaznia annak megallapitasara, hogy a szamla egy
vagy tébb Meghatéarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy vagy egy vagy tébb iranyité személlyel rendelkezé
Passziv Nem Pénzuigyi Kilféldi Jogalany, akik egyesilt dllamokbeli dllampolgarok vagy belfoldi illetéségtiek
avagy egy Nem Résztvevd Pénzuigyi Intézmény birtokdban van-e:

1. Annak meghatarozasa, hogy a Jogalany egy Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy-e.

a) At kell vizsgélni a szabalyozasi vagy ligyfélkapcsolati célokbdl tartott adatokat (beleértve
az AML / KYC Eljarasok vonatkozasaban gyjtott informaciokat) annak meghatarozasara,
hogy az adatok utalnak-e arra, hogy a Szamlatulajdonos egy Egyesiilt Allamokbeli
Személy. Ebbél a szempontbdl, olyan informacidk jelzik, hogy a Szamlatulajdonos egy
Egyesiilt Allamokbeli Személy, mint példaul egy egyesiilt allamokbeli cégalapitas vagy
cégbejegyzés, illetve egy egyesiilt allamokbeli cim.

b) Ha az adatok azt mutatjak, hogy a Szamlatulajdonos egy Egyesiilt Allamokbeli Személy,
a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek a szamlat Egyesiilt Allamoknak Jelentendé
Szamlaként kell kezelnie, kivéve ha egy nyilatkozatot szerez a Szamlatulajdonostol
(ami lehet egy IRS W-8 vagy W-9, vagy egy hasonld, bevett formanyomtatvany), vagy
amennyiben a birtokdban [évé vagy nyilvdnosan hozzaférhet6 informaciok alapjan hitelt
érdemléen megallapitja, hogy a Szdmlatulajdonos nem egy Meghatarozott Egyesuilt
Allamokbeli Személy.
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Annak meghatérozasa, hogy egy Nem Egyesiilt Allamokbeli Jogalany egy Pénziigyi Intézmény-e.

a) At kell vizsgalni a szabalyozasi vagy ligyfélkapcsolati célokra tartott adatokat (beleértve
az AML / KYC Eljarasok értelmében gyjtott informaciokat) annak meghatarozasara, hogy
az adatok utalnak-e arra, hogy a Szamlatulajdonos egy Pénziigyi Intézmény.

b) Ha az adatok azt mutatjdk, hogy a Szamlatulajdonos egy Pénziigyi Intézmény vagy
a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény igazolja, hogy a Szdmlatulajdonos Globalis
Kozvetitéi Azonositd Szama szerepel az IRS FFI altal publikdlt listan, akkor a szamla nem
Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamla.

Annak meghatérozasa, hogy egy Pénziligyi Intézmény olyan Nem Résztvevé Pénzligyi Intézmény-e,

amelyhez befoly6 kifizetések ezen Megallapodas 4. Cikk 1 (b) albekezdése szerinti Osszevont

Jelentéstétel ald esnek.

a) Ezen szakasz D albekezdésének 3(b) pontjatdl fliggéen, a Jelenté Magyar Pénzligyi
Intézmény megdllapithatja, hogy a Szamlatulajdonos egy Magyar Pénziigyi Intézmény
vagy egyéb Partner Joghatésdg Pénzligyi Intézménye, ha a Jelentd Magyar Pénziigyi
Intézmény hitelt érdemléen megallapitja a Szamlatulajdonos ilyen statuszat az IRS
FFI listdjan szereplé Szdmlatulajdonos Globalis Kozvetitéi Azonosité Szama vagy mdas
nyilvdnosan elérheté, illetve a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény birtokaban lévé
informacidk alapjan. Ebben az esetben a szdmla tekintetében nem sziikséges tovabbi
atvizsgalas, azonositas vagy jelentéstétel.

b) Ha a Szdmlatulajdonos egy olyan Magyar Pénziigyi Intézmény vagy egyéb Partner
Joghat6sdg Pénziigyi Intézménye, amelyet az IRS Nem Résztvevé Pénzigyi
Intézményként kezel, akkor a szdmla nem Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamla,
de a Szédmlatulajdonos szdmdéra jovairt kifizetéseket ezen Megallapodas 4. Cikk
1(b) albekezdésének megfelel6en jelenteni kell.

c) Ha a Szémlatulajdonos nem Magyar Pénziigyi Intézmény vagy mds Partner
Joghatésag Pénzligyi Intézménye, akkor a Jelentd Magyar Pénziigyi Intézménynek
a Szamlatulajdonost Nem Résztvev6 Pénziigyi Intézményként kell kezelni, akinek részére
jovairt kifizetések ezen Megallapodas 4. Cikk 1(b) albekezdése alapjan jelentenddek,
kivéve, ha a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény:

(M A Szadmlatulajdonostdl beszerez egy nyilatkozatot (ami lehet egy IRS Form
W-8 vagy hasonldé, bevett formanyomtatvany), amely tanusitja, hogy
a Szamlatulajdonos egyittmUikodének tekintett Kilfoldi Pénzligyi Intézmény
vagy adofizetési kotelezettség aldl mentesiilé tulajdonos, ahogy ezeket
az Egyesilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei
meghatarozzak.

(2) Egy résztvevé Kilfoldi Pénziigyi Intézmény vagy regisztralt egylttmiikodének
tekintett Kulféldi Pénzlgyi Intézmény esetében hitelesiti a Szamlatulajdonos
Globalis Kozvetit6i Azonositd Szamat a kozzétett IRS FFI listan.

Annak meghatdrozasa, hogy egy Nem Pénzligyi Kilfoldi Jogalany altal vezetett szamla egy

Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szémla-e. Egy Meglévé Jogalanyi Szamla Szamlatulajdonosa

vonatkozasaban, amelyet nem azonositottak akar Egyesiilt Allamokbeli Személyként vagy

Pénziigyi Intézményként, a Jelentd Magyar Pénzligyi Intézménynek meg kell hatéroznia, (i) hogy

a Szémlatulajdonosnak vannak-e Ellenérzést Gyakorld Személyei, (ii) hogy a Szémlatulajdonos egy

Passziv Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany-e, és (iii) hogy a Szamlatulajdonos Ellenérzést Gyakorld

Személyei az Egyesiilt Allamok allampolgarai vagy ottani illetéségliek-e. Ezen meghatarozasok

meghozataldban a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek az ezen szakasz D(4)(a)-t6l a D(4)(d)

albekezdésig terjed6 irdnymutatasat kell kovetnie a korilményeknek legmegfelel6bb sorrendben.

a) A Szdmlatulajdonos Ellenérzést Gyakorlé Személyeinek megéllapitdsa érdekében
a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény az AML / KYC Eljarasok altal 6sszegyujtott és kezelt
adatokra tdmaszkodhat.

b) Annak meghatarozésahoz, hogy a Szamlatulajdonos egy Passziv Nem Pénziigyi Kilfoldi
Jogalany-e, a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek a Szamlatulajdonostél be kell
szereznie egy nyilatkozatot (ami lehet egy IRS Form W-8 vagy W-9 illetve hasonlé, bevett
formanyomtatvany) a statusza megallapitasahoz, kivéve, ha a birtokaban [évé vagy
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E.

nyilvanosan hozzaférheté informaciok alapjan hitelt érdemléen megallapitja, hogy
a Szamlatulajdonos egy Aktiv Nem Pénzligyi Kulféldi Jogalany.

c) Annak meghatdrozadsahoz, hogy egy Passziv Nem Pénziigyi Kiilfoldi Jogalany Ellenérzést
Gyakorlé Személye addiigyi szempontbdl egyesilt dllamokbeli allampolgéar vagy ottani
illetéségl, a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény tamaszkodhat:

(1) Az AML / KYC Eljarasok alapjan gyUjtott és kezelt adatokra abban az esetben,
ha egy vagy tobb Nem Pénziigyi Kiilfoldi Jogalany &ltal vezetett Meglévé
Jogalanyi Szamla egyenlege vagy értéke nem haladja meg a 1.000.000 $-t,
vagy

(2) A Szamlatulajdonos vagy az ilyen Ellenérzést Gyakorlé Személye nyilatkozatara
(ami lehet egy IRS W-8 vagy W-9, vagy egy hasonld, bevett formanyomtatvany)
abban az esetben, ha az egy vagy tobb Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany
altal vezetett Meglévd Jogalanyi Szdmla egyenlege vagy értéke meghaladja
az 1.000.000 $-t, vagy

d) Ha egy Passziv Nem Pénziigyi Kulfoldi Jogalany barmely Ellenérzést Gyakorld Személye
egyesiilt allamokbeli llampolgér vagy ottani illetéség(, a szamlat Egyesiilt Allamoknak
Jelentendé Szamlaként kell kezelni.

Meglévé Jogalanyi Szamlak esetén az atvizsgalas idézitése és egyéb alkalmazandé eljarasok

1. Azon Meglévé Jogalanyi Szamldk atvizsgalasat 2016. junius 30-ig el kell végezni, amelyek
szamlaegyenlege vagy szamlaértéke 2014. junius 30-an meghaladja a 250.000 $-t.

2. Az olyan Meglévd Jogalanyi Szamlak atvizsgalasat, amelyek szdmlaegyenlege vagy szdmlaértéke
2014. junius 30-an nem haladja meg a 250.000 $-t, de 2015 vagy barmely azt kbvet6 év december
31-én meghaladja a 1.000.000 $-t annak azon naptari évnek az utolsé napjat kdveté hat honapon
beliil el kell végezni, amelyben a szdmla egyenlege vagy értéke meghaladja az 1.000.000 $-t.

3. Ha egy Meglévé Jogalanyi Szamla korllményei tekintetében valtozas kdvetkezik be, melynek
eredményeként a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény tudomasara jut vagy okkal feltételezi, hogy
a nyilatkozat vagy més szamlahoz kapcsol6dé dokumentacié hibas vagy megbizhatatlan, a Jelentd
Magyar Pénziigyi Intézménynek uUjra meg kell hatdroznia a szamla stdtuszdt az ezen szakasz
D bekezdésében meghatérozott eljardsokkal 6sszhangban.

V. Uj Jogalanyi Szémla. Az alabbi szabélyokat és eljarasokat kell alkalmazni az Egyesiilt Allamoknak Jelentend6

Szamlak és a Nem Résztvevé Pénziigyi Intézmények Szamlai tekintetében a Jogalany olyan Szamlaira vonatkozdan,

melyeket 2014. julius 1-én, illetve azt kévetéen nyitnak (,Uj Jogalanyi Szamla”).

A.

Jogalanyi Szamlak, amelyek esetén nem kotelezd az atvizsgalds, azonositds vagy jelentéstétel. Kivéve, ha
a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézmény masként dént, minden egyes Uj Egyéni Szamla, illetve elkiilénitve,
az ezen szamlakbol vildgosan meghatdrozhaté barmely szdmlacsoportok vonatkozdsdban, amennyiben
a Magyarorszagon életben |évé végrehajtasi szabalyok egy ilyen valasztast lehetévé tesznek, az Uj Jogalanyi
Szamlaként nyilvantartott hitelkartyaszamla vagy készenléti hitelszamla esetén nem sziikséges az atvizsgalas,
azonositas vagy jelentéstétel, feltéve, hogy a szamlavezeté Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény olyan
szabalyokat és eljardsokat alkalmaz, amelyek megakadalyozzdk, hogy a Szdmlatulajdonos egyenlege
az 50.000 $-t meghaladja.

Egyéb Uj Jogalanyi Szamlék. Az ezen szakasz A bekezdésében nem definialt Uj Jogalanyi Szamlak

tekintetében a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek kotelezd megallapitania, hogy a Szamlatulajdonos:

(i) Meghatérozott Egyesiilt Allamokbeli Személy, (i) Magyar Pénziigyi Intézmény vagy mas Partner

Joghatésag Pénziligyi Intézménye, (iii) résztvevé Kulfoldi Pénzigyi Intézmény, egylttmikoddnek tartott

Kiilféldi Pénziigyi Intézmény vagy mentesitett haszonhizé (ahogy ezen kifejezéseket az Egyesiilt Allamok

Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei meghatdrozzak), illetve (iv) Aktiv Nem Pénzigyi Kulfoldi

Jogalany vagy Passziv Nem Pénziigyi Kulfoldi Jogalany.

1. Ezen szakasz B(2) albekezdésétdl fliggéen a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény megallapithatja,
hogy a Szamlatulajdonos egy Aktiv Nem Pénziigyi Kiilfoldi Jogalany, Magyar Pénziigyi Intézmény
vagy mas Partner Joghatésdg Pénziligyi Intézménye, ha a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény hitelt
érdemléen megdllapitja a Szamlatulajdonos ilyen statuszat annak Globdlis Kozvetitéi Azonositd
Szama vagy mas nyilvanosan elérhetd, illetve a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény birtokdban [évé
informacidk alapjan.
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2. Ha a Szdmlatulajdonos egy Magyar Pénziigyi Intézmény vagy mds Partner Joghatdsag Pénziigyi
Intézménye, melyet az IRS Nem Résztvevé Pénzigyi Intézményként kezel, akkor a szdmla nem
Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamla, de a Szamlatulajdonosnak fizetett pénziigyi tételeket ezen
Megallapodas 4. Cikkének 1(b) albekezdése szerint jelenteni kell.

3. Minden mas esetben a Szamlatulajdonos statuszanak megallapitédsara a Jelenté Magyar Pénziigyi
Intézménynek be kell szereznie egy, a Szamlatulajdonos 4altal szolgaltatott nyilatkozatot.
A nyilatkozatra a kdvetkez6 szabalyok érvényesek:

a) Ha a Szamlatulajdonos egy Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy, a Jelent
Magyar Pénziigyi Intézménynek a szamlat egy Egyesiilt Allamoknak Jelentend6
Szamlaként kell kezelnie.

b) Ha a Szdmlatulajdonos egy Passziv Nem Pénziigyi Kiilfoldi Jogalany, a Jelenté Magyar
Pénziigyi Intézménynek az Ellen6rzést Gyakorld Személyeket azonositania kell az AML /
KYC Eljarasokban meghatarozottak szerint, valamint meg kell hataroznia, hogy az ilyen
személy egyesllt allamokbeli dllampolgéar vagy lakos-e a Szémlatulajdonos vagy ilyen
személy altal szolgdltatott nyilatkozat alapjan. Ha barmely ilyen személy egyesiilt
allamokbeli allampolgar vagy lakos, akkor a Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézménynek
a szamlat Egyesiilt Allamoknak Jelentend6 Szamlaként kell kezelni.

<) Ha a Szamlatulajdonos: (i) egy Egyesiilt Allamokbeli Személy, aki nem Meghatarozott
Egyesiilt Allamokbeli Személy; (ii) ezen szakasz B(3)(d) albekezdésétél fiiggéen, egy
Magyar Pénziigyi Intézmény vagy egyéb Partner Joghatdsag Pénziigyi Intézménye, (iii)
egy résztvevd Kilfoldi Pénzlgyi Intézmény, egy egylttmikodének tekintett Kilfoldi
Pénzligyi Intézmény vagy mentesitett haszonhl(z6, ahogy ezeket a kifejezéseket
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei meghatarozzak,
(iv) egy Aktiv Nem Pénziigyi Kilféldi Jogalany vagy (v) egy Passziv Nem Pénzligyi Kilfoldi
Jogalany, melyben az ellenérzé személyek egyike sem egyesiilt dllamokbeli dllampolgar
vagy lakos, akkor a szdmla nem egy Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamla és a szamla
tekintetében nem all fenn jelentéstételi kotelezettség.

d) Ha a Szémlatulajdonos egy Nem Résztvevd Pénzligyi Intézmény (beleértve egy Magyar
Pénzligyi Intézményt vagy Egyéb Partner Joghatdsag Pénzigyi Intézményét, amelyet
az IRS Nem Résztvevé Pénziligyi Intézményként kezel), akkor a szdmla nem Egyesiilt
Allamoknak Jelentendé Szamla, de a Szamlatulajdonos szamara jévairt pénziigyi
eszkozoket a Megallapodas 4. Cikk 1 (b) albekezdésében foglaltak szerint jelenteni kell.

VI. Kulénleges szabalyok és meghatarozasok. A kovetkez6 tovabbi szabélyokat és definiciokat kell alkalmazni a fent leirt

A.

A nyilatkozatok és okirati bizonyitékok felhasznalasa. A Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény nem hivatkozhat
egy nyilatkozatra vagy okirati bizonyitékra, ha a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény tudomadséra jut vagy
okkal feltételezi, hogy a nyilatkozat vagy okirati bizonyiték hibas vagy megbizhatatlan.

Definiciok. Az alabbi meghatarozasok vonatkoznak ezen I. szdmu Melléklet alkalmazasara.

1. AML / KYC Eljarasok. ,AML / KYC Eljarasok” a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény ligyfél-atvilagitasi
eljarasait jelentik, amelyek a Magyarorszdgon érvényben lévé, a pénzmosas megakadalyozasara
iranyulé kdvetelmények értelmében a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézményre vonatkoznak.

2. Nem Pénziigyi Kulféldi Jogalany. A ,Nem Pénziigyi Kilféldi Jogalany” barmely Nem Egyesiilt
Allamokbeli Jogalanyt jelent, amelyet az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozo
Rendeletei nem Kiilfoldi Pénziigyi Intézményként hatdroznak meg, vagy amelyet ezen szakasz B(4)
(j) albekezdése Jogalanyként meghatéroz, tovabba mely barmely olyan Nem Egyesiilt Allamokbeli
Jogalanyt foglal magdba, amelyet Magyarorszagon vagy egy masik Partner Joghatdsagban
alapitottak, és nem egy Pénzuigyi Intézmény.

3. Passziv Nem Pénzligyi Kilfoldi Jogalany. A ,Passziv Nem Pénziigyi Kulféldi Jogalany” barmely
olyan Nem Pénziigyi Kulféldi Jogalany, amely nem (i) Aktiv Nem Pénziigyi Kiilfoldi Jogalany vagy
(i) forrasadd-levono kiilféldi tarsulds, illetve forrasado-levond kiilféldi trust az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériumdnak vonatkozé Rendeletei szerint.

4. Aktiv Nem Pénziigyi Kulfoldi Jogalany. ,Aktiv Nem Pénzligyi Kiilfoldi Jogalany” minden olyan Nem
Pénziigyi Kulféldi Jogalany, amely a kdvetkezd feltételek barmelyikét teljesiti:
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a)

b)

Az el6z6 naptari évben vagy mas megfelelé jelentéstételi idészakban a Nem Pénziigyi
Kulféldi Jogalany brutté jovedelmének kevesebb, mint 50 szdzaléka passziv jovedelem
és az el6z6 naptari évben vagy mas megfelel6 beszamolasi idészakban a Nem Pénziligyi
Kulfoldi Jogalany birtokdban [évé vagyon kevesebb, mint 50 szazaléka all olyan
eszkozokbdl, amelyek passziv bevételt eredményeznek, vagy azért tartjdk &ket, hogy
passziv bevételt eredményezzenek;
A Nem Pénzugyi Kulféldi Jogalany részvényeivel egy szabdlyozott értékpapir-piacon
rendszeresen kereskednek vagy a Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany egy olyan Jogalany
Kapcsolt Jogalanya, amelynek részvényeivel egy szabdlyozott értékpapir-piacon
rendszeresen kereskednek;
A Nem Pénziigyi Kilféldi Jogalanyt az Egyesiilt Allamok Fiiggé Teriiletein hoztak létre
és annak minden tulajdonosa az adott Egyesiilt Allamok Fiiggé Teriiletének a valésagos
lakosa;
A Nem Pénziigyi Kiilféldi Jogalany egy kormany, (kivéve az Egyesiilt Allamok Kormanyat),
egy ilyen kormany politikai alegysége (amely az egyértelmUiség kedvéért lehet egy allam,
tartomany, megye vagy varos) vagy ezen kormany vagy politikai alegység feladatainak
ellatasat végzd koztestiilet, az Egyesiilt Allamok Filiggé Teriiletei egyikének kormanya,
nemzetkozi szervezet, egy nem egyesilt allamokbeli kdzponti jegybank, illetve egy vagy
tobb fent emlitett teljes birtokaban 1évé Jogalany;

A Nem Pénziigyi Kulfoldi Jogalany Iényegében minden tevékenysége egy vagy tobb

olyan lednyvdllalat meglévé tékéjének (részben vagy egészben torténd) kezeléséhez

vagy az ezek szdmdra biztositott finanszirozashoz és szolgaltatds-nyujtashoz kothetd,
amelyek egy pénziigyi intézmény tevékenységétél eltérd kereskedelmet vagy Uzleti
tevékenységet folytatnak, kivéve, hogy a Jogalany nem kaphatja meg a Nem Pénziigyi

Kulfoldi Jogalany besorolast abban az esetben, ha a Jogalany olyan befektetési alapként

mUkddik (vagy annak tartja magat), mint példaul magantdke alap, kockéazati tékealap,

hitelbdl torténd kivasarlasra szakosodott alap vagy barmely olyan befektetési eszkoz,
amelynek célja, hogy vallalatokat vasaroljon fel vagy finanszirozzon és ezéltal ezekben

a véllalatokban befektetési célu tékerészesedés formajaban tulajdonrészt szerezzen;

A Nem Pénzugyi Kilfoldi Jogalany még nem végez tevékenységet, és nincs el6zetes

mukodési torténete, de tékét fektet be vagyonelemekbe azzal a szandékkal, hogy egy

pénzigyi intézménytél eltérd tevékenységet végezzen, feltéve, ha a Nem Pénziigyi

Kulfoldi Intézmény erre a kivételre nem jogosult a Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany

elsédleges megalapitasat kdvetd 24 honap utan;

A Nem Pénzugyi Kulféldi Jogalany az elmult 6t évben nem volt pénziigyi intézmény, és

folyamatban van az eszkozeinek a felszamolasa vagy éppen étszervezédik azért, hogy

folytassa vagy Ujrainditsa a pénziigyi intézménytdl eltéré tevékenységet;

A Nem Pénzigyi Kilfoldi Jogalany elsésorban finanszirozasi és fedezeti tigyleteket folytat

olyan kapcsolddo szervezetekkel vagy azok részére, amelyek nem pénzigyi intézmények,

és nem biztosit finanszirozési vagy fedezeti szolgdltatast olyan Jogalanynak, amely
nem egy kapcsoldédo szervezet, feltéve, hogy az ilyen kapcsolédo szervezetek csoportja
elsésorban a pénzligyi intézménytdl eltéré tevékenységet folytat;

A Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany egy ,mentesitett Nem Pénzligyi Kilfoldi Jogalany’,

ahogy azt az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeletei

meghatdrozzak; vagy

A Nem Pénzugyi Kulféldi Jogalany megfelel az aldbbi kovetelményeknek:

i Az illetéségének dllamdban kizarélag vallasi, jotékonysagi, tudomanyos,
mdvészeti, kulturdlis, atlétikai vagy oktatasi célokra alapitottdk és mdkodik;
vagy olyan, az illetéségének allamaban alapitott és mdkodtetett szakmai
szervezet, Uzleti szovetség, kereskedelmi kamara, munkalgyi szervezet,
mezégazdasagi vagy kertészeti szervezet, civil szovetség vagy olyan szervezet,
mely kizarolag a szocialis jolét elémozditasanak céljabdl miikodik;
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ii. Az illetéségének dllamaban mentes a jovedelemado aldl;

iii. Nincsenek olyan részvényesek vagy tagok, melyeknek a Jogalany
jovedelmében vagy az eszkdzeiben haszonélvezeti vagy kedvezményezetti
érdekeltségiik van;

iv. A Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany az illetéségének &llamaban érvényes
torvények vagy a Nem Pénziligyi Kiilfoldi Jogalany alapitd okiratai nem teszik
lehetévé a Nem Pénzigyi Kilfoldi Jogalany szamara semmilyen jovedelem
vagy vagyonelem elosztdsdt, illetve egy maganszemély vagy nem jotékonysagi
Jogalany javéra forditdsat, kivéve a Nem Pénziigyi Kulféldi Jogalany
kdzhasznu tevékenységébdl addddakat, a nyujtott szolgdltatasokért fizetett
jogos ellentételezést, vagy a Nem Pénziigyi Kiilfoldi Jogalany &ltal vasarolt
ingatlanok valos piaci értékének kifizetését; és

V. A Nem Pénzlgyi Kilfoldi Jogalany az illetéségének &llamaban érvényes
torvények vagy a Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany alapitd okiratai eléirjak,
hogy a Nem Pénzugyi Kilfoldi Jogalany felszamoldsa vagy végelszamolasa
esetén annak &sszes vagyonelemét egy kormanyzati szerv vagy mas non-profit
szervezet részére at kell adni, vagy azokat vissza kell szolgéltatni a Nem
Pénziigyi Kulféldi Jogalany illetéségének allama kormanyanak vagy annak
barmely politikai alegységének.

Meglévé Szamla” A ,Meglévé szamla” kifejezés egy olyan Pénziigyi Szamlat jelent, amelyet
2014. junius 30-4n egy Jelentd Pénzligyi Intézménynél vezetnek.

C. Szamlaegyenleg-0sszesitési és deviza-atvaltasi szabalyok.

1.

Egyéni szamlak Osszesitése. Egy magdénszemély dltal tartott Pénziigyi Szamldk egyenlege
vagy értéke Osszesitésének megallapitdsa céljabol a Jelent6 Magyar Pénzigyi Intézmény
koteles az osszes Jelenté Magyar Pénzigyi Intézmény vagy kapcsolddd szervezet altal vezetett
Pénziigyi Szdmldkat Osszesiteni, de csak olyan mértékben, hogy a Jelenté Magyar Pénzlgyi
Intézmény szémitégépes rendszerei dsszekapcsoljdk a Pénziigyi Szamlakat hivatkozéssal az olyan
adatelemekre, mint példaul ugyfélszdm vagy az adofizeté azonositd szama, és igy lehetévé
véljon a szédmlaegyenlegek vagy értékek Osszesitése. Az ezen 1. bekezdésben leirt Osszesitési
kovetelmények teljesiilése érdekében a kozdsen birtokolt Pénziigyi Szamldk esetén annak teljes
Osszegét vagy értékét minden egyes tulajdonosra vonatkozoéan egytttesen kell figyelembe venni.
Jogalanyi szamlak Osszesitése. A Jogalanyok 4ltal birtokolt Pénzligyi Szémlak &sszesitett
egyenlegének vagy értékének megallapitdsa céljabol a Jelentdé Magyar Pénziigyi Intézmény
koteles a Jelentd Magyar Pénziigyi Intézménynél vagy kapcsolddd szervezet dltal vezetett
Osszes Pénzligyi Szamlat Osszesiteni, de csak olyan mértékben, hogy a Jelenté Magyar Pénziigyi
Intézmény szémitogépes rendszerei dsszekapcsoljdk a Pénziigyi Szamlakat hivatkozassal az olyan
adatelemekre, mint példaul tgyfélszdm vagy az addéfizeté azonositd szama, és igy lehetévé valjon
a szamlaegyenlegek vagy értékek Osszesitése.

Ugyfélkapcsolati felel6sékre alkalmazandé kiilonleges dsszesitési szabaly. Egy magénszemély altal
birtokolt Pénzligyi Szamlak Osszesitett egyenlegének vagy értékének megdllapitdsa esetén, mely
arra iranyul, hogy meghatéarozza, a Pénziigyi Szamla egy Magas Ertékd Szamlanak tekintendé-e,
amennyiben barmely Pénziligyi Szdmlat tekintve az tgyfélkapcsolati felelésnek tudomdsa van arrdl
vagy okkal feltételezi, hogy azt kdzvetleniil vagy kdzvetve ugyanaz a személy tulajdonolja, irdnyitja
vagy alapitotta (kivéve, ha bizalmi mindségében), a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény koteles
minden ilyen szamlat dsszesiteni.

Deviza-atvaltasi szabdly. A Pénziigyi Szamla egyenlegének vagy értékének USA dollartol eltérd
devizdban t0rténé meghatdrozasa céljdbdl a Jelentd Magyar Pénzligyi Intézménynek az ezen
I. szZdmu Mellékletben leirtak alapjan a dollar hatarértékeket at kell valtani az adott valutara, annak
a hivatalos deviza arfolyamnak a felhasznélasaval, melyet azon naptdri évet megel6zé év utolséd
naptari napjan hataroztak meg, amely évben a Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény az egyenleget,
illetve értéket megallapitja.

D. Okirati bizonyiték. A jelen I. szamu Melléklet szerinti okirati bizonyitékként az aldbbiak barmelyike

elfogadhaté:
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1. Azon joghatdsag felhatalmazott kormanyzati szerve (példaul egy kormany vagy hivatala illetve
onkormanyzat) éltal kiadott illetéségigazolds, amelyben a kedvezményezett allitasa szerint belfoldi
illetéséggel bir.

2. Magéanszemély tekintetében barmely felhatalmazott allami szerv altal kidllitott érvényes azonositd
okmaény (példdul egy kormény vagy hivatal illetve dnkormdnyzat), amely tartalmazza az egyén
nevét, és jellemzd&en azonositasi célokat szolgal.

3. Jogalanyok tekintetében barmilyen felhatalmazott allami szerv altal kibocsatott hivatalos
dokumentacié (példaul egy kormdény vagy hivatal illetve 6nkormanyzat), amely tartalmazza
a Jogalany nevét és vagy az abban a joghatdsagban (illetve az Egyesiilt Allamok Fiiggd Teriiletein)
lévé székhelyének a cimét, ahol allitasa szerint belfoldi illetéségli vagy azt a joghatdsagot (illetve
az Egyesiilt Allamok Fliggé Teriiletét), amelyben a Jogalanyt bejegyezték vagy megalapitottak.

4. Tekintettel azon Pénzligyi Szamldkra, melyeket a Mindsitett Kozvetitéi megallapodassal
Osszefliggésben az IRS dltal jévahagyott pénzmosas ellenes szabalyozéassal rendelkezd
joghat6sagban vezetnek (amint azt az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozd
Rendeletei meghatérozzék), barmely olyan, az egyének vagy Jogalanyok azonositasara szolgald
W-8 vagy W-9 formanyomtatvanytdl eltéré6 dokumentum, melyre hivatkozik a Min&sitett Kozvetit6i
megallapodas joghatdsaga altal csatolt melléklet.

5. Barmely pénziigyi kimutatas, harmadik fél hitel-jelentése, csédbejelentés vagy az Egyesiilt Allamok
Ertékpapir- és Té6zsdefelligyeletének jelentése.

Alternativ  eljarasok olyan maganszemélyek Pénziigyi Szédmldira vonatkozélag, akik Készpénz

Egyenértékkel Rendelkezé Biztositasi Szerz6dés kedvezményezettjei. A Jelentdé Magyar Pénzigyi

Intézmény azt a maganszemélyt, aki egy Készpénz Egyenértékkel Rendelkezé Biztositasi Szerzédés olyan

kedvezményezettje (de nem tulajdonosa), aki haldleseti juttatast kap, nem egy Meghatarozott Egyesiilt

Allamokbeli Személynek tekintheti, és a Pénziigyi Szamlat, mint nem Egyesiilt Allamoknak Jelentendd

Szamlat kezelheti mindaddig, amig a Jelenté Magyar Pénzlgyi Intézmény tényleges tudomast nem

szerez arrdl, vagy amig nincs oka feltételezni azt, hogy a kedvezményezett egy Meghatéarozott Egyesiilt

Allamokbeli Személy. A Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek akkor van oka feltételezni, hogy a Készpénz

Egyenértékkel Rendelkezé Biztositasi Szerzédés kedvezményezettje egy Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli

Személy, ha a Jelenté Magyar Pénzigyi Intézmény altal gy(jtott, a kedvezményezetthez kapcsolhato

informacidk ezen I. szamu Melléklet Il. szakaszanak B(3) albekezdése szerinti egyesult dllamokbeli kapcsolatra

utald jelet tartalmaz. Ha a Jelent6 Magyar Pénziligyi Intézménynek tudomasa van arrél vagy okkal feltételezi,
hogy a kedvezményezett egy Meghatérozott Egyesiilt Allamokbeli Személy, a Jelenté Magyar Pénziigyi

Intézménynek az ezen |. szamu Melléklet Il. szakaszénak B(3) albekezdése szerinti eljarast kell kovetnie.

Kulsé szolgaltaté bevondsa. Fuggetlenil ezen I. szdmu Melléklet |. szakaszanak C bekezdésében

meghatarozott valasztastol, Magyarorszag engedélyezheti a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmények szamara,

hogy az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériumanak vonatkozé Rendeleteiben meghatarozott mértékig egy
harmadik felek éltal végrehajtott atvilagitasi eljarasokra hagyatkozzon.

Il. szamu Melléklet

Az aldbbi Jogalanyok - az esettdl fliggéen — mentesitett haszonhtzdnak vagy egyiittmiikoddnek tekintett Kilfoldi

Pénzligyi Intézménynek mindsulnek, és az alabbi szamlak nem tartoznak a Pénziligyi Szamla definicid ala.
I. Az Alapokon kiviili Mentesitett Haszonhuzdk. Az Egyesiilt Allamok Addkddexének 1471. és 1472. szakasza alapjan
Nem Jelenté Magyar Pénzligyi Intézményként és a mentesitett haszonhuizéként kezelendék az alabbi Jogalanyok,

kivéve azokat a kifizetéseket, amelyek egy Meghatdrozott Biztositd Tarsasag, Letétkezelé Intézmény vagy Betéti

Intézmény altal folytatott kereskedelmi pénziigyi tevékenységhez két6dé kotelezettségbdl szarmaznak.

A.

Kormanyzati Jogalany. Magyarorszag kormanya, Magyarorszdg béarmely politikai alegysége (amely

az egyértelmiség kedvéért magdaba foglalja az allamot, egy tartomanyt, megyét vagy dnkorményzatot), vagy

Magyarorszég illetve az el6zéek kozil egynek vagy tobbnek a teljes tulajdondban 1évé ligynokséget vagy

szervet (ezek mindegyike egy ,Magyar Kormanyzati Jogalany”). Ez a kategdria magéba foglalja Magyarorszag

szerves részeit, ellenérzott jogalanyait és politikai alegységeit.

1. Magyarorszag szerves részének mindsil minden olyan személy, lgynokség, hivatal, iroda,
alap, szerv, vagy mas testiilet, barmely elnevezést is viseljen, amely Magyarorszdg kormanyzo
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hatosagaként mdkodik. A kormanyzé hatdsdg nettd bevételeit a sajat vagy Magyarorszdg mas

szamlaira kell jovairni, és ez nem tartalmazhat olyan részt, amely barmely magédnszemély hasznara

szall at. Nem mindésil Magyarorszdg szerves részének az egyén, aki fliggetlen dllami minéségben,
hivatalnokként vagy tgyintézéként mint maganszemély jér el.

2. Az ellenérzott jogalany egy olyan Jogalanyt jelent, akinek jogalanyisagi formdja Magyarorszagtdl
elkilondlt, vagy amely egyébként torvényesen, forma szerint elkilonilt jogi személy, feltéve, hogy:
a) A Jogalany egy vagy tobb Magyar Korményzati Jogalany teljes tulajdondban és irdnyitasa

alatt van kozvetlenil, vagy akar egy vagy tobb ellenérzott jogalanyon keresztdil.

b) A Jogalany netté nyereségét sajat szamlajan vagy, egy vagy tébb Magyar Kormanyzati
Jogalany szamlajan irjak jova, és ez nem tartalmazhat olyan bevételrészt, amely barmely
maganszemély hasznara szall at; és

<) Felszdmolas esetén a Jogalany vagyonelemei egy vagy tobb Magyar Kormanyzati
Jogalanyt illetnek.

3. A jovedelem akkor nem szall &t maganszemélyek hasznara, ha ezek a személyek egy kormanyzati
program célzott kedvezményezettjei és a program a kdzdsségi jolét érdekében a kdz szamara végzi
tevékenységeit, vagy azok a kormanyzati kdzigazgatas valamelyik funkciéjdhoz kapcsolddnak.
Tekintet nélkil az el6zéekre, ugyanakkor, amennyiben a jovedelem kormanyzati jogalany
kozbeiktatdsdval végzett kereskedelmi vallalkozds révén keletkezett, mint példdul olyan
kereskedelmi banki tevékenység, amely pénziligyi szolgéltatasokat nyujt maganszemélyeknek,
a jovedelmet egy maganszemély hasznara atszallénak kell tekinteni.

Nemzetkozi szervezet. Barmely nemzetkozi szervezet vagy annak kizérélagos tulajdonaban &llé tigyndkség

vagy szerv. Ebbe a kategéridba tartoznak azok a kormdnykozi szervezetek, (beleértve nemzetek feletti

szervezetet) (1) amelyek elsésorban nem egyesiilt adllamokbeli kormanyokbdl allnak; (2) amelyeknek

székhely-megdllapodédsa van hatdlyban Magyarorszdggal; és (3) amelyek jovedelme nem szall &t

maganszemélyek hasznara.

Koézponti bank. A bank, amely térvény vagy kormanyrendelet alapjan az a legfébb hatdsag, amely

- Magyarorszag kormanyat kivéve - fizetéeszkoz céljara szolgald eszkozoket bocsat ki. A kdzponti bank

tartalmazhat olyan szervet, amely elkiilonil Magyarorszag kormanyatdl, fliggetlendl attél, hogy az részben

vagy egészben Magyarorszag tulajdonaban all-e.

Il. Mentesitett Haszonhizénak minésiilé Alapok. Az Egyesiilt Allamok Adékddexének 1471. és 1472. szakaszai szerint
a kovetkezé Jogalanyok kezelendéek Nem Jelenté Magyar Pénziigyi Intézményként és mentesitett haszonhizéként.

A.

Egyezménynek megfelelé Nyugdijalap. Egy Magyarorszagon létrehozott alap, feltéve, ha az alap egy,
a Magyarorszag és az Egyesiilt Allamok kézétt fennallé jovedelemadd egyezmény alapjan kedvezményekre
jogosult, az egyesilt allamokbeli forrasokbdl szarmazd jovedelme tekintetében (vagy jogosult lenne
ilyen kedvezményre, ha ilyen jovedelmet szerezne), amelyet olyan Magyarorszagon belfoldi illetéségl
jogalanyként szerez, amely eleget tesz barmely alkalmazandé kedvezmény korlatozasarol szolo
kovetelménynek, és elsésorban azért mukodtetik, hogy nyugdijat vagy a nyugdij-jellegl juttatasokat
kezeljen vagy nyujtson.

Széles részvétell nyugdijalap. EQy Magyarorszagon annak érdekében létrehozott alap, hogy a nyugdijazasi,
rokkantsagi vagy halaleseti juttatdsokat vagy ezek kombinaciojat nyujtsa olyan maganszemélyeknek, akik
az alap tagjai (vagy az alap tagjai altal kijelolt személyeknek) a nyujtott szolgaltatasoknak megfeleléen,
feltéve, ha az alap:

1. Nem rendelkezik olyan taggal, aki egyediil jogosult az alap vagyondnak tébb mint 6t szézalékara;

2. Allami szabdlyozas hatalya al4 tartozik és Magyarorszagon évente adatot szolgéltat az alap tagjairél
azilletékes nyugdij-feltlvizsgalati hatdsagoknak és addhatésagoknak; valamint

3. Az aldbbi kdvetelmények kozil legaldbb egynek megfelel:
a) A nyugdijazasi vagy nyugdijalap-besorolasédbdl kovetkezéen az alap a magyar toérvények

alapjan mentesull Magyarorszagon az adéfizetés aldl a befektetésbél szarmazé jovedelem
tekintetében;

b) Az alap teljes hozzajaruldsainak legaldbb 50 szazaléka (kivéve az ezen szakasz
A-D bekezdéseiben leirt mas alapokbdl vagy ezen Il. szamu Melléklet V. szakaszanak
A(1) albekezdésében leirt nyugdijazdsi vagy nyugdijszamlakrél  szarmazé
vagyonelemeket) munkaltatéi hozzajarulasbdl szarmazik;
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<) Az alapbdl torténé kifizetések vagy kivonasok csak nyugdijazashoz, rokkantsaghoz
vagy haldlesethez kapcsol6dé meghatarozott események bekdvetkezése esetén
engedélyezettek (kivéve az ezen szakasz A-D bekezdésekben leirt mas nyugdijalapoknak
teljesitett ,tovébbvitt” kifizetéseket vagy ezen Il. szdmu Melléklet V. szakaszanak
A(1) albekezdésében leirt nyugdijazasi vagy nyugdij szamldkat) vagy szankciok
alkalmazanddak az ilyen meghatarozott események bekdvetkezése el6tt végrehajtott
kifizetésekre vagy kivonasokra; vagy
d) Az Alaphoz torténé munkavallaléi hozzajarulas (kivéve bizonyos megengedett fiktiv
hozzéjaruldsokat) a munkavallalé éltal megkeresett jovedelemhez igazodva korlatozott
vagy nem haladhatja meg az 50.000 $-t évente, az I. szamu Mellékletben meghatarozott
szamladsszesitési és deviza-atvaltasi szabalyok alkalmazésa szerint.
Korldtozott részvételi nyugdijalap. Egy Magyarorszagon annak érdekében Ilétrehozott alap, hogy
a nyugdijazasi, rokkantsdgi vagy haldleseti juttatdsokat nyujtson olyan kedvezményezetteknek, akik egy
vagy tobb munkaltaténak jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai (illetve az ilyen alkalmazottak altal kijeldl
személyek), a nyujtott szolgaltatasoknak megfeleléen, feltéve, ha:

1. Az alapnak kevesebb, mint 50 résztvevéje van;

2. Az alapot egy vagy tébb olyan munkaltaté tdmogatja, amelyek nem Befektetési Jogalanyok, vagy
Passziv Nem Pénziigyi Kulfoldi Jogalanyok;

3. Az alapba fizetett munkavallaléi és a munkaltatéi hozzédjaruldsok (kivéve az ezen szakasz

A bekezdésében leirt egyezménynek megfelelé nyugdijalapokbdl &tadott vagyonelemeket
vagy az ezen Il. szdmu Melléklet V. szakaszanak A(1) albekezdésében leirt nyugdijazési vagy
nyugdijszdmlakat) Osszege korldtozott a munkavéllalo &ltal megszerzett jovedelemre, illetve
a munkavallalénak jaro juttatasra tekintettel;

4. Azon résztvevdk, amelyek Magyarorszagon nem belfoldi illetéségliek, nem jogosultak az alap
vagyonanak tdbb mint 20 szazalékara; és
5. Az alap allami szabdlyozas hatdlya ald tartozik, és a kedvezményezettjeir6l évente adatot szolgaltat

az illetékes magyar adéhatésagoknak.

Mentesitett Haszonhuzé nyugdijalapja. Magyarorszdgon egy mentesitett haszonhuzé éltal létrehozott
olyan alap, amely nyugdijazési, rokkantsagi vagy halaleseti juttatdsokat nyujt olyan kedvezményezetteknek
vagy résztvevdknek, akik az mentesitett haszonhizé jelenlegi vagy korabbi alkalmazottai (vagy ilyen
alkalmazottak altal megjeldlt mas személyek), vagy nem jelenlegi vagy korabbi alkalmazottaknak, abban
az esetben ha az ilyen kedvezményezetteknek vagy résztvevéknek nyujtott elldtasokat a mentesitett
haszonhuz6 az dltaluk végzett szolgaltatasok ellentételezéseként adja.

Befektetési Jogalany, amely Mentesitett Haszonhtzdk kizarélagos tulajdonaban all. Egy olyan Jogalany, amely
egy Magyar Pénziligyi Intézmény kizardlag azért, mert Befektetési Jogalany, feltéve, ha az ilyen Jogalanyban
tékerészesedéssel biré minden kdzvetlen tulajdonos mentesitett haszonhizénak mindésdl, és a Jogalanyban
adossag-részesedéssel bird6 minden kozvetlen tulajdonos vagy Betéti Intézmény (tekintettel az ilyen
Jogalanynak nyujtott kdlcsonre) vagy mentesitett haszonhuzé.

Egyuttmikodének tekintett Kulfoldi Pénziigyi Intézménynek mindsilé szlik vagy korlatozott tevékenységu
pénzlgyi intézmények. Az Egyesiilt Allamok Addkédexének 1471. szakasza alapjan egyiittmikédének tekintett
Kulfoldi Pénzugyi Intézményként kezelendbek a kovetkezé Nem Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek mindsiild
Pénzligyi Intézmények:

Helyi Ggyfélkorrel rendelkezé Pénziigyi Intézmény. Egy olyan Pénzligyi Intézmény, amely megfelel az aldbbi

kovetelményeknek:

1. A Pénzigyi Intézménynek a magyar jogszabalyok alapjan pénziigyi intézményi engedéllyel
rendelkezének és szabalyozottnak kell lennie;

2. A Pénzligyi Intézménynek nem lehet 3llandé kirendeltsége Magyarorszagon kiviil. E tekintetben
nem mindsil allandé kirendeltségnek az olyan hely, amelyet a nagykdzonség szaméra
nem hirdetnek meg, és amelyen keresztil a Pénzligyi Intézmény kizdrélag adminisztrativ
héttérfeladatokat Iat el;

3. A Pénziigyi Intézmény Magyarorszagon kivil nem gydjthet Ggyfeleket vagy Szamlatulajdonosokat.
E tekintetben a Pénzligyi Intézmény nem tekintheté uUgy, hogy toborzott Ugyfelei vagy
Szamlatulajdonosai vannak Magyarorszagon kivil csak azért, mert a Pénzligyi Intézmény (a) egy
honlapot mukodtet, feltéve, ha a honlap nem kifejezetten azt jelzi, hogy a Pénziigyi Intézmény
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10.

kalfoldi illetéséglieknek nyujt Pénzligyi Szamlakat és szolgaltatasokat, és mas mdédon nem céloz
meg vagy gyujt egyesilt allamokbeli Ggyfeleket vagy Szdmlatulajdonosokat, illetve (b) olyan
nyomtatott sajtoban vagy radio- illetve televizio-alloméason keresztil hirdet, amelyet elsésorban
Magyarorszagon terjesztenek vagy sugdroznak, de melyet esetenként mds orszagokban is
terjesztenek vagy sugaroznak, feltéve, ha a rekldm nem kifejezetten azt jelzi, hogy a Pénziigyi
Intézmény Pénzligyi Szdmldkat vagy szolgéltatasokat nyujt kilfoldi illetéséglieknek, és mas médon
nem céloz meg vagy gy(jt egyesult allamokbeli Ggyfeleket vagy Szamlatulajdonosokat;

A Pénzligyi Intézményre vonatkoznia kell olyan magyar jogszabalyi eléirdsnak, amely alapjan annak
azonositania kell a belfoldi illetéséggel birdé Szamlatulajdonosokat akar adatkdzlési, akér forrdsadé-
levonas céljabol, tekintettel a belfoldi illetéségl személyek éltal tartott Pénzligyi Szamlakra vagy
akdr a pénzmosas megakadalyozasara irdnyulé magyar atvildgitasi kovetelmények teljesitése
érdekében;

A Pénzligyi Intézmény éltal fenntartott Pénzligyi Szamlak értékének legalabb 98 szézalékanak
Magyarorszagon vagy az Eurdpai Unié valamely tagallamaban belfoldi illetéséggel bird személyek
(beleértve azokat a belfoldi illetéséggel bird személyeket, amelyek Jogalanyok) tulajdonaban kell
allnia;

Az . szamu Mellékletben foglaltaknak megfeleléen 2014. julius 1-t6l kezdédben vagy azt
megel6zéen a Pénzligyi Intézményeknek olyan szabdlyzattal és eljarasokkal kell rendelkezniiik,
amelyek megakadalyozzék a Pénziigyi Intézményt abban, hogy Pénziligyi Szamlat nyisson barmely
Nem Résztvevé Pénziigyi Intézménynek és lehetévé teszik annak ellendrzését, hogy a Pénziigyi
Intézmény nyit vagy fenntart-e Pénzligyi Szamlat barmely olyan Meghatarozott Egyesiilt
Allamokbeli Személynek, aki nem belféldi illetéségl Magyarorszagon (beleértve az olyan Egyesiilt
Allamokbeli Személyt, aki belféldi illetéségil volt Magyarorszagon, amikor a Pénziigyi Szamlat
megnyitottak, de ezt kdvetéen megszlint Magyarorszagon belfoldi illetéségli személy lenni), vagy
barmely Passziv Nem Pénziigyi Kulféldi Jogalanynak, amelyben az Ellenérzé Személyek egyesiilt
allamokbeli belfoldi illetéségliek vagy egyesilt allamokbeli allampolgéarok, akik nem belfldi
illetéségliek Magyarorszagon;

Ezeknek a szabalyzatoknak és eljardsoknak biztositaniuk kell, hogy amennyiben a Pénziigyi
Szamla birtokosardl kideriil, hogy az egy olyan Meghatéarozott Egyesiilt Allamokbeli Személy, aki
nem belfoldi illetéségli Magyarorszagon vagy egy olyan Passziv Nem Pénziligyi Kilfoldi Jogalany,
amelyben az Ellen6érzé Személyek egyesilt allamokbeli belfoldi illetéségliek vagy olyan egyesiilt
allamokbeli allampolgérok, akik nem belfoldi illetéségliek Magyarorszagon, akkor a Pénziigyi
Intézmény koteles ugy jelentést tenni az ilyen Pénzligyi Szamlarél, mintha a Pénziigyi Intézmény
Jelentd Magyar Pénzligyi Intézmény lenne (beleértve a vonatkozd regisztracidés kovetelmények
kovetését az IRS FATCA regisztraciés honlapon), vagy megsziintetni az ilyen Pénziigyi Szamlat;

Egy olyan Meglévé Szamla tekintetében, amely jogi személy vagy olyan maganszemély birtokdban
van, aki nem belfoldi illetéségli Magyarorszagon, az |. szdmu Mellékletben a Meglévé Szamlakra
vonatkozé eljarasokra vonatkozd el6irasoknak megfeleléen a Pénziigyi Intézménynek at kell
vizsgélnia az ilyen Meglévé Szamlakat annak érdekében, hogy azonositson barmely Egyesiilt
Allamoknak Jelentendd Szamlat vagy egy Nem Résztvevé Pénziigyi Intézmény &ltal tartott Pénziigyi
Szamlat és koteles Ugy jelentést tenni az ilyen Pénzigyi Szamlardl, mintha a Pénziigyi Intézmény
Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény lenne (beleértve a vonatkozé regisztraciés kovetelmények
kovetését az IRS FATCA regisztraciés honlapon), vagy megsziintetni az ilyen Pénzuigyi Szamlat;

A Pénzigyi Intézmény minden Pénzigyi Intézménynek mindsilé Kapcsolt Jogalanyat,
Magyarorszagon kell bejegyezni vagy megalapitani és — kivéve azt a Kapcsolt Jogalanyt, amely
a Il. szamu Melléklet Il. szakaszanak A-D bekezdéseiben leirtak szerint nyugdijalapnak minésil -
annak teljesitenie kell az ezen A bekezdésben foglalt kovetelményeket, és

A Pénziigyi Intézménynek nem lehet olyan szabalyzata vagy eljdrdsa, amely a Pénzigyi
Szamla megnyitdsa vagy fenntartdsa vonatkozasdban hatrdnyosan kulonbozteti meg azokat
a maganszemélyeket, akik Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személyek és magyar belféldi
illet6ségliek.
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B.

Helyi bank. Egy olyan Pénziigyi Intézmény, amely teljesiti a kdvetkezd kdvetelményeket:

1. A Pénzugyi Intézmény kizarélag olyan (a magyar jogszabdlyok alapjan engedélyezett és
szabdlyozott) (a) bankként vagy (b) hitelszovetkezetként vagy olyan hasonlé szovetkezeti
hitelintézetként muiikodik, amit nem haszonszerzési céllal miikodtetnek;

2. A Pénziigyi Intézmény tevékenysége elsésorban bankbetétek befogaddsibdl és hitelnyujtasbol all
bankok, nem kapcsolédé lakossagi tigyfelek valamint - hitelszovetkezetek vagy hasonlé hitelnyujté
intézmények esetén - tagok részére, feltéve, ha ezen hitelszovetkezetben vagy hasonld hitelnyujtd
intézményben egy tag sem rendelkezik 6t szazalékot meghaladé érdekeltséggel.

3. A Pénziigyi Intézmény teljesiti az ezen szakasz A (2) és A (3) albekezdéseiben megfogalmazott
kovetelményeket, feltéve, ha az ezen szakasz A (3) albekezdésében leirt weboldalra vonatkozé
megkotéseken fellil a weboldal nem engedélyezi egy Pénziigyi Szamla nyitasat;

4. A Pénziigyi Intézménynek nincs tébb mint 175 millié dollarnyi eszkoze a pénziigyi mérlegében és
a Pénzligyi Intézmény, valamint barmely Kapcsolt Jogalanya, egyditt szamitva, nem rendelkezik tobb
mint 500 millié dollarnyi eszkozzel a konszolidalt vagy kombinalt pénziigyi mérlegében; és

5. Barmely Kapcsolt Jogalanyt Magyarorszadgon kell alapitani vagy mdkodtetni, és barmely olyan
Kapcsolt Jogalanynak, amely Pénziigyi Intézmény, kivéve azt a Kapcsolt Jogalanyt, amely
a ll. Melléklet Il. szakaszanak A-tol D-ig terjed6 bekezdéseiben leirt Nyugdijalap vagy olyan Pénziigyi
Intézmény, aminek csak az ezen szakasz C bekezdésében leirt alacsony értékl szamlai vannak,
teljesitenie kell az ebben a B bekezdésben leirt kdvetelményeket.

Alacsony érték( szamlakkal rendelkezd Pénzligyi Intézmény. Egy olyan Magyar Pénzligyi Intézmény, amely

megfelel a kbvetkezé kovetelményeknek:

1. A Pénziigyi Intézmény nem Befektetési Jogalany;

2. A Pénziigyi Intézmény altal fenntartott egyetlen Pénziigyi Szdmla egyenlege vagy értéke sem
lépi tul az 50.000 $-t, alkalmazva az I. szdmu Mellékletben leirt szdmlaegyenleg-Gsszesitési és
deviza-atvaltasi szabdlyokat; és

3. A Pénziigyi Intézmény pénziigyi mérlegében nincs tébb mint 50 millié $ értéki vagyona, valamint
a Pénziigyi Intézmény és barmely Kapcsolt Jogalanya, egyttt szamitva, nem rendelkezik tébb mint
50 millio $ értékli vagyonelemmel a konszolidalt vagy kombinalt mérlegeiben.

Mindsitett hitelkdrtya-kibocsaté. Egy olyan Magyar Pénzligyi Intézmény, amely megfelel a kovetkezd

kovetelményeknek:

1. A Pénziligyi Intézmény pusztan azért mindsil Pénzligyi Intézménynek, mert hitelkartya kibocsato,
amely csak akkor fogad el betéteket, ha a vasarlé a kartya egyenlegét tullépd kifizetést hajt végre és
a tulfizetést nem juttatjak azonnal vissza azonnal a vasarléhoz; és

2. A Pénzugyi Intézmény olyan rendelkezéseket és eljarasokat foganatosit 2014. julius 1-jétdl
kezd6dGen vagy azt megelézéen, amelyek megakadalyozzék az tigyfelet abban, hogy 50. 000 $-nal
nagyobb betétet helyezzen el vagy amelyek biztositjak, hogy barmely 50. 000 $-ndl nagyobb
Ugyfélbetét esetén, minden esetben alkalmazva az I. szdmu Mellékletben leirt szdmlaegyenleg-
Osszesitési és deviza-atvaltasi szabalyokat, azt 60 napon belil az lgyfélnek visszafizessék. Ebben
a tekintetben az lgyfélbetét nem vonatkozik a hitelegyenlegre a vitatott dijak mértékéig, de
tartalmazza a visszarukbol szarmazé hitelegyenlegeket.

IV. Befektetési Jogalanyok, melyek egylttmikodének tekintett Kulfoldi Pénzigyi Intézményeknek mindésiinek

és mas specidlis szabalyok. Az ezen szakasz A-t6l E-ig tarté bekezdéseiben leirt olyan Pénzligyi Intézmények

Nem Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmények, melyek az Egyesiilt Allamok Addkédexének 1471. szakasza alapjan

egyuttmikodonek tekintett Kilfoldi Pénziigyi Intézményként kezelendbek. Ezen tul, ezen szakasz F bekezdése

a Befektetési Jogalanyra alkalmazandé specidlis szabélyokat tartalmaz.

A.

Vagyonkezeld altal Dokumentdlt Trust. Egy Magyarorszdg jogszabdlyai alapjan létrejott trust abban
az esetben, ha a trust vagyonkezeléje Jelenté Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény, az 1-es Modell
alapjan Jelentd Kulfoldi Pénziigyi Intézmény vagy Résztvevé Kilfoldi Pénziigyi Intézmény és minden olyan
informacidrdl jelentést tesz, melyet a Megallapodasnak megfeleléen a vagyonkezelének a trust valamennyi
Egyesiilt Allamoknak Jelentendd Szamlaja tekintetében jelentenie kell.

Tamogatott befektetési jogalany és ellen6rzott kiilfoldi tarsasag. Ezen szakasz B (1) és B(2) albekezdéseiben
leirt Pénziigyi Intézmény, amelynek olyan tdmogaté jogalanya van, amely teljesiti az ezen szakasz B (3)
albekezdésében leirt kovetelményeket.
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Egy Pénziigyi Intézmény tamogatott befektetési jogalanynak mindsil, ha (a) az egy
olyan Magyarorszagon létrehozott Befektetési Jogalany, amely nem mindsitett kozvetitd,
forrasadét levond kiilféldi tarsulds vagy forrasadét levond kiilféldi trust az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériuma vonatkoz6 Rendeleteinek megfeleléen; és (b) egy Jogalany megallapodott
a Pénziigyi Intézménnyel, hogy az elldtja a Pénziigyi Intézmény tdmogato jogalanyanak szerepét.

2. A Pénzlgyi Intézmény egy tamogatott kilfoldi ellenérzott tarsasag, ha (a) a Pénziigyi Intézmény
egy olyan Magyarorszag jogszabalyai alapjan szervezett ellendrzott kilfoldi tarsasdg?, amely nem
mindsitett kozvetits, forrasadot levond kulféldi térsulds, vagy forrdsadoét levoné kulféldi trust
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma vonatkozé Rendeleteinek megfeleléen; (b) a Pénziigyi
Intézményt kozvetleniil vagy kdzvetetten egy Jelenté Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény
tulajdondban van, amely beleegyezik abba, hogy a Pénziigyi Intézmény tdmogatd jogalanyaként
szerepeljen vagy ezt megkdveteli a Pénzligyi Intézmény egyik leanyvallalatatdl; és (c) a Pénzlgyi
Intézmény a tdmogato jogalannyal egy olyan kozds elektronikus szdmlarendszeren osztozik, amely
a tdmogatd jogalanyt képessé teszi arra, hogy minden Szamlatulajdonost és a Pénziigyi Intézmény
minden kedvezményezettjét azonositsa, és hozzéférjen a Pénziigyi Intézmény altal kezelt minden
szamlahoz és tulajdonosi informacidhoz beleértve, de nem kizérélag, a tulajdonos azonositasara
szolgdlé informacidkat, a tulajdonosi dokumentaciot, a szamlaegyenleget és a Szamlatulajdonos
vagy kedvezményezett szamara torténé minden kifizetést.

3. A tdmogato jogalany teljesiti a kdvetkez6 kdvetelményeket:

a) A tdmogatd jogalany jogosult a Pénziigyi Intézmény nevében eljérni (példaul alapkezeld
menedzserként, vagyonkezeld megbizottjaként, vallalati igazgatoként vagy ligyvezetd
partnerként) az IRS FATCA regisztraciés honlapon taldlhaté alkalmazandé regisztracios
kovetelményeknek megfeleléen;

b) A tdmogaté jogalany az IRS FATCA regisztraciés honlapon keresztiil tamogatd
jogalanyként regisztralt az IRS-nél;

c) Ha a tamogat6 jogalany egy Pénziigyi Intézményen beliil barmely Egyesiilt Allamoknak
Jelentendd Szadmlat azonosit, a tdmogaté jogalany az alkalmazandé regisztraciés
kovetelmények megfelel6en regisztralja a Pénziigyi Intézményt az IRS FATCA regisztracios
honlapon 2015. december 31-én vagy azt kévetéen valamint az ilyen Egyesiilt Allamoknak
Jelentendd Szamla elsé beazonositasat kovetd 90 nap elteltével annak datumat;

d) A tdmogato jogalany beleegyezik, hogy a Pénziigyi Intézmény nevében teljesiti minden
atvilagitasi eljarasi, forrasado-levonasi, jelentéstételi és mas kotelezettségeket, amire
a Pénzlgyi Intézmény lenne kotelezett, amennyiben egy Jelentd Magyar Pénziigyi
Intézmény lenne;

e) A tdmogatd jogalany a Pénziigyi Intézmény nevében végzett minden jelentéstétel
esetén azonositja a Pénziigyi Intézményt és megadja a Pénziigyi Intézmény azonositd
szamdat (amit az IRS FATCA regisztraciés honlapon taldlhaté alkalmazandé regisztracios
kovetelmények alapjan kapott); és

f) A tdmogato jogalany tamogatoi statuszat még nem vonatta vissza.

C. Tamogatott, zartkord befektetési eszkdz. Egy olyan Magyar Pénziigyi Intézmény, amely teljesiti a kdvetkezd

kovetelményeket:

1.

A Pénzligyi Intézmény azért mindsil Pénzligyi Intézménynek, mert Befektetési Jogalany és nem
mindsitett kozvetits, forrdsaddt levond kilfoldi tarsulds vagy forrdsaddt levond kilfoldi trust
az Egyesiilt Allamok Pénziigyminisztériuma vonatkozo6 Rendeleteinek megfelelen;

A témogaté jogalany egy Jelenté Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény, 1-es Modell alapjan
Jelentd Kulfoldi Pénziigyi Intézmény, vagy Résztvevd Kilfoldi Pénzigyi Intézmény, amely jogosult
a Pénziigyi Intézmény nevében eljarni (példaul szakmai vezetéként, vagyonkezelé megbizottjaként
vagy lgyvezetd partnerként) és beleegyezik, hogy a Pénziigyi Intézménynevében teljesit minden

Intézmény lenne kotelezett, ha Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény lenne;

2 Ezen Megdllapodas alkalmazasédban az ,ellenérzott kilfoldi tarsasag” barmely kilfoldi tarsasagot jelent, ha az ilyen tarsasdgban szavazati jogra
feljogosité minden értékpapir osztaly teljes 6sszeadott szavazati erejét vagy az ilyen tarsasag értékpapirjainak teljes értékét ,egyesult allamokbeli
részvényesek” birtokoljék, vagy ugy tekintjiik, hogy birtokoljék az ad6év barmely napjan. Az,egyesiilt dllamokbeli részvényes” kifejezés, az ellenérzott
kulfoldi tarsasdg vonatkozésaban, egy olyan egyesilt allamokbeli személyt jelent, aki birtokolja vagy ugy tekintjik, hogy birtokolja az ilyen
tarsasagban szavazati jogra feljogosité minden értékpapirosztaly teljes 6sszeadott szavazati erejének 10 vagy annal tébb szazalékat.
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3. A Pénziligyi Intézmény nem all befektetési eszkozként fliggetlen felek rendelkezésére;
A Pénzlgyi Intézményben 1évé Osszes addssdgrészesedést és tdkerészesedést husz vagy
kevesebb magdnszemély birtokolja (figyelmen kivil hagyva a Résztvevé Kulféldi Pénziigyi
Intézmény és az egylttmikodének tekintett Kulfoldi Pénziigyi Intézmény dltal birtokolt
adossagrészesedést és egy Jogalany éltal birtokolt tékerészesedést, ha a Jogalany a Pénziigyi
Intézmény tékerészesedésének 100%-at birtokolja és az a C bekezdésben leirt tdmogatott Pénziigyi
Intézmény); és

5. A tdmogato jogalany teljesiti a kdvetkez6 kovetelményeket:
a) A tdmogatd jogalany tdmogatd jogalanyként regisztralt az IRS-nél az IRS FATCA
regisztraciés honlapon;
b) A tdmogatd jogalany beleegyezik, hogy a Pénziigyi Intézmény nevében teljesit minden

atvilagitasi eljarasi, forrasadd-levonasi, jelentéstételi és mas kotelezettségeket, amire
a Pénzlgyi Intézmény lenne kotelezett, ha Jelenté Magyar Pénziligyi Intézmény lenne és
megdrzi a Pénziigyi Intézménnyel kapcsolatban 6sszegy(jtott dokumentaciot hat éves

id6étartamig;
<) A tdmogatd jogalany a Pénzligyi Intézmény nevében végzett minden jelentéstétel sordn
azonositja a Pénzlgyi Intézményt; és
d) A tdmogatd jogalany tdmogatoi statuszat még nem vonatta vissza.
D. Befektetési tandcsadok és befektetés kezel6k. Egy olyan Befektetési Jogalany, amelyet Magyarorszagon

kizardlag azzal a céllal hoztak létre, hogy (1) befektetési tanacsokat nyujtson egy tgyfélnek és a nevében

eljarjon vagy (2) egy tgyfél portfolidjat kezelje és a nevében eljarjon egy Pénziigyi Intézménynél az tgyfél

nevében ott letétbe helyezett forrdsokbdl torténd befektetési, alapkezelési vagy igazgatasi céllal, kivéve egy

Nem Résztvevd Pénziigyi Intézményt.

E. Kollektiv befektetési eszkéz. Egy olyan Magyarorszdgon létrehozott Befektetési Eszkoz, amely a kollektiv
befektetési eszkozokre vonatkozd szabdlyozas hatalya ala esik, feltéve ha (1) a kollektiv befektetési eszkoz
tulajdonaban 1évé 6sszes érdekeltség (az 50. 000 $-t meghaladd addssagrészesedést is beleértve) egy vagy
tobb mentesitett haszonhuzé vagy az I. Melléklet VI. szakaszénak B(4) albekezdésében leirt Aktiv Nem
Pénziigyi Kilféldi Jogalany vagy nem Meghatarozott Egyesiilt Allamokbeli Személynek minésiilé Egyesiilt
Allamokbeli Személy, illetve nem Nem Résztvevd Pénziigyi Intézménynek minésiilé Pénziigyi Intézmény
birtokdban van vagy azon keresztil a kollektiv befektetési eszkozé.

F. Specidlis szabalyok. A kdvetkezé szabalyok vonatkoznak egy Befektetési Jogalanyra:

1. Egy olyan Befektetési Jogalany érdekeltségeinek tekintetében, amely az ezen szakasz
E bekezdésében leirt kollektiv befektetési eszkdz, barmely Befektetési Jogalany jelentéstételi
kotelezettségeit (kivéve azt a Pénzlgyi Intézményt, amin keresztll a kollektiv befektetési eszkoz
az érdekeltségeit birtokolja ) teljesitettnek kell tekinteni

2. Erdekeltségek tekintetében, melyek:

a) egy olyan Partner Joghatésagban létrehozott Befektetési Jogalanyban vannak, amely
a kollektiv befektetési eszkozokre vonatkozd szabalyozas hatdlya ald esik és amelynek
minden érdekeltsége (beleértve az 50.000 $-t meghaladd addssagrészesedéseket),
egy vagy tobb mentesitett haszonhizé vagy az |I. Melléklet VI. szakaszédnak
B(4) albekezdésében leirt Aktiv Nem Pénziigyi Kilfoldi Jogalany vagy nem Meghatérozott
Egyesiilt Allamokbeli Személynek mindsiilé Egyesiilt Allamokbeli Személy, illetve nem
Nem Résztvevd Pénzigyi Intézménynek minésilé Pénzligyi Intézmény birtokdban van
vagy azon keresztil a kollektiv befektetési eszkozé, vagy

b) egy olyan Befektetési Jogalanyban vannak, mely az Egyesilt Allamok
Pénzligyminisztériuma vonatkozé Rendeletei szerint mindsitett kollektiv befektetési
eszkoz,

barmely Befektetési Jogalany jelentéstételi kotelezettségét, amely Magyar Pénzugyi Intézmény

(kivéve azt a Pénzlgyi Intézményt, amin keresztiil a kollektiv befektetési eszk6z a részesedéseit

birtokolja) teljesitettnek kell tekinteni.

3. Egy olyan Magyarorszagon létrehozott Befektetési Jogalany érdekeltségei tekintetében, melyre
ezen szakasz E bekezdése vagy F (2) albekezdése nem tér ki, a Megallapodas 5. cikk 3. bekezdésével
o0sszhangban minden mas Befektetési Jogalany ilyen érdekeltségeire vonatkozd jelentéstételi
kotelezettségét teljesitettnek kell tekinteni, amennyiben az ilyen érdekeltségek tekintetében
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a Megdllapodéasnak megfeleléen az els6ként emlitett Befektetési Jogalany altal jelentendd
informaciét ez a Befektetési Jogalany vagy mas személy jelenti.

V. A Pénziigyi Szamlak korébdl kizart szamlak. Az alabbi szdmlak nem tartoznak a Pénzligyi Szamlak definicidja ald, és
ezért nem kezelendék Egyesiilt Allamoknak Jelentendé Szamlaként.
A. Bizonyos megtakaritasi szamlak.

1.

Nyugdijcélu és nyugdij Szamla. Egy olyan Magyarorszagon fenntartott nyugdij célt vagy nyugdij

szamla, amelyre a magyar jogszabalyok alapjan a kovetkez6 kovetelmények teljestinek:

a) A szdmla az egyéni nyugdijszdmldkra vonatkozé szabalyok hatélya ald tartozik vagy egy
regisztralt és szabalyozott nyugdij célt vagy nyugdijterv része, mely nyugallomanyi vagy
nyugdij-juttatasok céljara szolgal (beleértve a rokkantsagi vagy haldleseti juttatdsokat);

b) A szadmldhoz adodkedvezmény kapcsolddik (példaul a szamldra torténd befizetések,
amelyek egyébként addkotelesek lennének a magyar jogszabalyok szerint, levonhatdk
vagy a szamlatulajdonos brutté jovedelmébe nem beszamitanddk vagy alacsonyabb
adokulccsal adoznak vagy a szamlabol szarmazd befektetési jovedelem adéztatasa
halasztott vagy alacsonyabb adékulccsal adéztatott);

<) A szémlaval Osszefliggésben a magyar adohatdsag részére éves jelentéstételi
kotelezettség all fenn;
d) A kifizetések feltétele egy meghatdrozott nyugdijkorhatar elérése, rokkantsag vagy

halaleset, vagy az ilyen jellegli meghatarozott események elétti kifizetés esetén szankcié
alkalmazandé; és

e) Vagy (i) az éves befizetések Osszege korlatozott, legfeljebb 50.000 $ vagy ennél
alacsonyabb 0Osszeg, illetve nem Iépi at az 50.000 $-t, vagy (ii) az egész életre szdld
szamlara torténd teljes befizetés 1.000.0000 $ vagy ennél alacsonyabb 6sszegben limitalt
minden esetben alkalmazva az |. szdmu Mellékletben meghatdrozott szamladsszesitési és
deviza-atvaltasi szabalyokat.

Nem nyugdijcéli megtakaritdsi szamldk. Olyan Magyarorszdgon fenntartott szamla (kivéve

a biztositasi vagy Jaradékbiztositasi Szerz6dést), amely a magyar jogszabdlyok szerint az alabbi

kovetelményeknek megfelel.

a) A szamla nem nyugdijcéld megtakaritasi eszk6zokre vonatkozé szabalyozéds hatélya ala
tartozik;

b) A szamldhoz addkedvezmény kapcsolédik vagy édllamilag tdmogatott (példaul a szamlara
torténd befizetések, amelyek egyébként addkotelesek lennének a magyar jogszabalyok
szerint, levonhaték vagy a szémlatulajdonos brutté jovedelmébe nem beszamitanddk
vagy alacsonyabb addkulccsal adéznak vagy a szamlabdl szarmazé befektetési jovedelem
adoztatdsa halasztott vagy alacsonyabb adékulccsal adéztatott);

<) A kifizetések feltétele a megtakaritdsi szdmla céljdhoz kapcsoléddéan meghatarozott
specidlis szabalyok teljestilése (példdul oktatdsi vagy egészségligyi juttatdsokra,
lakdssal kapcsolatos vagy szocialis célra vonatkozd rendelkezések), vagy az ilyen jellegl
meghatdrozott események elétti kifizetés esetén szankcié alkalmazandd; és

d) Az éves befizetések 0Osszege vagy korlatozott, legfeljebb 50.000 $ vagy ennél
alacsonyabb 6sszeg, illetve nem Iépi at az 50.000 $-t, alkalmazva az I. szamu Mellékletben
meghatarozott szamladsszesitési és deviza-atvaltasi szabalyokat.

B. Hatdrozott idejl életbiztositési szerzédések. Egy olyan Magyarorszagon fenntartott életbiztositasi szerz6dés,
aminek fedezeti idészaka véget ér miel6tt a biztositott magdnszemély betolti a 90. életévét, feltéve, ha
a szerz6dés a kdvetkez6 kdvetelményeknek megfelel:

1.

A rendszeres biztositasi dijak, amelyek az id6 el6rehaladtdval nem csokkennek, a szerzédés
fenndllasa alatt vagy addig, amig a biztositott be nem tolti a 90. életévét — barmely idészak legyen is
rovidebb - legalabb évente fizetenddk;

A szerz6désnek nincs olyan szerzédési értéke, amelyhez barmely személy hozzaférhet (kivét, hitel
vagy mas médon) a szerz6dés megsziintetése nélkiil;

A szerz6déstdl valé eldllas vagy annak felmondasa esetén fizetend6 6sszeg (kivéve a haldlesethez
kapcsolodd ellatast) nem haladhatja meg a szerzédésért fizetett biztositasi dijak Osszességét,
minusz a szerz6dés fennallasanak idészakara vagy idészakaira érvényes elhaldlozasi, betegségi
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dijak és koltségek 0Osszege (flggetlendl attdl, hogy ténylegesen kivetették-e Oket), valamint
a szerz6déstdl torténd eldllas vagy annak felmondasa el6tt fizetett barmely 0sszeg; és
4. A szerz6dést a kedvezményezett nem annak értékéért tartja.
Hagyatéki szamla. Egy kizarélag hagyaték miatt Magyarorszagon fenntartott szdmla, ha az ilyen szémla
dokumentdcidja tartalmazza az elhunyt végakaratanak vagy a halotti anyakdnyvi kivonatdnak masolatat.
Letéti szdmla. Egy Magyarorszagon a kdvetkezék kozil barmelyikkel 6sszefliggésben létrehozott szamla:

1. Bir6sagi végzés vagy itélet;

2. Ingatlan vagy ing6 vagyon eladasa, cseréje vagy bérbeadasa, feltéve, ha a szamla megfelel az alabbi
kdvetelményeknek:
a) A szamlara kizérélag olyan 6sszegu foglald, el6leg, letét vagy mas hasonlé kifizetés kerdil,

amely elegend6 a tranzakcidhoz vagy hasonlé kifizetéshez kodzvetlenil kapcsolédd
kotelezettség teljesitéséhez, illetve amely vagyon eladasahoz, cseréjéhez vagy
bérbeaddsahoz kapcsolddva kerlil a szamlara;

b) A szamlat kizarélag azért hoztdk létre és arra hasznaljak, hogy biztositsak a vasarlénak
a vagyon vételaranak kifizetéséhez kapcsolodd kotelezettségét, az eladd barmely
feltételes kotelezettségének kifizetését vagy a bérbeaddt és a bérlét érintd, a bérleti
szerz6désnek megfeleléen a bérbe adott vagyonhoz kapcsolédd barmely kérbol ered6
téritési kotelezettség kifizetését;

<) A szamlan 1évé vagyonelemeket, beleértve az azokon keresztil keletkezett jovedelmet,
a vasarlo, eladd, bérbeadd vagy bérlé javara fizetik ki vagy mas modon irjak jova
(beleértve az ilyen személyek kotelezettségeinek kielégitését), amikor a vagyont eladjék,
elcserélik, atadjak vagy a bérleti szerzédés megsz(inik;

d) A szamla nem egy tézsdei kereskedési vagy hasonlé szédmla, amelyet egy pénziigyi eszkdz
eladasaval vagy cseréjével kapcsolatban hoztak létre; és
e) A szamla nincs kapcsolatban hitelkartya szamlaval.
3. Egy ingatlannal biztositott hitelt nyujté Pénzligyi Intézmény kotelezettsége arra, hogy egy

kifizetés egy részét tartalékolja kizardlag azért, hogy egy késébbi idépontban ebbdl eszkozolje
azingatlanhoz kapcsolodé adok vagy biztosités kifizetését.
4. Egy Pénzlgyi Intézmény kotelezettsége kizardlag arra, hogy egy késébbi idépontban adofizetést
eszkozoljon.
Partner Joghatésagi Szamldk. Egy olyan Magyarorszagon vezetett és a Pénzligyi Intézmény fogalmabdl
az Egyesiilt Allamok és egy masik Partner Joghatdsag kézott a FATCA szabalyok végrehajtasanak elsegitése
érdekében megkotott megallapodas alapjan kizart szamla, feltéve, ha az ilyen szamlara az ezen Partner
Joghatdsag jogszabalyai alapjan ugyanazok a kovetelmények és felligyeleti szabalyok vonatkoznak
mintha az ilyen szamlat a Partner Joghatdsagban hoztdk volna létre, és azt a Partner Joghatdsdg Pénzligyi
Intézménye vezetné abban a Partner Joghatésagban.

VI. Meghatédrozasok. A kdvetkezd kiegészité meghatdrozasokat kell alkalmazni a fenti leirdsokra:

A.

1-es Modell alapjan Jelenté Kulfoldi Pénziigyi Intézmény. Az 1-es Modell alapjan Jelenté Kiilféldi Pénzigyi
Intézmény kifejezés egy olyan Pénziigyi Intézményt jelent, melyre tekintettel egy nem egyesiilt allamokbeli
kormény vagy annak szerve beleegyezik, hogy az 1-es Modell Kormanykdzi Megallapodds szerinti
informaciogyujtést és -cserét végez, kivéve az 1-es Modell Kormanykozi Megallapodas alapjan Nem
Résztvevé Pénziligyi Intézményt. Ezen meghatarozés tekintetében az 1-es Modell Korméanykozi Megéllapodas
egy olyan, az Egyesiilt Allamok vagy annak Pénziigyminisztériuma és egy nem egyesiilt allamokbeli kormany
vagy annak egy vagy tobb szerve kozott a FATCA végrehajtasa érdekében létrejott megallapodast jelent,
amely annak végrehajtasat a Pénzligyi Intézmények altal az ilyen nem egyesilt dllamokbeli kormany vagy
annak szerve szamadra tett jelentésen keresztil teljesiti, amelyet az ilyen jelentett informacio tekintetében
automatikus informaciécsere kovet az IRS-el.

Résztvevs Kulfoldi Pénzlgyi Intézmény. A Résztvevé Kilfoldi Pénziigyi Intézmény kifejezés egy olyan
Pénzligyi Intézményt jelent, amely beleegyezett, hogy teljesiti a Kiilfoldi Pénziigyi Intézményekre vonatkozd
Megéllapodasban meghatérozott kdvetelményeket, beleértve a 2-es Modell Kormanykozi Megallapodasban
leirt Pénziigy Intézményt, amely hozzajarult, hogy teljesiti a Kilfoldi Pénzligyi Intézményekre vonatkozd
Megallapodasban meghatarozott kdvetelményeket. A Résztvevd Kiilfoldi Pénzligyi Intézmény kifejezésbe
beletartozik a Jelenté Egyesiilt Allamokbeli Pénziigyi Intézmény minésitett kozvetitd fidkja, kivéve, ha
az ilyen fidk egy 1-es Modell alapjan Jelenté Kulfoldi Pénzligyi Intézmény. Ezen meghatarozas tekintetében
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4.8

5.8

6.8

7.8

8.8

a Kilfoldi Pénziigyi Intézményekre vonatkozé Megallapodas kifejezés egy olyan megallapodast jelent, amely
egy Pénziligyi Intézmény részére meghatdrozza azokat a kdvetelményeket, amik alapjan az az Egyesiilt
Allamok Adoékodexének 1471 (b) szakaszaban leirt kdvetelményeknek megfeleltnek tekinthets. Tovabba,
ezen meghatarozas tekintetében a 2-es Modell Kormanykoézi Megallapodas egy olyan, az Egyesiilt Allamok
vagy annak Pénzligyminisztériuma és egy nem egyesilt dllamokbeli kormany vagy annak egy vagy tobb
szerve kozott a FATCA végrehajtasa érdekében létrejott megallapodast jelent, amely a Kiilfoldi Pénziigyi
Intézményekrél sz6l6 Megallapodas kdvetelményei szerint a Pénzligyi Intézmények altal kdzvetlendl az IRS
szamdra tett jelentésen keresztil teljestil, és amelyet egy ilyen nem egyesilt dllamokbeli kormény vagy annak
szerve és az IRS kozti informacidcsere egészit ki’

Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatérozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon Iép hatélyba.

A 2.8 a3.8 az5.§ valamint a 7-26. § a Megallapodas 10. Cikk (1) bekezdésében meghatarozott idépontban 1ép
hatélyba.

A Megéllapodds, illetve a 2. §, a 3. §, az 5. §, valamint a 7-26. § hatélybalépésének naptari napjat a kulpolitikédért
felel6s miniszter — annak ismertté valasat kovetéen — a Magyar Kézlonyben haladéktalanul kozzétett kdzleményével
allapitja meg.

E torvény végrehajtasadhoz sziikséges intézkedésekrél az adépolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

A t6kepiacrdl szolé 2001. évi CXX. térvény (a tovabbiakban: Tpt.) XIll. fejezete a kbvetkezé 146/A. és 146/B. §-sal és
azt megel6z6en a kovetkez6 alcimmel egésziil ki:

»A FATCA-torvény alapjan fennall6 kotelezettségek

146/A. § A Magyarorszag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Korménya kozott a nemzetkézi adoiigyi
megfelelés elémozditasarol és a FATCA szabdlyozas végrehajtasarol szolé Megadllapodas kihirdetésérdl,
valamint az ezzel 6sszefliggd egyes torvények mddositasardl szolé 2014. évi XIX. torvény (a tovabbiakban:
FATCA-torvény) szerinti, e torvény hatalya ala tartozé Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény (a tovabbiakban
ezen alcim tekintetében: intézmény) az dltala kezelt, FATCA-tdrvény szerinti Pénziigyi Szdmla (a tovdbbiakban:
pénzigyi szamla) vonatkozasaban elvégzi a FATCA-torvény szerinti Szamlatulajdonos és Jogalany (a tovabbiakban
egyutt: szamlatulajdonos) FATCA-torvényben foglalt Megallapodas I. szdmu Melléklete szerinti illetéségének
megallapitasara irdnyulo vizsgalatot (a tovabbiakban: illetéségvizsgalat).

146/B. § (1) Az intézmény a szdmlatulajdonost az illetéségvizsgalat elvégzésével egyidejlileg irdsban tajékoztatja

a) azilletéségvizsgalat elvégzésérdl,

b) az add- és egyéb kozterhekkel kapcsolatos nemzetkodzi kozigazgatdsi egyuttm(ikddés egyes szabalyairol
sz6lo 2013. évi XXXVII. torvény (a tovabbiakban: Aktv.) 43/B-43/C. §-a alapjan az adoéhatésdg felé fenndlld
adatszolgaltatasi kotelezettségérdl,

c) a FATCA-torvény szerinti jelentéstételi kotelezettségérol.

(2) Az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgdltatds esetén az adatszolgaltatds tényérél az intézmény
a szdmlatulajdonost az adatszolgaltatas teljesitésétdl szamitott 30 napon beliil irdsban tajékoztatja.”

ATpt. 358. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

J(1) A tézsde, az elszdmoldhazi tevékenységet végzé szervezet, a kdzponti szerz6dé fél, illetve a kdzponti értéktar
altal - a Ptk. jogi személyekre vonatkozé rendelkezései ltal a konyvvizsgaléra vonatkozéan meghatarozott
feltételein tulmenden - konyvvizsgaldi feladatok elldtdsara csak olyan, érvényes kodnyvvizsgdloi engedéllyel
rendelkezé kdnyvvizsgdld (kdnyvvizsgdld céqg) részére adhatd megbizds, amely rendelkezik pénzligyi intézményi
vagy befektetési vallalkozasi min&sitéssel.”

ATpt., Titoktartas” alcime a kovetkezd 374. §-sal egészul ki:
»374.§ Nem jelenti az értékpapirtitok és az lzleti titok sérelmét a FATCA-torvény alapjan az Aktv. 43/B—43/C. §-aban
foglalt kotelezettség teljesitéséhez az addhatdsag felé sziikséges adatszolgaltatas.”

ATpt. a kovetkez6 410. §-sal egésziil ki:

,410. § A 146/A. § szerinti intézmény a FATCA-torvény hatdlybalépését megelézéen |étrejott pénziigyi szamlak
tekintetében a 146/B. § (1) bekezdés szerinti tdjékoztatdst irasban vagy — altaldnos jelleggel, a szamlatulajdonosok
azonositaséra alkalmatlan médon - a honlapjan torténé kozzététellel legkésébb 2015. junius 30-ig teljesiti”
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9.8

10.§

12. 8§

13.§

14.8

A biztositokrdl és a biztositdsi tevékenységrél sz6l6 2003. évi LX. torvény (a tovabbiakban: Bit.) 157. §-a a kovetkezd
(2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) Nem jelenti a biztositasi titok sérelmét a biztositd altal az addhatdsdg felé torténd adatszolgaltatds
a Magyarorszag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya kdzétt a nemzetkézi adéiigyi megfelelés
elémozditdsarél és a FATCA szabdlyozds végrehajtasardl szold6 Megallapodas kihirdetésérél, valamint az ezzel
Osszefliggd egyes torvények modositasardl szolé 2014. évi XIX. torvény (a tovabbiakban: FATCA-térvény) alapjan
az ado- és egyéb kozterhekkel kapcsolatos nemzetkdzi kdzigazgatdsi egylittmiikodés egyes szabalyairdl szolo
2013. évi XXXVII. térvény (a tovabbiakban: Aktv.) 43/B-43/C. §-aban foglalt kotelezettség teljesitéséhez”

A Bit. 163. §-a a kovetkezd (1a) bekezdéssel egésziil ki:
,(1a) Nem jelenti az Uzleti titok sérelmét a biztosité 4ltal az addhatdsag felé torténd adatszolgaltatds
a FATCA-torvény alapjan az Aktv. 43/B-43/C. §-aban foglalt kotelezettség teljesitéséhez.”

A Bit. Hetedik része a kdvetkezd 167/C. és 167/D. §-sal és azt megel6zden a kovetkezd alcimmel egésziil ki:

»A FATCA-torvény alapjan fennall6 kotelezettségek

167/C. § A FATCA-torvény szerinti, e torvény hatalya ald tartozo Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény (a tovabbiakban
ezen alcim tekintetében: intézmény) az altala kezelt, FATCA-térvény szerinti Pénziigyi Szamla (a tovabbiakban:
pénzligyi szdmla) vonatkozasaban elvégzi a FATCA-torvény szerinti Szamlatulajdonos és Jogalany (a tovabbiakban
egyltt: szamlatulajdonos) FATCA-torvényben foglalt Megallapodas |. szamu Melléklete szerinti illetéségének
megéllapitdsara irdnyulo vizsgalatot (a tovabbiakban: illetéségvizsgalat).

167/D. § (1) Az intézmény a szdmlatulajdonost az illetéségvizsgalat elvégzésével egyidejlileg irdsban tajékoztatja

a) az illetéségvizsgalat elvégzésérdl,

b) az Aktv. 43/B-43/C. §-a alapjan az adéhatosdag felé fenndllé adatszolgaltatasi kotelezettségérdl,

c) a FATCA-torvény szerinti jelentéstételi kotelezettségérol.

(2) Az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgdltatds esetén az adatszolgaltatds tényérdl az intézmény
a szamlatulajdonost az adatszolgaltatas teljesitésétdl szamitott 30 napon beliil irdsban tajékoztatja.”

A Bit. Atmeneti és vegyes rendelkezések alcime a kovetkez6 231/F. §-sal egésziil ki:

,231/F. § A 167/C. § szerinti intézmény a FATCA-torvény hatdlybalépését megel6zden |étrejott pénziligyi szamlak
tekintetében a 167/D. § (1) bekezdés szerinti tajékoztatast irdsban vagy - altaldnos jelleggel, a szamlatulajdonosok
azonositasara alkalmatlan médon - a honlapjan torténé kozzététellel legkésébb 2015. junius 30-ig teljesiti.”

A befektetési vallalkozasokrél és az drutdézsdei szolgaltatdkrdl, valamint az altaluk végezhetdé tevékenységek
szabdlyairol sz6l6 2007. évi CXXXVIII. torvény (a tovabbiakban: Bszt.) 118. § (4) bekezdése a kdvetkezd g) ponttal
egészul ki:

[Az (1) bekezdésben meghatdrozott titoktartdsi kbtelezettség nem dll fenn abban az esetben sem, ha]

,9) a befektetési szolgaltatasi tevékenységet végzo, kiegészité befektetési szolgaltatast vagy arutézsdei szolgaltatast
nyujté a Magyarorszdag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Korménya kozott a nemzetkézi adéiigyi
megfelelés elémozditasardl és a FATCA szabalyozas végrehajtasardl szold6 Megallapodas kihirdetésérdl, valamint
az ezzel 6sszefliggd egyes torvények modositdsardl sz6l6 2014. évi XIX. torvény (a tovabbiakban: FATCA-torvény)
alapjan az ado- és egyéb kozterhekkel kapcsolatos nemzetkdzi kdzigazgatési egylittmiikodés egyes szabalyairdl
sz616 2013. évi XXXVII. térvény (a tovdbbiakban: Aktv.) 43/B-43/C. §-aban foglalt kotelezettség teljesitése céljabol
az dllami ad6hatdség felé szolgaltat adatot”

A Bszt. XXI. Fejezete a kovetkez6 123/B. §-sal és 123/C. §-sal és azt megel6z6en a kovetkez alcimmel egésziil ki:

»A FATCA-torvény alapjan fennall6 kotelezettségek

123/B. § A FATCA-torvény szerinti, e térvény hatdlya ala tartozé Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény (a tovabbiakban
ezen alcim tekintetében: intézmény) az altala kezelt, FATCA-torvény szerinti Pénzligyi Szamla (a tovabbiakban:
pénzigyi szamla) vonatkozasaban elvégzi a FATCA-torvény szerinti Szamlatulajdonos és Jogalany (a tovabbiakban
egyutt: szamlatulajdonos) FATCA-torvényben foglalt Megallapodas I. szdmu Melléklete szerinti illetéségének
megallapitasara irdnyuld vizsgalatot (a tovabbiakban: illetéségvizsgalat).

123/C.§ (1) Az intézmény a szamlatulajdonost az illetéségvizsgalat elvégzésével egyidejlileg irdsban tajékoztatja
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15.§

16. 8§

17.8§

18.§

a) azilletéségvizsgalat elvégzésérol,

b) az Aktv. 43/B-43/C. §-a alapjan az adéhatdsdg felé fennall6é adatszolgaltatasi kotelezettségérdl,

c) a FATCA-torvény szerinti jelentéstételi kdtelezettségérol.

(2) Az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgdltatds esetén az adatszolgdltatds tényérél az intézmény
a szamlatulajdonost az adatszolgaltatés teljesitésétdl szamitott 30 napon belil irdsban tajékoztatja.”

A Bszt.,Atmeneti rendelkezések” alcime a kdvetkezd 182/A. §-sal egésziil ki:

,182/A. § A 123/B. § szerinti intézmény a FATCA-torvény hatélybalépését megelézden létrejétt pénziigyi szamlak
tekintetében a 123/C. § (1) bekezdés szerinti tajékoztatast irasban vagy - éltalanos jelleggel, a szamlatulajdonosok
azonositaséra alkalmatlan médon - a honlapjan torténé kozzététellel legkésébb 2015. junius 30-ig teljesiti”

Az egyes fizetési szolgaltatokrol szolé 2013. évi CCXXXV. torvény (a tovabbiakban: Fszt.) 58. § (2) bekezdése helyébe
a kovetkezé rendelkezés 1ép:

#(2) Az (1) bekezdésben elGirt titoktartasi kotelezettség nem all fenn a feladatkorében eljaro

a) Magyar Nemzeti Bankkal,

b) nemzetbiztonsagi szolgalattal,

c) Allami Szamvevészékkel,

d) Gazdasagi Versenyhivatallal,

e) a kozponti koltségvetési pénzeszkdzok felhasznalasanak szabalyszerliségét és célszerliségét ellenérzé
kormdnyzati ellenérzési szervvel,

f) a renddrségrél szold torvényben meghatarozott terrorizmust elharitd, valamint a belsé blinmegel6ézési és
blnfelderitési feladatokat ellaté szervvel,

g) nyomozé hatdsdggal, lgyészséggel szemben a folyamatban 1évé biintetSeljards, valamint a feljelentés
kiegészitése keretében,

h) a biintet6-, valamint hagyatékkal kapcsolatos polgari Gigyben, tovabba a cséd- vagy felszdmolasi eljards, valamint
onkormanyzati ad6ssdgrendezési eljaras keretében a birésaggal,

i) a torvényben meghatarozott feltételek megléte esetén a titkosszolgalati eszkzok alkalmazéséra, titkos
informaciégydjtésre felhatalmazott szervvel és

j) a Magyarorszag Kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya kézott a nemzetkézi adoéiigyi megfelelés
elémozditasarol és a FATCA szabalyozas végrehajtasarol szo6lé Megallapodas kihirdetésérdl, valamint az ezzel
Osszefliggé egyes torvények moddositasardl szold 2014. évi XIX. torvénnyel (a tovabbiakban: FATCA-torvény)
Osszefliggésben az ado- és egyéb kozterhekkel kapcsolatos nemzetkdzi kozigazgatasi egyittmiikodés egyes
szabalyairdl szolé 2013. évi XXXVII. torvény (a tovabbiakban: Aktv.) 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgaltatas
teljesitése sordn az adéhatdsaggal

szemben.”

Az Fszt. 63. §-a a kovetkez6 (5) bekezdéssel egészil ki:
,(5) Az adohatoésag a FATCA-torvénybdl fakado kotelezettségek teljesitése céljabol az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti
adatszolgaltatas soran is jogosult fizetési titokhoz jutni.”

Az Fszt. a kovetkez6 16/A. alcimmel egészil ki:

»16/A. A FATCA-torvény alapjan fennall6 kotelezettségek

86/A. § A FATCA-tdrvény szerinti, e torvény hatalya ald tartozo Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény (a tovabbiakban
ezen alcim tekintetében: intézmény) az dltala kezelt, FATCA-tdrvény szerinti Pénziigyi Szdmla (a tovdbbiakban:
pénzigyi szamla) vonatkozasaban elvégzi a FATCA-torvény szerinti Szamlatulajdonos és Jogalany (a tovabbiakban
egyutt: szamlatulajdonos) FATCA-torvényben foglalt Megallapodas I. szdmu Melléklete szerinti illetéségének
megallapitaséra irdnyuld vizsgalatot (a tovdbbiakban: illetéségvizsgalat).

86/B. § (1) Az intézmény a szamlatulajdonost az illetéségvizsgalat elvégzésével egyidejlileg irdsban tajékoztatja

a) azilletéségvizsgalat elvégzésérdl,

b) az Aktv. 43/B-43/C. §-a alapjan az adéhatosdag felé fenndll6 adatszolgaltatasi kotelezettségérdl,

c) a FATCA-torvény szerinti jelentéstételi kdtelezettségérol.

(2) Az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgaltatds esetén az adatszolgaltatds tényérél az intézmény
a szamlatulajdonost az adatszolgéltatas teljesitésétél szamitott 30 napon beliil irdsban tajékoztatja.”
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19.§

20.8§

22.§

23.§

24.§

Az Fszt. a kdvetkez6 19. alcimmel egészil ki:

»19. Atmeneti rendelkezések

92. § A 86/A. § szerinti intézmény a FATCA-torvény hatdlybalépését megel6zéen létrejott pénziigyi szamlak
tekintetében a 86/B. § (1) bekezdés szerinti tajékoztatast irdsban vagy — altaldnos jelleggel, a szdmlatulajdonosok
azonositasara alkalmatlan moédon - a honlapjan torténd kdzzététellel legkésébb 2015. junius 30-ig teljesiti.”

A hitelintézetekrdl és a pénzugyi véllalkozasokrdél sz6l6 2013. évi CCXXXVII. torvény (a tovabbiakban: Hpt.) 159. §-a
a kovetkezé (8) bekezdéssel egészill ki:

,(8) Nem jelenti az Uzleti titok sérelmét, ha a pénziigyi intézmény a Magyarorszdg Kormanya és az Amerikai
Egyesiilt Allamok Korménya kézott a nemzetkdzi adéiigyi megfelelés elémozditéasardl és a FATCA szabalyozas
végrehajtasardl sz6lé Megallapodas kihirdetésérdl, valamint az ezzel 6sszefliggé egyes torvények médositasardl
sz6lo 2014. évi XIX. torvénybdl (a tovabbiakban: FATCA-torvény) fakadd kotelezettségek teljesitése érdekében
az ado- és egyéb kozterhekkel kapcsolatos nemzetkdzi kdzigazgatdsi egylittmiikodés egyes szabalyairdl szolo
2013. évi XXXVII. térvény (a tovabbiakban: Aktv.) 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgaltatasi kotelezettséget teljesiti
az adohatosag felé”

A Hpt. 161. §-a a kovetkez6 (9) bekezdéssel egésziil ki:
,(9) Az adohatésag a FATCA-torvénybdl fakado kotelezettségek teljesitése céljabol az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti
adatszolgaltatds sordn is jogosult banktitokhoz jutni.”

A Hpt. XIII. fejezete a kovetkezd 126/A. alcimmel egészil ki:

»126/A. A FATCA-torvény alapjan fennall6 kotelezettségek

288/A. § A FATCA-torvény szerinti, e térvény hatdlya ala tartozé Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény (a tovabbiakban
ezen alcim tekintetében: intézmény) az altala kezelt, FATCA-torvény szerinti Pénzligyi Szamla (a tovabbiakban:
pénzigyi szamla) vonatkozasaban elvégzi a FATCA-torvény szerinti Szamlatulajdonos és Jogalany (a tovabbiakban
egyutt: szamlatulajdonos) FATCA-torvényben foglalt Megallapodas I. szdmu Melléklete szerinti illetéségének
megdllapitasara irdnyuld vizsgalatot (a tovabbiakban: illetéségvizsgalat).

288/B. § (1) Az intézmény a szamlatulajdonost az illetéségvizsgalat elvégzésével egyidejlleg irdsban téjékoztatja

a) az illet6ségvizsgalat elvégzésérdl,

b) az Aktv. 43/B-43/C. §-a alapjan az addhatdsag felé fennall6 adatszolgaltatasi kotelezettségérdl,

c) a FATCA-torvény szerinti jelentéstételi kotelezettségérol.

(2) Az Aktv. 43/B-43/C. §-a szerinti adatszolgaltatas esetén az adatszolgadltatas tényérél az intézmény
a szamlatulajdonost az adatszolgéltatas teljesitésétdl szamitott 30 napon beliil irdsban tajékoztatja.”

A Hpt. 130. Atmeneti rendelkezések alcime a kévetkezé 304/A. §-sal egészil ki:

,304/A. § A 288/A. § szerinti intézmény a FATCA-torvény hatalybalépését megel6zéen létrejott pénzigyi szamlak
tekintetében a 288/B. § (1) bekezdés szerinti tdjékoztatdst irdsban vagy - altaldnos jelleggel, a szamlatulajdonosok
azonositdséra alkalmatlan médon - a honlapjan torténé kozzététellel legkésébb 2015. junius 30-ig teljesiti”

Az ado- és egyéb kozterhekkel kapcsolatos nemzetkdzi kdzigazgatasi egyiittmiikddés egyes szabalyairdl szolo
2013. évi XXXVII. torvény (a tovabbiakban: Aktv.) 4. § (1) bekezdése a kovetkez6 5. és 6. ponttal egésziil ki:

(E térvény alkalmazdsdban:)

»5. FATCA Megdllapodds: a 2014. évi XIX. torvénnyel kihirdetett, a Magyarorszag Kormanya és az Amerikai Egyesult
Allamok Korménya kdzoétt a nemzetkézi adéiigyi megfelelés elémozditasardl és a FATCA szabalyozéas végrehajtasarol
sz6l6 Megdllapodas;

6. Hatésdgkozi Megdllapodds: a FATCA Megallapodas 3. cikk 6. pontja szerinti megéllapodas.”

Az Aktv. 4. §-a a kovetkezd (5) bekezdéssel egészil ki:

4(5) AzV/A. fejezet alkalmazasaban:

1. Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény

a) a tékepiacrdl szo6l6 2001. évi CXX. torvény 146/A. §-a szerinti Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény,

b) a biztositdkrdl és a biztositasi tevékenységrél sz6lé 2003. évi LX. torvény 167/C. §-a szerinti Jelenté Magyar
Pénziigyi Intézmény,

c) a befektetési vallalkozasokrdl és az drutdzsdei szolgaltatdkrél, valamint az éltaluk végezheté tevékenységek
szabalyairol sz616 2007. évi CXXXVIII. térvény 123/B. §-a szerinti Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény,
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d) az egyes fizetési szolgaltatokrdl szold 2013. évi CCXXXV. torvény 86/A. §-a szerinti Jelenté Magyar Pénzlgyi
Intézmény, és

e) a hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrol szél6 2013. évi CCXXXVII. térvény 288/A. §-a szerinti Jelentd
Magyar Pénziigyi Intézmény.

2. Nem Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény: a FATCA Megéallapodas 1. cikk 1. pont q) alpontja szerinti Nem Jelent6
Magyar Pénzligyi Intézmény.”’

Az Aktv. a kovetkezd V/A. fejezettel egészil ki:

JV/A. FEJEZET

A FATCA MEGALLAPODASHOZ KAPCSOLODO EGYES RENDELKEZESEK

43/A. § (1) A Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény e mindségét az e minéség keletkezését kovetd 15 napon belil
bejelenti az dllami adéhatésagnak.

(2) A Nem Jelentd Magyar Pénziigyi Intézmény e mindségét az e mindség keletkezését kdveté 15 napon beliil
jelenti be az allami adéhatésdgnak. A Nem Jelenté Magyar Pénzligyi Intézmény a bejelentésben megjeldli, hogy
e mindsége a FATCA Megéllapodas 1. cikk 1. pont q) alpontja szerinti mely jogcimen &ll fenn.

(3) Az (1) és (2) bekezdés szerinti bejelentett adatok véltozasat a Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény és a Nem
Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény a valtozast kovet6 15 napon belil jelenti be az dllami adohatésagnak.

(4) A Jelenté Magyar Pénzigyi Intézmény a FATCA Megallapodas 4. cikk 1. pont c) alpontja szerinti IRS FATCA
regisztracios kotelezettségnek valdo megfelelés teljesitésérdl illetve a megfelelés valtozasardl a regisztraciot, illetve
a megfelelés valtozasat kovetd 15 napon bellil adatszolgaltatast teljesit az dllami adéhatésaghoz.

(5) Az allami adbéhatdsag az (1)-(4) bekezdés szerinti bejelentés és adatszolgaltatds alapjan az addkotelezettségek
jogszerU teljesitéséhez honlapjan kozzéteszi a Jelentd Magyar Pénziigyi Intézmények és a Nem Jelenté Magyar
Pénziigyi Intézmények elnevezését, székhelyét és adoszamat.

43/B. § (1) A Jelent6 Magyar Pénziigyi Intézmény a FATCA Megallapodas 4. cikk 1. pont a) alpontja szerinti
adatszolgaltatési kotelezettségét az addévet kdvetd év junius 30. napjaig teljesiti az dllami adbéhatdésdghoz.

(2) A Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény (1) bekezdés szerinti kdtelezettségét

a) a 20714. adoéévre vonatkozdéan a FATCA Megallapodas 3. cikk 3. pont a) alpont (1) bekezdése szerinti
adattartalommal,

b) a 2015. addévre vonatkozéan a FATCA Megallapodas 3. cikk 3. pont a) alpont (2) bekezdése szerinti
adattartalommal,

c) a 2016. addévre és az azt kdvetd addévekre vonatkozéan a FATCA Megallapodas 3. cikk 3. pont a) alpont
(3) bekezdése szerinti adattartalommal

teljesiti a FATCA Megallapodas 3. cikk 4. pontjaban foglaltak figyelembe vételével.

43/C. § A Jelenté Magyar Pénziigyi Intézmény a 2015. és 2016. adéévre vonatkozdan a FATCA Megéllapodds 4. cikk
1. pont b) alpontja szerinti adatszolgaltatasi kotelezettségét az adéévet kdvetd junius 30. napjdig teljesiti az allami
addhatdsaghoz.

43/D. § (1) Az allami addhatosdg a FATCA Megallapodas 2. cikke szerinti automatikus informdcidcserét a Jelenté
Magyar Pénzligyi Intézmények adatszolgdltatdasa alapjan a Hatdsagkozi Megallapodasban foglaltak szerint
legkésébb az adbévet kovetd év szeptember 30. napjdig teljesiti.

(2) Az &llami adéhatésag az Amerikai Egyesiilt Allamok llletékes Hatésaga altal a FATCA Megallapodas 2. cikke
szerinti automatikus informacidcserét a Hatdsagkozi Megdllapodasban foglaltak szerint fogadja.

(3) A FATCA Megallapodas szerinti, adatszolgéltatasra és automatikus informacidcserére iranyuld egytttmdikodés
soran az allami adéhatoésag vagy az adépolitikaért felelés miniszter altal kdzolt, szerzett vagy tovabbitott informaciod
adotitoknak mindsdil.

(4) Nem jelenti az adotitok, illetve a tékepiacrol szol6 torvény szerinti értékpapirtitok és lizleti titok, a biztositokrol
és a biztositasi tevékenységrél szl torvény szerinti biztositasi titok és Uzleti titok, a befektetési véllalkozasokrol
és az drutdzsdei szolgdltatokrol, valamint az éltaluk végezhetd tevékenységek szabalyairdl szol6 torvény szerinti
értékpapirtitok, az egyes fizetési szolgaltatdkrél szolé torvény szerinti fizetési titok és Uzleti titok, tovabba
a hitelintézetekrél és a pénziigyi vallalkozésokrdl sz6ld torvény szerinti banktitok és Uzleti titok sérelmét, ha
az informaciok atadasara, atvételére és felhasznalasara az Amerikai Egyesiilt Allamok Illetékes Hatésaga és az allami
addhatdsag kozotti, e torvényben, a FATCA Megdéllapodasban és a Hatésagkodzi Megéllapodasban foglaltaknak
megfelelé automatikus informaciocsere és egylittmiikodés keretében kerdil sor.

(5) A FATCA Megallapodas szerinti automatikus informaciécsere keretében az Amerikai Egyesiilt Allamok llletékes
Hatoésaga altal kdzolt informaciot az dllami adéhatdsdg addligyben bizonyitékként felhasznalhatja.
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43/E. § (1) A Jelenté Magyar Pénzugyi Intézmény a 43/A-43/C. § szerinti bejelentési és adatszolgéltatasi
kotelezettségét, a Nem jelentd Magyar Pénziigyi Intézmény a 43/A. § (2) és (3) bekezdése szerinti bejelentési
kotelezettségét elektronikus uton, az allami adohatésag éltal e célra rendszeresitett elektronikus Grlapon teljesiti
az dllami adéhatésaghoz.

(2) A 43/A-43/C. § szerinti bejelentési vagy adatszolgaltatasi kotelezettség késedelmes, hibas, valétlan tartalmu
vagy hianyos teljesitése esetén az allami adéhatdsag a bejelentésre, adatszolgéltatasra kotelezettet 2 millio forintig
terjedd mulasztasi birsaggal sujthatja.

43/F. § (1) Az allami ad6hatdsag a 43/D. § szerinti automatikus adatcsere teljesitésérél az adéévet kovetd év oktdber
20-ig jelentést készit az adopolitikdért felel6s miniszter részére.

(2) A jelentésben az allami adohatésag az addévre vonatkozé automatikus adatcsere statisztikai adatait,
a 43/D. (4) bekezdése szerinti informécié felhasznaldsdnak statisztikai adatait, valamint a FATCA Megallapodas
szerinti egyuttm(ikodésre vonatkozd jogszabalyok és egyéb eszkozok alkalmazasanak értékelését és
hatékonysaganak novelésére tett javaslatait szerepelteti.”

Az Aktv. 16. alcime a kovetkezd 45/A. §-sal egészil ki:

A5/A. § A 43/A. § hatdlybalépésekor Jelenté Magyar Pénziigyi Intézménynek vagy Nem Jelenté Magyar Pénzligyi
Intézménynek mindsiilé szervezet a 43/A. § szerinti bejelentési vagy adatszolgéltatasi kotelezettségét a 43/A. §
hatalybalépését kdvetd 45. napig teljesiti az dllami adéhatésaghoz”

Ader Jdnos s. k., Kévér Ldszl6 s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggydlés elndke
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Minisztérium szerkeszti.

A Szerkesztébizottsag elndke: dr. Bird Marcell,

a szerkesztésért felel6s: dr. Bordkainé dr. Vajdovits Eva.

A szerkeszt6ség cime: Budapest V., Kossuth tér 2-4.

A Hatdrozatok Tara hivatalos lap tartalma a Magyar Kézlony IX. részében jelenik meg.

A Magyar Kozlony hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://www.magyarkozlony.hu
honlapon érheté el.
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